Latin [l



Singular Plural
Masculine Feminine Neuter Masculine Feminine Neuter
Nominative
Genitive
Dative
Accusative
Ablative
ea (x3) eam e)(x4) ed(x2) eum
eU etum (s (x6) efum (x2)  id (x2)
eae els eius (x3) e is
. | love thosewomen. 5. They showed the watp them
(A) e (A) eam
(B) eam (B) e
(C) els (C) €9
(D) e (D) eae
. Thisman should not eat here. 6. Isenthi_m’to the island.
(A) Is (A) e
(B) Ea (B) eam
(ON (C) eum
(D) Eum (D) is
. She gave helm thatboy. 7. This ishisship.
(A) eum (A) eius
(B) e (B) is
(C) ed (C) eum
(D) e (D) egum
. They escaped witthesefriends. 8. Sheis not coming to the forum today.
(A) e2 (A) Ea
(B) eU (B) EU
(C) e (C) Eae
(D) e (D) Eam




Relative Pronoun

(A) qud

(B) quam
(C) quem
(D) quss

. husbandto whomshe gave food,
(A) ad quem
(B) cui
(C) quibus
(D) ad qus

. mountainswhichimpress us,
(A) quo
(B) cuius
(C) cui
(D) qua

. boys,who arrived after us,
(A) quae
(B) qu
(C) qus
(D) cui

Singular Plural
Masculine Feminine Neuter Masculine Feminine Neuter
Nominative
Genitive
Dative
Accusative
Ablative
qu0 quCrum quem qud(x2) qud(x2)
quae (x4) quls quibus (x6) qudum (x2) cuius (x3)
quam cui (x3) quod (x2) quzs
. woman,whoml| loved, 5. soldier,whoseshield he hid,

(A) qud
(B) cuius
(C) quae
(D) qudum

sailors,to whomthey showed the way,
(A) cui
(B) ad qus
(C) qudum
(D) quibus

mother,with whomthey walked,
(A) qud
(B) qultum
(C) cui
(D) quae

fruits, whichthe men ate,
(A) quo
(B) quae
(C) cui
(D) quod




Relative Pronoun

Singular Plural
Masculine Feminine Neuter Masculine Feminine Neuter
Nominative
Genitive
Dative
Accusative
Ablative
quU quCrum quem qud(x2) qud(x2)
quae (x4) quls quibus (x6) qudum (x2) cuius (x3)
quam cui (x3) quod (x2) quzs
9. Incola, aqua data est, esGams. 13. ITlia est puella ego viamZhstig
(A) cui (A) cui
(B) cuius (B) quo
©) quo (C) quam
(D) quod (D) quds
10. Vird ndes netlit Grae®fuliunt. 14. Puella, tter Wherat, erat laeta.
(A) qud (A) quae
(B) quls () quam
(©) qus (C) cuius
(D) quem (D) quu
11. Vid(sne fmin(s sunt in urbe? 15. Meus pater, edik; eratgUus.
(A) quam (A) quem
(B) quae (B) qus
(C) quibus (C©) qudum
(D) qus (D) aquwo
12. Flminae, Nkcus \@it, labZ(bant. 16. Equ __ viditis, mepsunt.
(A) quae (A) qus
(B) qus (B) qud
(C) quibus (C) quem
(D) quam (D) qudum




Verb Synopsis 2

iubed iublre, ius$) iussus ORDER- 3rd singular

ACTIVE

PASSIVE

Present
Indicative

Imperfect
Indicative

Future
Indicative

ACTIVE

PASSIVE

Perfect
Indicative

Pluperfect
Indicative

Future Perfect
Indicative

ACTIVE

PASSIVE

Present
Infinitive

Perfect
Infinitive

Future
Infinitive

X

X

ACTIVE

PASSIVE

Present
Participle

X

X

Perfect
Participle

Future
Participle




U, ab (47 (with abl.) away from,
from; by

affer@, afferre, atbingkapry al

ani mal , nghi mUl i s, animal

arcus m@rcls, bow

c@nfer @, c@nf err e tobrng, bringitbgéthe

cum (39 (prep.with abl.) with
d Un say-sm (1) thick, dense

Euryst heusan (17E ur y s tghaeddon of Perseus,

king of Mycenae)
Hercul Usm.(6A)er cul i gspn of Jupiter and
Alcmene)
igitur (12) therefore
ille, illa, illud (41) that; he, she, it
in (108 (with acc) into;
(with abl.) in, on
inced &, incol ud ( aginhabit live
is, ea, id (12y this; that; he, she, it
i ub&@e, ius3$d, i usoodes (13
l ed, m@dni s, lion
nU...quidem (2) not even

Nemeaeussa,-um (1) Nemean, of Nemea

occgedr®, occodg,
pellis, pellis,f. (2)

Utus (3)

per Qc wal-uhgld) s,

possum, posse,

progmum (10)

coll Utus (10)
qud, quaeg, quod (
rede@e, reddido,
silva, silvaef. (6)

statim (L1)

8, ,suHibi) sU, sU
sum, esse, fug, f
tamen (39

tempus, temporis). (19)
tend@Pe, tetendo,
ubi (29

val | Usf,@ vallis,

vi d&@e, vo0odo,

otaldllg s us

(6)
skin

dangerous

p o tolb@ablé 3 8)

first, at first
WioPwhich, that
toeedderi t us ( 5)
forest

immediately

h{mgelf, herself, itself,

themselves

totbé r us (247
however, still

time

to@aimt us ( 5)

trOnepg@d, ttrrOhns@jooxxgumerce, transfix

where; when

valley

vOs tsee( 23)

sUcum attul er

Ubi ani mal v@gdit, arcum quem

1 Ubi ani mal vogdit, ubi (temporal)clause
2a arcum main clause begins but is not complete
3 quem sUcum attulerat relative clause
2b | tetendit; main clause complete

eius tamen pellem, quae dUnsissima erat,
la main clause begins but is not complete
2 relative clause
1b main clause complete




First Labor: The Nemean Lion

1 Promum ab Eurysthe®@ iussus est Hercul Us | e@ne
2pergcul gsam.

3 In silvUs igitur acwbds ullée®.i ncbiUbaani nsalatviom ist(,
4tetendit; eius tamen pellem, quae dUnsissima er a
3rd PP-A -erat = istDecl-Os = _
3rd Decl. M.F98 = -bat =
3rd PP-@A -it = 3rd Decl. Noune =
1stDecl.-am = 2ndAth Decl. M.F-um =
3rd Decl. N = or 3rd Decl.M.F. -em =
erat= 2ndDecl-¢ = or
Verb-re = 4th PP est =

dUmsglddnsi=ssi ma

eius, eius, eius = : ; ) ,

qguaQg, guae, qguod = ,

guem, quam, quod = , ,

qu@s, quUs, quae = : :

s U (abl)=c . , : :




bracchiumn@pracchf@rn) 9,

brevis,-e (10) short, brief

cadUver ,neadUver i sleadbody, corpse

cl Ova,f(®l Uvae, club

coll um@coll ¢, neck

compressao,
to press together,

compr-e mg,
compressus (1)

squeeze
deinde (8) then, next
dUmum ( 3) at last finally
dUtramh®, dUtr Ux9, tobplltoff act us
enim (33) for, in fact
et (159 and, both
exaniOmd@yQ®t us (4) tokil
fristrU0 (7 in vain
gere¥x,e, gessd, ge stdaarsy; tqwedr)

hic, haec, hoc (96 this; he, she, it

magnus;a,-um (50)
modus, m@sdo,

Nemea, Nemeaé, (1)

neque (28)
pellis, pellis f. (2)

percetried, percussay

post)eU (5

prod (6)

referd, referre,
(1)

saevus;a,-um (5)

semper (3)

suus,-a,-um (41)

tum (25

umer us m(@mer ¢,

vestis, vestist. (1)

Special Place Constructions with Names of Cities, TownsPamaus(home)

e.g.
to Nemea= (acc. no prep.) but
from Nemea = (abl. no prep.) but
in Nemea = (locative) but
(to) home = (acc. no prep.)
from home = (abl. no prep.)
at home = (locative)
to Delphi = (acc. no prep.)
from Delphi = (abl. no prep.)
in Delphi = (locative)

big, great, loud
way, method

Nemea (town in
Argolis)

and not, not

skin

tostpker cussus (:
afterwards

(with abl.) for

toeoring hatckdreturnr e 1 Ut
fierce, cruel, violent

always

his, her, its, their (own)

then, at that moment
shoulder

garment, clothing

to the city = ad urbem
from the city = ab urbe

in the city = in urbe



First Labor: The Nemean Lion (Cont.)

5 Deinde cl UOvU magnU, quam sempeentgeadbani ml e Ban
seum occod&@um gbmumtcoll um ani mUl Bsebbatempds es @

7exani mUtus est.

8 Tum Hercul Us cadUver Nemeam umer9s rettulit,
Deinde cldwdmmegmper ger Ubat, | e@nem percuss
la main clause beginsut is not complete
2 relative clause
1b main clause complete
pellem quam dUtrUxerat posteU pr@ veste ¢
la main clause beginsut is not complete
2 relative clause
1b mainclause complete
3rd Decl.-is = Verb-re =
2nd Decl. N-um = or -bat =
3rd Decl. Adj-¢ = o r 3rd Decl. Noune =
3rd PP-@A -erat = 1st/2nd Decl-0 s = or
3rd Decl. N.d = or 3rd Decl.-em =
3rdDec. MF8 = 2ndDecl-¢ = or _ _
3rd PP-A -it = 4th FP est =

eum, eam, id = X ; ) ,

guem, quamquod = , ,




(A) Hic
(B) Hoc

(C) Haec
(D) Hanc

. | offered a drinko thisgirl.
(A) he
(B) huic

(C) hanc

(D) hes

. She ran witithesepeople.
(A) he
(B) hes

(C) haec

(D) hit

. They consumethis herb.
(A) hanc
(B) haec

(C) hlk
(D) h(s

10

Singular Plural
Masculine Feminine Neuter Masculine Feminine Neuter
Nominative
Genitive
Dative
Accusative
Ablative
hle hanc ho hoc (x2) hZs hunc
hae hCtrum hic het (x2) huic (x3)
haec (x3) h(s h& (x6) h@um (x2)  huius (x3)
. Thiswoman is very tall. 5. I will show the wayto them

(A) hds
(B) hes
(C) huic
(D) hae

We sawhim yesterday in the forum.
(A) he
(B) hunc
(C) hanc
(D) hZs

This ishis beautiful wife.
(A) huius
(B) hic
(C) hdfum
(D) hunc

Theirson is coming to visit.
(A) huius
(B) hZfum
(C) huic
(D) haec




Verb Synopsis 3

abs@dj abs@ere, absglg abs¢us- CUT OFF- 3rd plural

ACTIVE PASSIVE

Present

Indicative

Imperfect

Indicative

Future

Indicative

ACTIVE PASSIVE

Perfect

Indicative

Pluperfect

Indicative

Future Perfect

Indicative

ACTIVE PASSIVE

Present

Infinitive

Perfect

Infinitive

Future X

Infinitive X

ACTIVE PASSIVE

Present X

Participle X

Perfect X

Participle

Future

Participle

11




absced®, abscddo,

ad (98)

ap p U-0e-@ gitus(3)
autem (29)

caput, capitisp. (8)
coepd, coepi sse,
c@nl0tusm@Bn0t s,

dUsierted, dUstito,

dextra, dextrad, (2)

(6)

f ac-e De ,

di |
f Uc),

Hydra, Hydraef. (4)

igitur (12)

i nt erefriec,i @,nt er f Uctkill

toaclt offc s u s

(with acc) to, towards;
at

to come forth, appear

however, furthermore
head

todavehegus (9
attempt

(@itll abt) totcdaseu S
desist from

right hand

long, for a long time

f a c ttouds; to(make

(nine-headed water
shake)

therefore

i nterf ¢

L2rhaeus;a,-um (1)

mOt -0r@y-9t 1 rus

Lernean, of Lerna (a
marsh near Argos)

(4 )to hurry, hasten

m@dnstrumnp@ndnst r o monster

mox (4)

novem (2)

novus,-a,-um (2)

pal s, f@alldis,

pddn g (4)

soon
nine
new
swamp

(by) a little

pergcul um(l9p er 0 c u ldanger

post (12)

p r e h eenedpZehengl ,
quamqguam (4)
quoti Uns

(3)

r Us f.(4B)e 0,
ctus (7)

p r e h Uto seines

(prep.with acc) after;
(adv) later

(4)
although
asoften as

thing, matter, situation

‘ sinistra, sinistrad, (1) left hand

invend@reyUmo, i) nv e ntdcorse ugod, find
S tandem (10) at last, finally
| abdrr@y-0t T rus ( 2)towork
Dative of Possession

1.M@nstrum novem capitéa hyMBPObat@d erant novem capi
2Hercul Us magnam cl UvAm Hebetil 9 est magna cl UOva
33Arcum eshadva@itt U A Mihi suntarcus et sagittae
4 RUx anudrtihmblUbat . A RUg) ermamnimblt a

12



Second Labor: The Lernean Hydra

1 Paul @ post iussus est ab Eurysthe@ Hydram int e
2 Hercul Us igitur LmOmnmiar@wmi,t qadmp &dlyidde@mi ncol Ubat
squamquam rUs erat magndo Tper dexltd U capsitmi sovE mp
4t amen hoc fUcerat, nova capita appUrtibant. Di

4th PP est = 3rd Decl.M.F. -em =

2ndDecl-¢ = or _ -bat=

1st Decl.-am = 2nd Dec. N;:Q = _

Verb-re = istbDecl-0 =

erat = 3rd PP-@A -erat =

2nd Decl. N-um = or -bant =

erant = 4th Decl. M.(F.H =

Neuter-a = or 3rd Decl. N = or

3rd Decl. M.Fo = 3rd Decl. Noune=

3rd PP-@A -it = 1st/2nd Decl:-g s = _ or

5th Decl.-U s or or

hic, haec, hoc = X , ,

hunc, hanc, hoc = ; ) ,

guem, quam, quod = , ,

eum, eam, id = : : , ,

cui, cui, cui = ,

13



absced®, abscddo, tocltefic s us

accenl Ber e, ac oses(d) o, toiodke,light

adle@e, ,addsws(s)0d to burn, sear

arbor, arborisf. (5) tree

Or d®@&@e, Uusgp, Ur s tobumn
auxiliump@uxil (i hep,aid
cae@®@e, cec®ddd, cweusdosn (
cancer m(@ancr g, crab
celeriter (7) quickly, swiftly
coll um@coll ¢, neck

compr e#eerepiéj,comprehendcj
comprehUnsus ( 1)tocatch

c@Pnsteirteu, @, cPnsti t)utgdecidednst it

dum (14) while, as long as
faceé e, fud8)), f ac ttodo;tomake
ignis, ignis,m. (5) fire

i mbw@,e, i mbud, i mbdigus (2)
itaque (8) and so, therefore

| abor , m(l1&b @r i s, labor, task, effort

d.pl.@n @r um,

nre¥e mbr 9,

[2i)g na,
me mbr um,
mo r d-6 Pe ,
mortifer, mortifera, mortiferum (1)

nec, neque (28)

occoeedre,, occodg,
postquam (27)
rede@e, reddido,

sagitta, sagittad, (2)
sanguis, sanguinis). (2)
sine (13)

$utisas-um( (£21P
taeda, taedaé, (1)

t Ulei(4,

unde (3)

vend@e, vUnog,

Formation of Adverbs

3rd Declension Adjectives

minus the ending plus

mmorsos (B §

v e n tolcame s

wood
limb

to bite
deadly

and not, not, nor,
neither

otcldlg sus ( 6)
after

toeedderi t us ( 5)
arrow

blood

(with abl.) without

his, her, its, their (own)
torch

such

from which (place),
from where

(29)

1. celer (celeris) =

2. brevis (brevis) =
Double Dative

Cancer auxili @ Hydrae vUni't

Perseus tim@ro rUgd caput portUbat

Librumd @n @ prdeslol a e

14



Second Labor: The Lernean Hydra (Cont.)

5 Deinde arborUs caedere et ignem accendere c¢@n
scomprehendUrunt, taedU Urdente colla adussit und
7Tum cancer auxili @ Hydrae vUnit. Dum Hercul Us ¢
8 Postquam m@nstrum tUl damgdiPneceddsti mbagtittUs

3rd Dec. MF-Us = o r-bant =

Verb-re = 2nd Decl-@ = or

3rd Decl.M.F. -em = 3rd Decl. Noune =

3rd FP-@A -it = 3rd Decl. N = or

4th PP= 3rd Decl. M.F8 =

Neuter-a = or -bat =

3dPP-A-Urunt = _ __ 2ndDecl. N-um = or

istDecl-0 = 3rd Decl. Adj.-9= or

-nsknt- = 1stDecl.-U s

1stDecl.-ae= or or

hds, h#fls, haec

eius, eius, eius X ; ) )

guem, quam, quod = : :

eum, eam, id = X ; ) ,

Cui, cui, cui = ,

15



Verb Synopsis 39

interficid) interficere, intetftq interfectus KILL - 3rd plural

ACTIVE PASSIVE

Present

Indicative

Imperfect

Indicative

Future

Indicative

ACTIVE PASSIVE

Perfect

Indicative

Pluperfect

Indicative

Future Perfect

Indicative

ACTIVE PASSIVE

Present

Infinitive

Perfect

Infinitive

Future X

Infinitive X

ACTIVE PASSIVE

Present X

Participle X

Perfect X

Participle

Future

Participle

16




Indirect Statement 2

1. Rk audit Herculem Hydram intdifisse.

Main Verb- Tense Infinitive - Tense & Voice

2. Rk audyit Hydram ab Hercule intéectam esse.

Main Verb- Tense Infinitive - Tense & Voice

3. Rk audyit Herculem Hydram intetkisse.

Main Verb- Tense Infinitive - Tense & Voice

4. Rk audit Hydram ab Hercule interfectam esse.

Main Verb- Tense

Infinitive - Tense &Voice

5. Herculs puthat $JHydramvisse

(A) had conquered
(B) would conquer
(C) was conquering
(D) is being conquered

6. MUer cililit fgi & vihisse

(A) had come
(B) have come
(C) were coming
(D) will come

7. Nauta dxit sUepistulamscipsisse

(A) is writing
(B) will write
(C) wrote

(D) had written

8. Caesar spsitsUUpgics captum esse

(A) that he would capture the pirates

(B) that he had been captured by the pirates

(C) that the pirates had captured him

(D) that pirates have been captured by him | _

9. Pu@mUCicetZhem in fodvaisse
(A) sees
(B) will see
(C) saw
(D) can see

10.MUrcus dgit nl ntium missum esse
(A) is sending
(B) will be sent
(C) was sent
(D) had sent

11. PutyCrunt R&mamsenkiam esse
(A) is saved

(B) had been saved

(C) was being saved

(D) would be saved

12. Sci@gladit@ (s in akhUpugrnisse
(A) are fighting

(B) will have fought

(C) fought

(D) will fight

17



ad (98) (with acc) to, towards;|n T n tUir@ yv-@t us ( 5) to announce

at; for W on oo
occuprdey®t us (7) to seize

ani maderet PGani madvert?o

animadversus (3) to notice observe omnis,-e (52) all, every
ani mus m(®ni mo, heart; mind, spirit; promg (3) at first
courage

gugdam, quaedpm, cgatam(@)some( 22
annus m@&@nna, year
gui Us,f(@ui Uti s, rest
audUci a,f.(@MudUci ae daring, boldness ) )
refer@d, referre, toéditinghadkgeturnr el Ut

aureus;a,-um (9) golden, gold

relieqed, rel 0qud, toteave (behindi s ( 5)

cae@®@e, cecddd, c weusdown;tokll )
reti-lireedy, r et ent ustokeeb)

cape@e, cUpod, c ap toseze, (ake)to catch R
sum, esse, Yug, f totberus (247

celeritUd(5 cel er i tspdedi s,

tantus;-a,-um (14) SO great, such great,
cervusm@cervo, stag such large
corni,n@prnis, horn tempus, temporis). (19) time
cur-e@e, cucurro, d¢umsirus (Bt)i mor, myd) m@ri s, fear
cursusm@ursls, running t Jt-a-sm (12) all, whole, entire
dUni que (3) at last, finally urbs, urbisf. (9) city
doocer,e, doxo, dicttassy (21) usque (1) all the way
exaniUndy®t us (4) toexhaust;to kil vesper m@esper @, evening
i ncr Uei@ilis, unbelievable, vest ggi um()vest Qg track ¢,
incredible
vir ,m@g)r g, man
ipse, ipsa, ipsum (34 -self
vor Us , fpiv@r i um, strength
i ub®@e, ius3d, iustoods (13
vV Q v-g,aum (6) alive
nocturnus;a,-um (2) night-
ndl @, n@dlle, n@l udottp Fnt, be
unwilling
Hic autem cervus, cuius cornua aurea fuisse dogc
la | Hic autem cervus,
2 cuius cornua aurea fui
b [incrUdibilo fuit celeril

18



o o0~ W N P

Third Labor: TheCerynean Stag

Post quam iEu rnyl srestiletlfAmicaesamesse magnus ti mor ani mum
ltaque Herculem cervum quendam ad sU referre ius
autemcervus, cuiussor nua aurea fuisse docuntur, incrUdibil

Hercul Us igitur prom@ v esetingliea eibus cier vsuiml v (p s

VOri bus cuUsrceuee adeweastperum cucurrit, neqguihe noct L
DUni que, postquam t@tum annum cucurrit, cervum c
4th PP est = 3rd Decl. Adj.-0= or

4th PP esse = 3rd Decl. N = or

3rd Decl. Noune = 3rd Decl.-ibus= or

Neuter-a = or 2nd Decl. N-um= or

3rd PP-GA -isse = 4th PP =

3rd Conj.-untur = 4th Decl. M.(F.H =

is, ea, id= ; : , )

eius, eius, eius = ; ; , )

hic, haec, hoc = X , ,

cuius, cuius, cuius = , ,

sibi = : : ;

19



20

Singular Plural
Masculine Feminine Neuter Masculine Feminine Neuter
Nominative
Genitive
Dative
Accusative
Ablative
il illam ilud (x2) il 2
illae ill Grum ilo(x4) il B(x2) illQs (x3)
illa (x3) ilGs ilGs (x6) illZum (x2) illum
. They have already savéldbsewomen. 5. They woundedhim in the war.
(A) illam (A) illum
(B) il (B) illam
C) il (©) illg
(D) illae (D) ille
. You will travel withthatman. 6. You will tell storiesto them
(A) illU (A) ille
(B) ill@ (B) illg
(© illg (C) il
(D) il (D) illgum
. We showed the animale thosegirls. 7. Theirmen are dying from hunger.
(A) illg (A) illqus
(B) illae (B) illg
(©) illGum (C) illgum
(D) il (D) illae
. The dollof thatgirl was cute. 8. This ishismessage.
(A) illg (A) ill@um
(B) illttum (B) ille
(©) illqus (©) illae
(D) illae (D) illqus




Verb Synopsis 1

padj patte, patig patius- PREPARE- 3rd singular

ACTIVE PASSIVE

Present
Indicative

Imperfect
Indicative

Future
Indicative

ACTIVE PASSIVE

Perfect
Indicative

Pluperfect
Indicative

Future Perfect
Indicative

ACTIVE PASSIVE

Present
Infinitive

Perfect
Infinitive

Future
Infinitive

X

X

ACTIVE PASSIVE

Present
Participle

X

X

Perfect
Participle

Future
Participle

21




aff iecrieg, af f Uc o, atbdffectaffics ( 5/pi | fauun,(13 no, none, not
ager m(®pyr 9, field; land occuer &, occurr 9, (wttdathtomder us ( 2
altus,-a,-um (6) high, lofty; deep opera, operaéd, (4) work, effort
aper m@pr Q, boar paulum (2) a little
Arcadia, Arcadiaef, (2) (district of Greece) pr dcB8d@®, pr Jdcessdtogpfortdpreceesii r us
atque (30) and pr Gi-eried, pr @i Uco, tpthr@vifoets tothew ( 4)
down
cape®@e, cUpg, c ap tosaze,(aBe)to catch i
‘ refer@, referre, toétinghatkdeturnr el Ut
U, ex (48 (with abl.) out of; from ) i
refugrd, reflg@ ( 29gretreat

Erymanthius;a, -um (1) Erymanthian, of

Erymanthus (mountainreg @, r &€@)i Oni s, region; district

range in Arcadia)

repudn@®@ydt us

( 2) tofight back, struggle

etsg (8) although
) ) simul ac / simul atque (4) as soon as
extrah&, extr Ux9, toedragouapultouts | ( 1)
summus;a,-um (16) highest; greatest
fortis, -e (4) brave, courageous ) ‘
susciepied, suscUpd, tosndetake pt us ( 9)
fossa, fossad, (3) ditch )
tend@e, tet(®ndo, toaimitags,travel
incola, incolaem.f.(3) inhabitant o
) ‘ t er Ue @ itus (3) to frighten, scare
inieir®,0, niiricect u sothrdw)on o
vasUogey@®Ptus (2) to destroy
l aqueusm@) aqued, noose _ )
o vUr @ (5) truly
|l ob&r @yt us (3) to free
magnopere (5) greatly
1l e autem, simul atque Herculem vodit,i Uctiat.im refl
la main clausdeginsbut is not complete
2 simul atquegtemporal)clause
1b first main clauseomplete, but a second one begins
3 participial phrase
1c secondmain clause complete
Il le, etsd fortiter It opegtdeapotmikt| @ tamen
la main clause begins but is not complete
2 etsd® clause (concessive
1b main clause complete
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Fourth Labor: The Erymanthian Boar

Tum vUr@ iussus est Hercul Us apEuymaonehidd@s ia
vast Ubat et incol Us huius regi@nis magnopere ter

Postquam in silvam paulum pr@cessit, apr@ occ
reflgit et,inian@tremaffdescamssU pr @i Uci t . Hercul U
operU aprum U fossU extrOUxit. 1l e, etsd fortit
ad Eurystheum vovus rel Utus est.

4th PP est = Verb-bat=

3rd Decl. M.F8 = 1st Decl-U s

2nd Decl. M.(F.yum = 3rd/5th Decl-em=
Verb-re= 3rd PP-@A -it=

3rd Decl. Noune = 2nd Decl-@= or
2nd DecIM.(F)-@s = _ 4th PP =

istbecl-0 = 3rd PP-QA -erat =

guendam, quandam, quoddam =

qguo, guae, guod =

ille, illa, illud =

huius, huius, tius =

sU (acc.)
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aqua, aquad, (4)
AugUUs, mAL g

b@s, nb@en.plsbp
dat.pl./abl.pl:

Uae,

um;

b@bus)

(

cOnfiecied, c@nf Uco,

contrU (6)
dU (13

di Us m.(f(80Y ¢ ,

water

(king of Elis)

X6 )

tocathplétes c t u s
accomplish

(prep.with acc)
against

(with abl.) down from,
from; about

day

0, ducttalead ( 8)

di c@r, e, dIl x
duodUvdginto (1)
Glis, @l idis,

f1 T men, nf) mi ni s
gravis,-e (6)

h ab &@-a pitus (29)

i mpdeQe, i mposug
incl-éd®, incliso

i ngUns, gen)riflg)e nt i

intrU (3)

magnitidg,

mold:e gl i a

n

eighteen

(district of Greece)
river

heavy; serious; severg

to have; to hold

toi plage écs)iupon s
(dat)

toenctogel s u s
(huge, great

(with acc) within,
inside

frild)y n i t Igrdatness, size

) (5)

thousand

mi t-e Ge ,
m@ns ,

multus,-a,-um (19)

mlirus m@®irog,

(8)

mosQ,

m@/ht i s,

mi s gowsend ( 1 0)

mountain
much; @l.) many

wall

neg@ti umn (e gdt (i Yasgk,

obt i-te@p,
oponi @,
opus, operisn. (4)

per (20)

per r uenped,
pUs, nmp@di s,

p | U mawiam, (2)

plr49@OyPt us

rUgnumn@”Ugno,

obt ent u goh¢ldt@possess

f.6p o ni @ni s opinion; expectation

work, task

(with acc) through,
along

perr 1 po,tobpeekrthrought us

foot
full
to clean

kingdom; ruling power

spatiumn®Gspat (i) 0 space;time

(5)

squUl or ,m@quUl @r i dlit, filth

s3t)abul um,5)st abul 0 stable

trUs, tria
umquam (3)

I n ua-um (16)

three

ever

one

(1

Tum, postquam mirum perripit, aqoupmni Bnemabmhiummmosp s
la main clause begins but is not complete
2 postquam (temporaflause
1b first main clause complete
1c second main clause complete
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Fifth Labor: The Augean Stables

DeindeEur yst heus Hercul 0 hunc | ab@rem gravi @r em
in Glide obtinUbat, tria molia boum habUbat. HO
squUl @ris erat pl Unum;amemiureg@tni m erdati.d t Bmpubleuw
plrgUre iussus est.

11l e, etsdo rUs erat multae operae, neg®@tium s
fUcit, per quam fliminis aquam d@umomntmlbwsn e rmil
stabulum mosit, et tUIl 9 mod@d, contrU opdni Gnem o
3rd Decl. NOoUnp = _ 4th PP est =
gravenAgr avi @9r em = _ _ _ SpecialQ s
3rd Decl.-is = 5th Decl.-e 8J/0 = or
erat= 3rd Decl.-um =
4th PP erat = 3rd Decl. Adj.-0 _= or

qguo, guae, guod = , ,

ille, illa, illud = ; , ,

hic, haec, hoc = X , ,

hunc, hanc, hoc = X ) )

eum, eam, id = X ; )
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a Un eay-sm (1) copper, bronze |l ocusm.(2l)oc g, place, spot

appropUngudt i rus (wWihdat)toapproachin @n ) ( 4 6 not, no

avis, avis{. (4) bird oppidumnh@®Gppi dgd, town

car @, f.@®arni s, meat, flesh pauc@9, paucae, patewa ( 8)

cOnsiesed, cnst it o tocahsist pervemied, per vUnd, toareve; (takem tvithr u s

‘ ad) to reach

U, ex (48 (with abl.) out of; from;

of post (12) (prep.with acc) after;

(adv) later

ed@re, U0Udo, Usus foda
procul (2) far
habiOr@,y®t T rus (2)tolive
rodstrum,(l)r dstr o, beak

hom@, hmfiini s, man, person
o sed (16) but
i mpeUWrgddy@t us (6) (with dat) to order, i i
command StymphUIl i s, (geB)t(ly mp IStyrhphatiain s
iter, itineris,n. (24) journey StymphUl usm.(26t y mp [ftdivh i Arcadia)
|l acusm@acls, lake ut (46 to...

I g musm.(1) ¢ mgQ, mud

Imperfect Subjunctive

Imperfect Active Subjunctive Imperfect Passive Subjunctive
principal part plus principal part plus
1st
2nd
3rd

26



Sixth Labor: The Stymphalian Birds

1 Post pauccdd Uki (8¢ yHeprh Ul um iter fUcit:; i mperUve
2o0ccogderet . Hae avUs r@stra aUnea habUbant et ca
3 |11l e, postquam ad | ocum pervUnit, abbnaumakbodpp

4habitUbant . NI Il @ tamen mod@ appropinquUre pote

Indirect Commands

Verb of Telling / Asking ut subjunctive
to...
imperd impette + dat.

persulUde@+daper suldU

1. RUxi mpeutdivis c d.der e

2. Eurystheus vir@ persuUsit ut stabulum plrgUre

27



Sixth Labor: The Stymphalian Birds (Cont.)

5 Hercul Us

6cPdnsimptU, hdc

con Ot 1

dUstitit

et

i gusunegqegueaeUpedpb dcUder e

ad

potui't

Mi

ner vam

Tu
s U

7 i

pse

Vul cUnus

e X

aer e

f Ucer at

p eHotse rHeirtcauel Ubv osl olhy

gdum Uvol ant,

magnum

numer um

eUr um

sagittaos

trUOns

Ocer, Ucris, UOcr e figce sharp numer us ,m@umer o, number
aes, aerigy. (2) bronze pars, partisf. (16) part
Ovoll@fy-dtus (2) to fly away perterritus;a, -um (2) frightened, terrified
c@nstem, cOnsimpsyg, peted,e, ppeettodtvuds, ( 1 Bo)seek, look for
cPnsimptus (5 to spend ) )

pr @cBd@, pr dcess ) togpfortd preceesii r us
crotalum(l) crot al 0 clapper, rattle

-que (49 and
dg, dare, )ed9o, daotgues (27

sagitta, sagittad, (2) arrow
Minerva, Minervaef. (2) (goddess of wisdom

and war) sonusm(@3onag, sound

nOvis fEaUOvi s,

nec, neque (28)

ship

and not, not, nor,
neither

t r Onsefrieg @ t r On's £)0 xto pierce, trdisfis f o x u s

Vul cUnusm@Yul ¢ Un 9 Vulcan (blacksmith of
the gods)

eUr un

Ille autem, dum Uvol ant, magnum numer um
la main clause begins but is not complete
2 dum (temporal)clause
1b main clause complete
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Seventh Labor: The Cretan Bull

1 Postquam Hercul Us StymphUl @ rediit, Eurystheu
20nsul U CrUtU vovum referret

3 11l e igitur nUOvem c@nscendit,sektvicum piUdMmumawm
4appropingquUbat, tanta tempestUs subit@ appUruit,
5 Tantus autem timor anim@s nautUrum occupUvit

6etso bene nUvi gUr emonddh tpeortreirtauts, ensitl.| @ t amen

bene (6) well nOvilr&y®tus (3) tosail
cOnscenéd, cOnscendyq, paene (5) almost
cdnscUnsus (4) to board ) i
‘ ‘ rede@d, redore, r edoig@hackrretuchi t | r u s
CrUta,f(@®rUtae, Crete (island in the A A
Aegean Sea) sall s, f@®alltis, safety
cum pr(@Pmum as soon as sol-e@e, sol voQ, s o loluntie; ® set i)
cursusm@ursls, running; course spUs .53 peod, hope
dUp@a@e, dUposud, tapltpsids,iayaside| )i t F ( 5) suddenly
iam (L0) now; already taurua, (7))t aur 0, bull
i d @n-awm (5) suitable tempest Us, ft(®mpest Gstoims ,
Qnsul afGpPpnsul ae, island tend&@ed, tentus ( 6)ave;tohold
nauta, nautaem. (2) sailor vent usm.(Bvent g, wind

29



Seventh Labor: The

Cretan Bull (Cont.)

7 Paul @ post mare tras@uiekl amm&r at j aent reaWpae an
gsappul Urunt Hercul Us ad rUgem CrUtae sU contul
9 Deinde, postquam omnia parUta sunt, ad eam re
wovogdit et, gmamapodamer s uémd®at cornua eius prehendit
11trUxit, cum praedU in Graeciam rediit
appeé¢d &, appul 0, aqpdpve | s us ( Hrpare, marisn. (8) sea
causa, causag,(21) cause, reason par@ &yt us (7) to prepare
cont eenrded, cont endotphastemrhurrg n t 1| praeda, praédag,(1) prey
cornl ,n@prnis, horn reci-epried, recU§ o, rtereceiyettarscover;
o (taken withs Xio
docaJp;ep, doctus ( tdeachshow;to recover
explain ‘ _
r Ux, m(22gi s, king, ruler
Graecia, Graeciaé, (3) Greece
terra, terraef. (9) land, earth
incolumis,-e (3) unhurt, safe; )
undamaged trae@e, trUx9, tr dodtag pull ( 6)
iter, itineris,n. (24) journey tranquillus,-a,-um (1) calm, peaceful, tranquil
Deinde, postquam omnia parUta sunt, ad eam regi @i
la main clause begins but is not complete
2 postquanitemporal)clause
1b main clause complete
3 relative clause
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Eighth Labor: The Horses @iomedes

Postquam ex OnsulddECrWstOhe®degquPs HEr cmUdiss U 1T
equd carnem hominum edUbant:; DiomUdUs autem, vir
regi @nem Helnceurlalhst .i gi t ur magnU celeritUte in ThrC

Quoniam tamen rUx hoc facebieom@adguias ,p rH@ircq |ilu
anteU mult@s cum cruci Ut wsestPustatl hpseqge@de@ns
hominibus erant

advena, advenam.f.(1) stranger multus,-a,-um (19) much; @l.) many
anteU (2) beforehand necl@ &yt us (2) to kill
car @, f.@®arni s, meat, flesh pose®e, poposc@ ( 3todemand

commowWe @, commdv ), tomavenm@duse s|p¢ Di-eridd, pr Ji Uc o, pot@dwéathitas ( 4)

) o throw down
cruci Utuam@cruci Ut todure
X ‘ guoniam (3) since
crl d-&@) s, cruel i ) i
o _ redlere, redlx0o, r etdleadbackstakg 3 )
Di omUdUs, mP) omUdi s (Thracian king back
equus m(®quagd, horse supplicium@suppl i punishment
0dem, eadem, i dem (h&game Thr Uci a,.3hr Uci ae, Thrace (country
bordering the Aegean
ora,f@rae, anger and Black Seas)
ita (8) thus, so, in this way
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Eighth Labor: The Horses of Diomedes (Cont.)

hae

ni

Ot a omnUs

7 C nti sunt , quodo eam regi @ne
smeritam grUtiam rettul Urunt
9 N@n modo maxi mgs hon@ri bus edati apmr aedgingusm eewm ddae
10t amen hoc accipere n@l Ubat et, postquam ad mar e
11sunt, equ@s in nUve posuit; deinde sine morU U p
acci-oridl, accUpo, aareceive;ttouascept 1 l8ejitia, laetitiaef. (2) joy
cupe®@e, cupoQvaeg, c towishbwart ( 7) [l gt usn@d) gtori s, shore
decolr@yt us (1) todecorate meritus,-a, -um (2) deserved, due, just
dg, dare, )ed9d, daotgues (27 modo (3) only
etiam (10) also mora, moraef. (6) delay
expBende, exposud, tepytpusi tus [(B&r e, posud, po daputpkce( 3)
Graecus;a,-um (1) Greek portusm(@ortis, harbor, port
grUtiaf(GgrUtiae, favor, gratitude praemium,n@r aem(i yeard
honor, m@®ndris, honor; sacrite profecti @,f£(3r of ec dapadtare s ,
Ubi haec nintiUta sunt, omnUs qudo eam regi @nem incotl Ubant
1 ubi (temporal)clause
2a mainclause begins
3 relative clause
2b first main clause complete
2c second main clause complete
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1st Decl. 2nd Decl. M.(F.) 2nd Decl. N. 3rd Decl. M.F. 3rd Decl. N.
S. PL. S. PL. S. PL. S. PL. S. PL.

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Abl.
1. She hit himwith the baldric (bal t eus-_ b abDeclg 0
2. What was the caugd the waP (bel | um;_ b e Décl)
3. He foughtagainst thdorces (c@pi ae ,fplc-@p i Ubealjn
4. There was arowdof people (multitid@f- mul Declt)l di
5. He gave ito hisdaughters ( f ofloiléi-a e  Decl)
6. She surpassed ail bravery (virtlsf-_ virDed)i s
7. It is not pleasingp the nation (gUns,f.-gentDed)
8. | wentwith the messersr. (nintiwum,_ nli Decl)o
9. We endured maniattles (proel i unm, prbeel)i 0
10. Thewomenmet us there. (mulier, mulierisf.- __ Decl.)
11. She was talldhanour queen (rUgonaf-_r UgDenly e
12. They weninto all directions (pars, partisf.- _ Decl.)
13. Theirknowledgewas great. (sapientia, sapientia-  Decl.)
14. | approach thshoresof Troy. (It usn,-_ | otDecl) s
15. He arrived homwith joy. (gaudi um,-_ g a ubec.)
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AdmUt a, fA#HmUt ae, (daughter of onfer @, onferre, iormbngtodpringdicd) | Ut t

Eurystheus) upon @at)
aliquis, aliquid (4) someone, something ([MUr s, mQAy ti s, (god of war)
AmUzones, #m®@z o nummazons mol i €@ is, military
audd@e, ausus s u mto(ade) mulier, mulierisf. (3) woman
audb@ev-gt us (12) tohear, listento multitlidg@, f.@ul ti t lrdwdnmiulstyde
bat eus, miBpl t ed, baldric n @t -aam(3) known, familiar,

famous
bell um@ilpel |l §, war

o ) i nTntiusm@ 1T nt (i) 0 messenger; message
cdg&,e, coUgo, c o Uxdive ogethes,)

collect omnon@ (4) altogether, entirely
commi-@rted, commods 0,toentushnoijoins u g pars,partist. (16) part; direction
(battle)

) o possilded, possUdo,topoesessessus (1
csi saeE,Ons)it o ( 2 toconsist

) pr ae-be-@ pitus (7) to show, exhibit
convednried, canventus B , to come together,
gather, meet proeliumpn@proel (i dte
c@Ppia,f(®Dpi ae, supply; pl.) forces, quod (23 because

troops ‘ ‘
‘ ) - o rUgona,f.(3 Ugonae, queen
dUIl ieg@®, dUI Ugo, dtothoose us ( 4|)

scientia, scientiad, (4) knowledge
domi-eanted, domds o, dasandoshusend ( 3 )

s @ -a,2m(6) alone, only
etiam (10) also; even

i ITsus,m@sTl s, use; experience

f ol i af (dafpb/dbiph e f ¢ | i daoghter) (7))

vehementer (4) violently, greatly
gUns, f.@dpnti s, race, nation, people

virtilsf@virtltis, courage, bravery
Hippolyta, Hippolytaef. (4) (queen of the Amazons)

llle ninti@s in ompWampmaxUna domiosiiti ¢®, c owalhn i
e@ds tsaddheds dUI Ugit qudo maximum |Isum in rU mol

la first main clause complete

1b second main clause begins

2 concessive clause

1c second main clause complete
3 relative clause
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Ninth Labor: The Baldric of Hippolyta

GUns AmUzonum omndon@d ex mulieribus c@nstitiss

habUbant et maximam virtlitem praebUbant quod et
Hi ppolyta, AmUzonum rUgdna, balteum habuit ng@

Eurystheo fhidci a,alaleety vanuddpidvesriadUr e vehementer cup

Herculem iussit c@piUs c&gere et bellum AmUzonib
1l e ninti@s in omnUs partUs domdosit et, quame

maximum Tsum in rU molitUrd habUbant.

3rd Decl.-um = 5th Decl.-e @J/0 = or

3rd PP-@A -isse = 3rd PP-QA -erat =

3rd Conj.-itur = nJtAnndt i ssi_mum

ho, hae, haec = _ _  3rdDecl. Adj.-0__= or

e QQ , =ee Q ; ;

eum, eam, id =

ille, illa, illud = ; , )

hic, haec, hoc = ; ; ,

e®s, eUs, ea = _ e

qud, Qquae, quae = _ __ . .
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Gerund(Verbal Noun)

3rd-ig4th Conj.  Translation

1st Conj. 2nd/3rd Con;.
Gen.
Dat.
AcCC.
Abl.
N.B. (with ) caudgriU=
(with Jad =
1. He was devotetb teaching
2. Nothing is accomplishdaly fighting.

w

IS

5. The soldiers, tiretom running had to stop for a short time.

6. The men, desirouwd eating went home immediately.

=

. She got ready earfgr the sake of arrivingn time.

. The deer approached the wdterthe purpose of drinking

doced dodte, doc@ doctus

pugrd pugrte, pugtig pugriius

pervend perverre, penthg pervenkrus

. Grae®ad urbem caUsChCrunt.

(A) pugnanda
(B) pugnand
(C) pugnandum
(D) pugnang

2. MUer domumad dormiendunvUhit.

(A) of sleeping

(B) for the purpose of sleeping
(C) from sleeping

(D) by means of sleeping

3. R@mlhjartem ben@@endlaudbant.

(A) of speaking

(B) about to speak

(C) having been spoken
(D) by speaking

bibg bibere, bilp

currd currere, cucugy curs rus

edZ edere[Hg (sus

4. Mdes fhempugnandf(tit.
(A) by fighting
(B) of fighting
(C) having been fought
(D) to fight

5. Dux loquen@homin(s tranquillbat.
(A) by speaking
(B) was speaking
(C) about to speak
(D) to have spoken

6. Cice@multadUvivenddbenescrpsit.
(A) for the sake of living well
(B) about living well
(C) to live well
(D) living well
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The Baldric is Refused

Postquam Hercul Us causam itineris exposfacere, f
cOnstitulUrunt Tum, cum eds quibus persuUserat,
flTminis Therm@dontis appul it

Postquam in fonUs AmUzonum vUnit, nintium ad
poposcit. | psa Hi ppolyta balteum trUdere vol Ubat, quod
tamen reliquae AmUzones n@l Ubant, negUre c@nstit
tempt Ure c@nstituidt
addi-erde, addi x¢, adinflueoce,induce( §1) U né (3), gentle
appeéd @, appu®o, agpdhve:itodringashon e g@r&y-0t s ( to deny, refuse
at (13) but Gstiumn@Pst (i) 0o, mouth, entrance
auct @rit 02 auct @mithorlyt poveer, persulde@persulsg,

influence persuUslrus (10 )(withdat)to persuade
exp@ade, exposud, teputpu;soiexplais |religuus,:-a,-um (5) remaining, rest of, other
f Uma, ff@mae, report, rumor tempdr@y-dt us (1) totry
fer@, ferre, tul ofobfingitams ( 8)Ther m@d@n, Trh(¥r mJ drivenin Postys)

f o rfigami(%2) end; border;dl.)

borders; land, territory

fortis, -e (4) brave, courageous

fortinaf(@3f ortl nae Juck fortune

tr0¢@) do, torh&hd overudsliver

vUng,

t r Ud Qe ,

venb@e, ventolcames (29)

vol@ yelle, volud(21) to want
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The Battle

1 Proxim@ di U ubi c¢c@piUs Udixit, locum id@neum
2 AmUzonoeqgsu equb @pafsr gsn@ndimddgrudti retter voBh@ramaHer cu
3 Palls erat n@n magna inter du@s exercitls; ne
4 Hercul Us signum dedit, et ubi palldem trUnsiit,

5 AmUzones quidem i mpetum vir@rum fortissimU su
evirtitem praestitUrunt

aci Usf(aci 09, battleline mOl @, mUl |l e, mUl u o prefdr)

castra, nplagtr dr um,miltary) camp

commi-drted, commods 0 ,toentrustnoijoins u
(battle)

c@nsteirtey,d,c nst i t)utsetup Duecitdel t{1 t us

duo, duae, duo (9) two

Udi e®e, Udixo, Udwtados ( 2)
exeré t us, ex®rcitlsarmy

i mpetus ,m@mpetl s, attack

i ni méacumg3)

unfriendly, hostile

initium@2init (i) Q beginning

onsterued, onstrixo,tofgrmstr i ct
inter (9) (with acc) between,
among

intervUl Il um() i nt er spakk, digtance

quidem(3)

quoque (4)

ys

38

pr aedtr @,

(20

proximus,-a, -um (7)

pugna, pugnad, (2)

sustiUnea@,

prae

neuter, neutra, neutrum (1)

dp 4 I150) s, .@al 1 di s,

signump(signg,

sust ent toold(up fo withstand

s (4)

neither

swamp

next

fight, battle
indeed; even
also, too

sign, signal

trUnsdr e togdacross, £ross ,

to call

t

s(6)i t atgshowrpeesestt Ut us

r

L,.



Deponent Verbs

hortor hort(+) hort(tus sum

polliceor pol licUro pollicitus sum

Deponent Verb Synopse$ & 2

DEPONENT DEPONENT

Present hortCtur pollicentur

Indicative .
he encourages they promise

Imperfect

Indicative

Future

Indicative

DEPONENT DEPONENT

Perfect hort Utus est pollicitd sunt

Indicative

Pluperfect

Indicative

Future Perfect

Indicative

DEPONENT DEPONENT

hort Ur g pollicUrd

Present Dep.
Infinitive

Perfect Dep.
Infinitive

Future Act.
Infinitive

*Deponent Future Infinitives are Active in both Form & Meaning
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acci-@rid, accUpo, aareceve:toascepf ]
UOcer, Ucris, Ucr e figce sharp
aegr U (3) with difficulty
cape@e, cUp0o, c ap tosaze,(taBe)to catch

captova,(f(lrapt ¢ v ae (female) prisoner
cl Umenti a,f(@r ! Ume n merayekindness

commit Oti @, fc(®mmi change Oni s,

cOnfiecied, c@nf Ucd, tocdhplétee ct us
accomplish; to wearwt
c@nf aUrmey,9t us ( 5) tostrengthen

d Uf e sa,sumgl) tired

dUs p-Or&y®t 1 rus ( 2)odespair

09dbert Usf,(1) | 0bert
mol es, m@pl itis,
nam (5)

novus,-a,-um (2)

occUsus m@ccUsi s,

pertWnr®F0r us (4)
pugna, pugnas, (2)
pug)AIF vt us (2)
qug, quag, quod
rirsus (3)

s @l , mgpl i s,

sustiUne@, sustent

O freedom

soldier

for

new

setting

to disturb, agitate
fight, battle

to fight

( WHRoPwhich, that; this

again
sun

to dold(u o withstand

fort

fuga, fugaef. (3) flight
) A i tergum.(Dter go, back
fuge®e, flgd, f ugitotfleerrunaway; ® jlep
from verbumnh(@Wer bo, word
genus, generis. (4) kind, type,sort ver-¢e@e, verto, verostwns (2)
hortor,-Or-0t us sum ( 3) tourge, encourage vulnus, vulnerisn. (4) wound
Hercul Us autem, ubi haec vodit, dU suds
la main clause begins
2 ubi (temporal) clause
1b main clause complete
nam multd, etiam qudo vulneribus c@nfectd erant,
la main clause begins
2 relativeclause
1b main clause complete

40

f



N~ o o b~ W NP

Viraog

haec vgd

omni um it a

Dil e

autem
it, duU

t Ucriter

TheDefeat of the Amazons

novd genere pugnae perturbUbantur

suQs

terga vertUrunt et

numer @ e

captovaos

rat ip

fortindgs dUspUrUre coepit.

pugnUtum est.

fugl

m@mabt mUOvetiamaqud vulneribus c@nfect

Tandem ad s@lis

sal | tfeems paed dvdum nftugi uMul,

sa Hippolyta. Hercul Us summam cl U

dedi t .

3rd Decl. Noune=

-bantur=

Depon.3rd PP surh est =

3rd Decl.-um =
4th PP erant =

4th PP est =

hds, hUs

Suus,-a,-um =

, haec

3rdPP-A-Urunt =
5th Decl.-Ur =m

Neuter-a = or
3rd/4th Decl-ibus= or
4th PP sunt =

erat =

1stPndDecl-g s = or

hic, haec, hoc =

hunc, hanc, hoc =
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Imperfect Subjunctive

Imperfect Active Subjunctive Imperfect Passive Subjunctive
principal part plus principal part plus
1st
2nd
3rd
Subjunctive inCumConcessive Clauses
Cum Herculs magnoperémUret, negdium tamen sudit.
Cum- Although tamen- still, however
Cum bovus di quaereret, Herculls tamen & inverfre riZh poterat.
Cum dux pegulum vidrtet, mdit (s tamen ad proelium git.
Cum anis iuvte temptient, puebtamen € senite rzh poterant.
Cum it (s fortiter pugiirent, ducem tametimgstrunt.
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Tenth Labor: The Oxen of Geryon

1 Tum vUr@ iussus est HerculUs ad 9onsulam Eryth
2di ffi qubdUbiosUs U qu@dam Euryti @ne et U cane bic

3speciem praebUbat; tria enim corpora inter sU il
4esse, neg@tium tamen suscUpi't
arcesrsd, arcess0v dqsunamor®gosgétfeud, (e, i 0, itlrwogo (3)
biceps, bicipitis gen) (1) two-headed Eryt hUa,f.(Br yt hUa e (smallisland in the bay
of Gades)
b@s, nb@en.plsboum;
dat.pl/abl.pl: b @bus) ( &x6) Euryti@n,m@ur yt i @itguasdian of the oxen of
Geryon)
canis, canism.f.(2) dog ‘ ) ‘
GUry®dn, M@y yoni s, (threeheaded monster
corpus, corporisy. (10) body of Spain)
cum (60Q (conj) although; (taken horribilis, -e (4) dreadful, terrible
withp r § nas soon . .
as intellreeg@,i nt el | Uxt)understandgtd réalize t u
cust @diedpt us (4 to guard iung®e, i tun®9, i T togoin

di fficultUfs3) di ff idifiaultyt Ot i s, [speci Usf,8)speci U, appearance

4th PP est = gu@ddam, quaedam, quoddam
3rd Decl.-is = -bat=

erat= Neuter-a = or

3rd Decl. M.F-U s or 4th PP =

-bantur= esse =

2nd PP+t = (Grammar)

5thDed. -Us = or or

hic, haec, hoc = X , ,

sU (acc.) = : , ,



© 00 ~N o O

Tenth Labor: The Oxen of Geryon (Cont.)

Postquam per multUs terrUs iter fUcit, ad eam
utr@dque | ogtore fretd quod Eur @pam ab ufricU dovi
appell Ubantur .

Post breve tempUamapgpenown@mniltamatEqye U rUge GUryo
ille hoc facere n@l Ubat, Hercul Us et rUgem ipsum
africa,f(@fricae, Northern Africa fretum@Qfreto, strait
appeld&y®tus (6) toname, call i nt erefriec,i d,nt er f Uctkil i nterfectu
columna, columna f. (2) column, pillar ibi (6) there, in that place
cOnsteirteud,c Bnst i t)utgsetup Guecitde t|I Guss A.UPOt or i s, shore
dovied@®,, dovoso, dtddivide separate6 )|(p os t-Ud-&y-0t u)s (5 :joask,;skforto

eman

Eryt hUa,f.(Br yt hUa e (smallisland in the bay

of Gades) proximus,-a, -um (7) closest; next
Eur @pa, .RUr @pae, Europe uterque, utraque, utrumque (1) each (of two)
Euryti @n,m@ur yt i @iguasdian of the oxen ¢f
Geryon)
Postquam per multUs terrUs iter fUcit, ad eam part
1 postquan{temporal)clause
2 main clause
3 relative clause
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proficgcor profica) profectus sum
prgredior prdyredd prdgressus sum
Deponent Verb Synopses & 3 -id
DEPONENT DEPONENT
Present proficgscitur prdgrediuntur
Indicative she sets out they go forth
Imperfect
Indicative
Future
Indicative
DEPONENT DEPONENT
Perfect profecta est prgresgsunt
Indicative she has set out they have gone forth
Pluperfect
Indicative

Future Perfect
Indicative

DEPONENT

DEPONENT

Present Dep.
Infinitive

proficQgscd

pr @gredo

Perfect Dep.
Infinitive

Future Act.
Infinitive

*Deponent Future Infinitives are Active in both Form & Meaning




Imperfect Active Subjunctive Imperfect Passive Subjunctive

principal part plus principal part plus
1st
2nd
3rd
Subjunctive inPurpose Clauses
Her cwhitUs ut lhem vidret.
ut - so that, to...
Herculescame so that he might see the king.
or
to see the king.
Rk Herculem djnittere @hstituit ut Hydramcaeckret.
Mgrunt virum qudcausam itineris exgheret.
gud- who, so that, to...
NI ntids nisit quovirum fortemad {gnum vodcrent.

MJitls urbem cust @di Ubant nUcapetiur.

nU- so that...not, not to...

He r c pet slivamddigenter cucurrit nUad terram caetet.
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1st Decl. 2nd Decl. M.(F.) 2nd Decl. N. 3rd Decl. M.F. 3rd Decl. N.
S. PL. S. PL. S. PL. S. PL. S. PL.

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Abl.
1.1 say that thesupplyruns short, (c@pi af-_c@p Decle,
2. Hannibal wenacross the Alps ( Al pUs, fpl&Al pi ubecl)
3. more grain smore of grain (frimentum,_ fr iDa#)nt 0
4. This is the closespd Gaul (Gallia, Galliagf.- __ Decl.)
5. because of the snow (nix, nivis, f.- __ Decl.)
6. no fodder =nothing of fodder (pUbul um,-__p UbDedl)
7. Here are thgillars of Herc. (columna, columnad. - Decl.)
8. He restean the shore (I 0t usn,-_| othOeel) s
9. We gave théoga bone (canis, canism.- __ Decl.)
10.1 did it with greatdifficulty . (di f f jdciuflftiQésul t U Deécl)
11.He received manwounds (vulnus, vulnerisn.- _ Decl.)
12.Thisistheme s s e bage r 6 s (nintiugn-_ninbde¢l) ) o
13.He was killedby a woman (mulier, mulierisf.- __ Decl.)
14.1 will see youin threeyears (annusm-_annDbecl)
15.1 was shockedby the rumor ( f OUma, f.-f Umalecl)
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ag@re, Ugod,

Al pUs, fpll(Wi um,

asceerd®d,
compedrled,

c dns tem&,,

Uct usto@ostd drive

Alps

ascend?9, toalenb, goup u s

on account of

compul §,todrieifiggetied us (1)

S J c@Pnsi mpsd
cOnsl mptus (5

c@Ppia,f(®Qpi ae,

em&re, Umo,

to spend

supply; 6l.) forces,
troops

Umpt utsbuy 5)

frimentump@Fr i men grain

Gallia, Galliaef. (8)

Gaul (ancient France)

Hi spUni a,ft.@®i spUni &Smain

onedl@HyPrus (1) to load

pUObul umn@pUbul g, food, fodder
perennis;e (1) perpetual
priusquam (3 before
profi®0s@omfectustoseiout ( 10)
pr @dgrodi pr @gr es s u % gsfortm advahge
qu Ur-a,-urs (1) fourth

teger,e, tUx9, t Ucttocver( 1)

necesse (2) necessary
nix, nivis, f. (1) snow
oh (B) (with acc) because of,

invend@e, invUpG, itoconeuwporufsd (4 ) )
trUnse@d, trUnsogr e togoacrdss, £ross ,
Italia, Italiae,f. (6) Italy ‘
trUs, tria (7) three
Liguria, Liguriae,f. (1) (district on the
northwest coast of ut (46) so that, to...
Italy)
Third Declension Adjectives
Singular Plural
Masculine Feminine Neuter Masculine Feminine Neuter
Nominative breus breus brewe
Genitive
Dative
Accusative
Ablative
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The Passage of the Alps

Tum Hercul Us per HispUniam et Liguriam bovUs ¢
tempore ad ANedess speerevrUnti thUs tr UOnsdore ut in Italli
di fficultUtt®s, ¢HHDO edalm imom ab ItaliU dovidunt,

Quam ob causam neque frimentum neque pUbul um

priusquam ascendere coepit, magnam c@piam frl men
Postquaminfts r Ubus trUs di Us c@nsimpsit, quUrtg@ di

incolumUs in Italiam dlxit.

3rdDec.M.F.-Us = o r3rd Decl. Noune= or

celerteacel errim0U = 3rd Decl.-ibus = or

Depon. 3rd PP sufest= 4th Conj.-Q = 0

3rd Decl. Adj.-§= or 5th Decl.-Ub & s or

2nd PP+t = (Grammar) 5th Decl.-U =

3rd Decl.-is= 3rd Decl.-um =

5th Decl.-Us = or or

ho, hae, haec = o
hds, kHs, hae
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Subjunctive inCumCausal Clauses

Cum X esset perterritus, Herculem ad aliam terramggit.

Cum- Since

Cum bous Unitterentur, Herculs fuit gUissimus.

Cum Herculem vitlre cuperent, multdad oppidum thCrunt.
Cumm@nstrum esset ,ingeoalt de mhgmd t hdn HE@r unt

Cumr Ux equ@s n@n triercelt s statim eum occddi't

Cum HeboulUB8sinvenhdmaxhn@®bd po&seommPBtus est

Cumt anta tempestUs mPpiUs Ucetrsum tenUre n@n pot

50



10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.

24.

English Word
viaduct
ambulatory
minimal
credible
alternative
action

valid
durable
gratify
insomnia
imperious
vivacity
malefactor
station
gravity
impecunious
vociferous
interrogate
annihilate
admonish
pugnacious
ubiquitous
sylvan

ludicrous

Derivatives

Latin SourceWord
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25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.

48.

English Word
tenacity
fortitude
sedentary
lucid

pacify
relinquish
incipient
capital
convince
agenda
deiform
cursory
annual
valedictory
importation
binocular
tacit

novel
potential
adviser
sentimental
circumspect
traditional

operation

Latin SourceWord




abri-gei,@,abripud,
adventusm@dvent I arival

CUcus m@®Uco, (giant son of Vulcan)

cauda, caudaé, (2) tail put@r, @yt us (5) to think, consider
coneé@e, condi do, ifound establish (|gvattuor (2) four
cum (69 (conj) since, althoughjr e c i-gried, recUpg, rt@recei\mitmfscov(arﬁ )
(taken withp r @ pnasm (taken withs }4o
soon as withdraw; to recover
dorm)mdgy-gt I rus ( 4)tosleep R@ma, R@mae, Rome
exsplOnr-&y-0t us (4) tobreatheout, exhale|s pUl unca ,f.(1®p Ul unc aae
fessus;a, -um (3) tired, fatigued worn terribilis, -e (3) dreadful
ot Tiberis, Tiberism. (acc: Tiberim) (1)  Tiber

f1 1T men, nfd7) mi ni s, river ) i
o trae6We, trUx0o, tr aocdtag, pull ( 6)
moror,-Ur-gt us sum ( 3) todelay;toremain, stdy ‘
val | Usf,2valli s, valley
nox, noctisf. (4) night
) vestQogium(2vest gg track ¢,
ndndum ( 3) not yet )
) ) Vvovwed,e, VQOXxX0, vocttulse (5)
gs, n@d)i s, mouth; face
Time Expressions
for + time = acc. no prep.
in, at, on + time = abl. no prep.
1BovUs__ __ reddito sunt|3Megara domd ______ mUnsi
(1) tertumdiem (3) terti @s di Wdubd Us (3)du Ubdss
(2) terti@aditertios di Quwdrm@lr u@duae hodrae
2Her cqu ®sque ______ iteA_fUaidtn. sunt .multo fl @r Us
1Wh Dr a B)h @r Us (1) Hiems (3) Hiemem
(2h @r U 4 h Or ae (2) Hiemd (4) Hieme

atb snatgtewvays ( 1lp Us epo,r ,pUst us

s um t6dgraze
procul (2) far

pulcher, pulchra, pulchruif?2) beautiful

Indirect Statement 3

1. Rk putlbat Herculem balteum fél rum esse.

Main Verb- Tense Infin. - Tense & Voice

2. Rk putat Herculem balteum k& rum esse.

Main Verb- Tense Infin. - Tense & Voice
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con

Hi c

Cacus Stealdhe Oxen

t

q

Brevd tempore ad fllmen Tiberim vUnit. Tum
dita erat. Hercul Us itinere fessus c@nstitui
N@n procul vllsvalUlse Ubmintme spUlunca erat, in
terribilem speciem praebUbat, n&n modo quod

exsporUbat .

CUcus autem, HgruduldiUs afdUmam Ui d qQ v eert atd,u m dHetr e u |
pulcherrim@s bovUs abripuit. Cum bovUs caudds i
inventlirum esse.

N@n procul U valle ubi bovUs pUscUbantur spUlunca er
la main clause begins

2 ubi (adverbal) clause

1b main clause complete

3 relative clause

53



adi tusm@pditl s, entrance
Omi tetr@,, Umosgo, Umblssus (6)
b@s, nb(@en.plsboum;

dat.pl./abl.pl: b @bus) ( &x6)

dUi eiedli Uco,
exciOr@y0tus (2)
firtum@firtg,

i gnd@r@&yPtus (1)

incléde®, inclliso,

i ngUns, gen)rflglent i s
(1)

migotus , m@ gotil s,

ml g g0 v-9t T rus

nOtlra,f@U0tirae,

nusquam (1)

d Ui e totthoow dofvr )

to rouse, awaken
theft

not to know

td enciogel s u's
(huge, great

to bellow
bellowing

nature, character

nowhere

obstend,

(4)

posterus;a, -um (3

omnong

quaeear®, quaesovoy,

undique (7)
sides

following, next

to spekdomlsf@ t u s

Poster@ di U, cum promum U somn@ excitUtus

la main clause begins
2 cum progmum (temporal) cl
1b main clause complete

At dum proficdgscd parat, ITnus U b@bus qu
la main clause begins
2 dum (temporal) clause
1b main clause continues, but is not complete
3 relative clause
1c mainclause complete

Subit® e9 quo in spUluncU inclisdo erant migotum

la main clause begins
2 relative clause
1b first main clause complete
1c second main clause complete

54

obstrixo,tobwmtkst rictus (

altogether, entirely

pr @dgrodi pr @gr es s u % gafortm advahge

(5

quam (16 (with a superlative)
as...as possible

rede@e, reddi do, togidedack, etsrn; (o5 )
render

3) )

repegri &, regepgup@)r ¢, tofind,discover

saxumn (B axaog, rock

somnus ,m.(8o mnag, sleep

on all sides; from all

est,

gs s U

red



Hercules Discovers th€heft

cum promum U
e Js

Poster @ di U,

undi que quaereret, t amen

Tum dUmum, ubi

somn@

nusquam

excitUtus est

reperoQre po

magnam piatr,t ecru nd i rGedl ifgrulgsst rbUd bcudsn

dum proficdosco parat, Tnus U b@bus qu@ds sUcum ha
Subit®@ eo qud in spUluncU inclisdo erant migot

Cum vehementer orMtasamscelter raidm@ pOU uaacrmmt ul it .

aditum spUluncae omndogn®@ obstrlxerat.

5th Decl.-U = ist/2nd Decl:0 s = _ or

4th PP est 3rd Conj. Depon¢ = _

4th PP= 4th PP erant

2nd PP+t = (Grammar) adPP-pA-Urunt = _

poterat= 2nd Decl-@= or

5th Decl.-e @J/§ or 3rd PP-QA -erat=

ho, hae, haec = __ o

e®s, eUs, ea = _ ___ S o

e), eae, ea = _ __ _ o S

sU (acc.) = ,
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ac, atque (30)

and i nt-UB®yPt us (2) to enter

adi tusm@pditl s, entrance i n1 si-a-0m (s ,

alius, alia, aliud (6)

other m@s, m@is,

Umov-8@e, Um@vo, Utodnoveaway 2 ) |multum @dv) (2)

aperir®, aperud, atoepert us ( 3)[p! Urarun(2)

bracchiumn@pracchf@rim) ¢, propter (1)

cOnfiecied, cOnf Uc g, tocdhplétes c t u s |qeisBiyam, quicquam (2)
accomplish ) )
repudn®@y9t us
(7) totry

cOnd®r-Pt us sum

cPnspdrcd ,@,c remespaoseeu s ( 2)

difficilis, -e (7)

facul t Usf(5f acul t Uthare, opportunity

fT mus ,m@i mo,

vi d&&8e, vo0odo,
difficult
vix (3)

smoke

Deponent Verb Synopsis

moror, motrg mottus sum DELAY - 3rd singular

unusual, extraordinary
custom

much, a lot

full

(with acc) because of
anyone, anything

( 2) tofight back, struggle

resp@r-&@yv9t us (1) to breathe

vositosee( 23)

barely, scarcely

DEPONENT DEPONENT
Present Perfect
Indicative Indicative
Imperfect Pluperfect
Indicative Indicative
Future Future Perfect
Indicative Indicative

Imperfect Active Subjunctive

1st

Imperfect Passive Subjunctive

principal part plus principal part plus

2nd

3rd
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Hercules and Cacus

~

Hercul Us, cum nll lTum alium adi t unestysedpeoptafeiuvs p o

magnitidinem rUs er

at difficillima.

c@OnUOtulm Landvit ac spUluncam aperuit.

Cum Umissdo bovUs

Dil fristrU

statim c@nspicer entpull,un@lc un

fTmg, quem ille m@re su@ exsporUbat . Hercul Us,
tamen spUluncam intrUvit, et collum m@nstro brac
| Ober Urte cpwm uniitl;l @ facultUs resporandd dar Utur, &
2nd/4th Decl. M.(F.Jum = 4th Decl. M.(F.H =

2nd PP+t = (Grammar) 4th PP=

2nd Decl. N-um = or 2nd PP+ntur = (Grammar)

Depon. 3rd PP sufest =

1st Conj.Depon.-b U t=u r

difficilis A difficillima = -n d=Q
poterat = 4th PP est =
5th Decl.-U s or or

hic, haec, hoc = X

eius, eius, eius = :

ille, illa, illud = : :
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acci-@rid, accUpjq,
(2)

aufer @,

ant eU
auferre,
aurumn@aur 9o,

centum (3)

ci r c udared @ e ddatys (1)

commi-dr &,

cupiditUsf@cupi di ddditei s,

commod s Q ,to entoustioijoins U g

aareceive;ttouascept 1
beforehand
olcaryanbyy , a
gold

hundred

to surround

(battle)

ohng@d, #L@GBNG
longinquusya,-um (1)
om U0 tuuns, n. (&80)!
namque (3)
nOr-0g@y-0t u
nympha, nymphad, (1)

poitas portaef. (2)

ni s,

0.,

s (2)

praest Uns genphaest

Juno (wife of Jupiter)
distant

apge

for (indeed)

to tell

nymph

gate

supdrior,excéllent

praetereU (3) besides
doligenter (1) carefully
) ) quam (16 than; (with a
drac®@, m@acdni s, dragon, serpent superlative) as...as
possible
f @r ma, f.{20r mae, form; beauty i
supruU (2) above
Hesperides, Hesperiduripl. (5) (daughters of Atlas, |
guardians of the goldel n d e c 4a,Aum ¢1) eleventh
apples)
hort usm@hort g, garden
chor, anttg azhtus sum- TRY - 3rd plural
DEPONENT DEPONENT
Present Perfect
Indicative Indicative
Imperfect Pluperfect
Indicative Indicative
Future Future Perfect
Indicative Indicative
DEPONENT DEPONENT

Present Dep.

Infinitive

Present Act.

Participle

Perfect Dep.

Perfect Dep.

Infinitive Participle

Future Act. Future Act.

Infinitive Participle
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Eleventh Labor: The Golden Apples

Eurystheus, postquam bovUs GUryonis accUpit,

qu@®siprU nUrmper biubst

emUlma edx uhomu@P eldesperi dum au:

Hesperides autem nymphae erant quaedam f @r mU
qui bus aurea quaedam mUla U ITn@ne commissa eran
Mult9 hominUs, aur9 cupiditUbreUta@d daurcamt,. haB08s
erat; namque hortus in qu@ mUla erant mir@ ingen
centum erant capita, portam hortQo doligenter cus
3rd Decl. Noung = 2nd PP+t =
gravenrAgr avi 9rem = g u 0 dgaamdam, quoddam =
3rd PP-@A -imus = 4th PP erant
Neuter-a= or 4th PP=
3rd Decl.-um = erat=
hods, hUs, haec = _____ _3rdDegl.Adj0o = or

Depon. 3rd PP suferant =

eQ, e0, eoQ; = ;

eius, eius, eius = :

cui, cui, cui = ,
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At 1 Us, mAT)l anti s, (Titan supporting the | nihil (13) nothing

sky) , .
ngmen, n@mini s, name
caelumn@cael §, sky
&ceanus m(&ceand, Ocean
certus,-a, -um (6) certain
orbis, orbism. (2) circle; world
compl-a@Us, several

pUr€@wpi,t Trus (2) (withdat)toobey
docd@ep, doctus ( heach, show;to

explain quaeerZ, quaesovoy,tosekdosksfart us (5
e xt r Camuns(3) outermost sUdUs f.(2s Udi s, home
hoc (4) here, in this place simul ac / simul atque (4) as soon as
i ussum.(ablsus s @% s 1 ) orde command stBre, steto, st Utoisands ( 3)
loquor,-0, | ocl tus s umogp&ak sube@, subdre, suboiugdergostuenduteu s (
mercU0Ot or, m@er c Ot @ mershant vor Us , fpv(@r i um, strength

mor-r-gt us sum (5) toadmire

3rd Decl. M.F-em = 3rd Decl.-um =

2nd PP+t = 2nd Decl.N. -um= or

2ndDecl-o = or _ _Depon. 3rd PP w/o sum =

Neuter-a = or 3rd Decl.-is =

3rd Conj.Depon.-g= gu@dam, quaedam, quoddam
3rd PP-QA erat = 1st/2nd Decl:-g s = _ or
3rd/4th Decl-ibus = or 3rd DeclM.F.-Us = or
Depon. 3rd PP sufest = 4th PP =

eius, eius, eius = ; ; , )
hds, hUs, haec = ;

gud, Qquae, gquod = , ;

Suus,-a,-um = ) ) )

is, ea, id = ) X . ,
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Hercules Asks Aid of Atlas

Hercul Us, cum qui Utem vehementer cuperet, Eur
accUpit, proficosco mUtirOvit. Hesperidumpriihil tanie aersum m e
reperQre potuerat.

FristrU per multUs terrUs iter fUcit, et mult
proxima est &cean®@, pervUnit.

Hoc stUbat vir quodam, n@mine AoumUsmeidgestos
Hercul Us, tantUs vorUs magnopere morUtus, cum At
petovit.

Hercul Us, tantUs vorUs magnopere morUtus, cum Atl ante s

la main clause begins

2 participial phrase

1b main clause complete

3a second main clause begins, but is not complete

4 ablative absolute

3b second main clause complete

61



aegr U (3) with difficulty opottet,-U r -ait, (3) to be necessary for
f ol i af (daftpb/dbippe f o1 i dabghter) ( 7) pater, patrism. (8) father
inquamd , i nqui § (1) tosay persuOdegd, persulsg
) A A persuUslrus (10 )(withdat)topersuade
i uv@, e, iTvo, i1t utshelp3)
pondus, ponderisy. (2) weight
laetus,-a,-um (3) happy A
) ) ) situsm@sitls, site, location
mUl @, mUI 1 e, mUIl u do prefér)
‘ sponte (3) by [onebds own]
maxi mU ( 3) very much, very
greatly, especially vos,0, vifng) vo, strength, force,
3 . i} violence
ngvao, ngvi sse, n @ fparkformsnjthpres.
force) to know
Singular Plural
Present ed | go we go
Active
Indicative you ) go you 6l go
he, she, it goes they go
Imperfect goam | was going we were going
Active . .
Indicative you (s) were going you (pl.) were going
he, she, it was going they were going
Future [0 I will go we will go
Active . .
Indicative you (s.) will go you (pl.) will go
he, she, iwill go they will go
3rd Decl. M.F-em = laetugy laetissimus =
2nd PP+t = erat =
3rd Decl.-um = 2nd Decl. N-um = or
2nd Decl. M.(F.)um = 3rd Decl. Noune =
3rd Decl.-is = 2nd Decl. M.(F} = _ or
1st/2nd Decl:0 s = _ _or 3rdDecl.No = or
v = 3rd Dec. MF-Us = or
3rd Conj.-ent =
5th Decl.-Us = or or

hunc, hanc, hoc = ; ) ,
hds, h¥fls, haec
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Hercules Bears up the Heavens

1 Atl1 Us autem Herculem maximU iuvUre potuit: na
2ngdverat .
3 Postquam igitur audovit cafuscmhadrttiinmrdsd Hetr crae
4persulUdUb@; certU mUla suU sponte trUdent. 0
5 Hercul Us, wubi haec audgovit, | aetissimus erat;
ecdnstituit.
7 Hercul em autem oportUbat c¢aeHeurnt winmks gssu (b ussp o mt
s8Quamquam rUs erat summd |l ab@ris, t@tum pondus ca
1. Herculem oportet 3Hercul 0 pl acet
(Literal Trans.) (Literal Trans.)
Hercules ought (Paraphrase) Hercules likes (Paraphrase)
2. Mihi licet 4 MU portt Uba
(Literal Trans.) (Literal Trans.)
| am allowed (Paraphrase) (Paraphrase)
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The Verbn@g(Perfect Forms with Present Force)

Singular Plural
Perfect nvo | know we know
Active
Indicative you (s) know you (pl.) know
he, she, it knows they know
Pluperfect nveram | knew we knew
Active
Indicative you () knew you (pl.) knew
he, she, it knew they knew
Future Perfect nverd | will know we will know
Active il k 1Y will k
Indicative you (s) will know you (l.) will know
he, she, it will know they will know
TimeEXxpressions
for + time=
in, at, on + time=
1. Dux __ thit. 5. dux petthit.
(A) eddiU (A) Hoc tempus
(B) eiusdlU g (B) H& tempore
(C) eddils (C) Huius temporis
(D) eddiU 9 (D) Haec tempora
2. Herculs qunque iterCEit. 6. MditUs in oppidd__ lagf(bant.
(A) hda (A) pauds dis
(B) haU (B) paudg dibus
(C) hals (C) paucdum diltum
(D) h&ae (D) pauddils
3. Puerinurbe ___lhsit. 7. Fgiae __dor@Ctunt.
(A) dushals (A) multGum hatum
(B) dubum hglGum (B) multUhaU
(C) dulbus 4G (C) multts a5
(D) duae lFae (D) multae Fae
4. A ortus est. 8. Puer ab urbe discessit.
(A) in prgnUli ce (A) hiems
(B) prgnUllce (B) hiemis
(C) inprgnam I cem (C) hieme
(D) prgnam I cem (D) hiemd

N.B. hiems, hiemid.: winter
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abed aliye, abg abif rus

absum, abessgfug Gutl rus

ACTIVE

ACTIVE

Present
Indicative

abit

abest

Imperfect
Indicative

abjpat

aberat

Future
Indicative

abdit

aberit

ACTIVE

ACTIVE

Perfect
Indicative

Pluperfect
Indicative

Future Perfect
Indicative

ACTIVE

ACTIVE

Present
Infinitive

Perfect
Infinitive

Future
Infinitive
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abe@, abdbrelra$i ©logoaway intere(0 (4) meanwhile

absum, abesse) Uf tope(@idy)ut I r nsdol(i5a passuum ( 3) miles (literally:

) thousands of paces)
ag@re, Ugo, Uct usto@odtydrive;togive
minus, milneris, duty, service
benefici um.(2benef ikiodhesss) spryice
o g u g nd,-ums(l) fifth
dubiGtr@&y@t us (4) to doubt; to hesitate
rede@, reddre, r e doigghackrretuchi t T r u s
e®d (7) there, to that place
o reditusm@reditls, retumn
exspdotyHt us ( 4) towait, wait for

11 I-a-sm(2) any
gaudi um,n(@aud (i) Q joy
grUtiafGgr 0ti ae, favor, gratitude;ql.)

thanks

3rd PP-QA -erat= 3rd Decl. N = or
2nd Decl. M.(F.yum= 3rd Dec. MF-Us = or
Neuter-a = or 4th Decl. M.(F.H =
aberat= 4th PP est
quam ced erri mU 2nd Decl-@= or
veniAv Urri t 5th Decl.-U=
-ndo0 = -nsknt- =
1st/2nd Dec:-0s = or 3rdCon.Depon-¢ =

-bant=

sU (acc.) = : : 1

il 1o, =illae,; illa

hunc, hanc, hoc = ; ) ,

e0s, ed0s, eds ;(dat .;) =
5th Decl.-U s
quo, guae, guod = , ,

1
(@)
=
o
—

guem, quam, quod = : :
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The Return of Atlas

1 At 1 Us ienrtaetr eet aabd hortum Hesperidum, qud pauca
2 contulerat. E® ubi vUnit, causam veniendd exposuit, et
3 11l ae dil dubitUbant; n@l Ubant enim hoc facer
4 Atl Us tamen e9gs persuUsit ac mUla ad Hercul em
sexspectUverat, neque T1llum nintium dU reditil Atl
6 DUnique qudont@ di U Atl ant emma gndd ictu m egdaeuudni t@® mm U |

7postquam grUtiUs pr@ tant@ benefici @ Ugit, ad Gr

Hercul Us intereU, quo complirUs diUs exspectiUVegrmavi negquee

la main clause begins

2a relative clause begins
2b relative clause complete
1b main clause complete

67



Indirect Commands

Verb of Telling / Asking ut or nU
to... not to...
(that) (that not)
rogdj rodte

moneZ morlte

hortor, hortto

imperd impette + dat.

postul @, postul Ure

persibed] persiitiUie + dat.

1. Dux mol i utfdrsiterpugtdentUt us est

subjunctive

2. R incolgs persiisit nOrCgnum relinquerent.

3.P| ipto@ ttwtH8vicul Us Cerberum referret

4.RUx He menuitl iéCerberuninterficeret

5. Atl(s Herculem hotitus est ut auxilium daret.
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Twelfth Labor: The Dog Cerberus

Postquam adrEar ynwdi meum rel Uta sunt, Hercul o n:
|l Tcem traheret. Hoc erat omnium operum difficil
Cerberus iste aut em pnudieranttriawaitaseerrapte nttei rbruisb islaje vsopse cc

Hercul Us, postquam i mperia Eurysthed accUpit,
spUlunca erat ingentd magnitidine, per quam homi
canis, canism.f.(2) dog I Tx, f.6) ci s, light; daylight
Cerberusm.(5Cer ber g (threeheadeddogof |nUm@ ( 3) no one

the underworld)

) opus, operisn. (4) work, task
cine®@e, cOnNx9o, cOomwsurausd ( 1)

‘ ] ‘ ‘ ‘ Or cus m.(8r c g, (the underworld)
dUsceenrded, dUscendotogoddws c Unsus ( 2)
serpUns , m@er pent i snake

i mperium,n(@mper (i order
Taenar usf,(1)Taenar @ (apromontory)
iste, ista, istud (3) this; that

Lac@ni a, f.(l)ac @ni a e (district in Greece)

Postquam aurea mUla ad Eurystheum rel Ut@r cs@ nitn IHeacem | tdr

1 postquam (temporal) clause
2 main clause
3 ut clause(indirect commang

69



adi ueg®, adilinx9, togohi I nctus

arbitror,-Ur-9t us sum ( 6 )tothink

Char @n, @Bar ont i s (ferrymaninthe

underworld)

to finbogtnléarnlaasn
of

cogn@esrced, cogn@yo,

medius,-a,-um (6) middle, middle of

Mergudy (messenger d
the gods)

Mercurius m(Mercur

threats

frpl. (0 r u m,

Minerva, Minervaef. (2)

mi nae,

(goddess ofvisdom
and war)

nOvicul af@nUvicul aaemt

venitAv Un i t
1st/2nd Decl:0 s

ponAus, ponderis. (2) weight

ropa,f@®opae, bank

situsm@sitls, site, location

sociusm(@oc (i) g, companion, ally

Styx, Stygisf. (2) (chief river in the

underworld)

summe-erg d,summer s g,

f  summersus (2) to sink, overwhelm
trUnsared,d,trUnsve xtdcarryacrofsn svect u
t 1 t-a-sm(2) safe

ulterior, ulterius (4) farther

2nd PP+t

3rd PP-@A -it = Depon.-b Ut=u r

3rd Decl. N0 = or -bant =

facitAf Oci t = _ _____ _ ___ 3rdDecl.Noun-e=

3rd PP-A -erant = -1 resse=

2nd Decl. M.(F)2 & 4th PP=

3rd Decl.-is = 2ndDecl-¢ = or
3rd Conj.-eréA -0=

1st Decl.-ae = or or

sU (acc.) = __ . . ,
eQ 6 &= ; ; , :

suus,a,-um = , : :

eum, eam, ick : :
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Hercules Crosses the Styx

E® ubetvBRrRitncol s situm spUluncae cogn@vit,

f Ucit; Mercurius enim et Minerva sU soci @s e0o ad
Ubi ad ropam Stygis vUnit, Hercul Us nUOvicul am
cupi Ubat Cum tamen Hercul Us esset ingentd maghn
enim tantum pondus nUviculam suam in medi @ f11 mi
Tandem mindgs Herculis territus, Crhlamdne siotl.vi t
E®d ubi vUnit et ex incoldos situm spUluncae cogn¢

1 ubi (temporal) clause
2 second ubi (temporal) clause
3 main clause
Ubi ad ropam Stygis vUnit, Hercul Us nUviculam Charonti
1 ubi (temporal) clause
2 main clause
3 quod clause
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Pluperfect Subjunctive

Pluperfect Active Subjunctive Pluperfect PassivBubjunctive
principal part minus principal part with

plus plus

1st 1st

2nd 2nd

3rd 3rd

Subjunctive inCumCircumstantial Clauses
Cum Herculs Ipertus esset, statim domum rediit.

Cum- When / After

Cum 1k m@hstrum \isset, Herculem id ad Orcum rédere iussit.

Cum situm sPluncae cog@Visset, Herculls quam celerritdprofectus est.

Cum balteus acceptus esset, Hercul Us | gbertUtem omnibus ca
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Verb Synopsis 4

audi @, audor eHEARxGrdsinguiay, aud ot us

ACTIVE PASSIVE

Present

Indicative

Imperfect

Indicative

Future

Indicative

ACTIVE PASSIVE

Perfect

Indicative

Pluperfect

Indicative

Future Perfect

Indicative

ACTIVE PASSIVE

Present

Infinitive

Perfect

Infinitive

Future X

Infinitive X

ACTIVE PASSIVE

Present X

Participle X

Perfect X

Participle

Future

Participle
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benignU (1) kindly

cum (6Q (conj) since, when,
after, although; (taken
withp r @ dnas soon
as

exci-@n &, excUpd, dorecevetwalmg

i ussum.(abllsass @}p sl ) orde command

manus, f.Ganl s,
PITt@, mP@®It dni s,
polliceor,-U r -ijus sum (3)
sUdUs £.(25 Udi s,

3)
Styx, Stygisf. (2)

hand

(god of the underworld)
to promise

home

(chief river in the
underworld)

excUpi

quem n@n

libenter (3) willingly, gladly

PIlTt@d, qudo dU Hercule auddoverat, eum benignU
la main clausdegins
2 relative clause
1b main clause complete
3a second main clause begins
4 relative clause
3b second main clause complete

Postuldwiut tldenr cul &JsEdrpyset, hequ nf Daisss etr,ed@erelrertum i n
1 main clause
2a ut clause (indirect command) begins
3 cum circumstantial clause
2b ut clause complete

Hercul Us hoc pollicitus est, et Cerberum,_
summ@ cum | abdre ueaxedr E@riyrstlhleemrdki t .

1 main clause
2a second main clause begins
3 relative clause
2b second main clause complete
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The Last Labor is Accomplished

Postquam fl 1 men
docuit atque ab e®

et facultUtem quam

Stygem st eom nroldi@ @nriUsn siipistd, u sH evr
facultUtem Cerberum auferendd
i 11l e pern UbtatHdri dwlrdEs riydsed e Dc Ur

Cerberum in Orcum rilrsus rediceret.

Hercul Us hoc pollicitus est, et Cerberum, que
cum |l ab@re ex Orc@ in ITcem ad urbem Eurystheog t
3rd Decl. N = or 2nd Decl. M.(F} = _ _ _ or
3rd Decl. Adj-0 = _ or 3rd PP-GA -isset=
3rd PP-@A -it = 2nd PP+t =
3rd Decl.-is = Depon.3rd PP sur est=
veniavGnit = . 2ndDec-® = or _ _
-ndQ_ = 3rd/4th Decl-ibus = or
3rd PP-@A -erat = 3rd Decl.M.F. -em =
Neuter-a= or
1st Decl.-ae = or or

gud, Qquae, gquod =

guem, quam, quod =

ille, illa, illud =
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The Last Labor is Accomplished (Cont.)

7 E® cumtyUmagaas ti mooncaniplvymt Eugu®dt kexo Ot ri & s
spaulum sU ex tim@re recUpisset, multdgs cum | acr i
9 Soc, contrU omnium opdoni @nem, duodecim illg 1.
wsunt . Quae cum ita essent, HerculUs, servitlite
Otriump@Jtr (i) o, hall mainroom praecerpad,d,pr aec Up otginspuctatearderp t 1 r u
domus, domfi® or ddome, refugreda, reflgd ( 29retreat
duodecim (3) twelve servitisf()servitl tdrviude, service
lacrima, lacrimaef. (2) tear(drop) sQc (7) thus, so, in this way
paulum (2) a little
Quae cum ita essent, Hercul Us, servitite tandem | ¢
1 cum causal clause
2a main clause begins
3 participial phrase
2b main clause complete
3rd PP-A -isset = 3rd PP-QA -erat =
2ndDecl-¢ = _ or _ _4thPPsunt=
Depon. 3rd PP sufest = 2nd PP+nt =
1st/2nd Decl:¢ s = _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ o r 3rd Decl. Noune =
3rd Decl.-um= 4th PP =
i1 o, =illae,; illa

qu@s, quUs, quae =
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Indirect Questions

Imperfect Active Subjunctive
principal part plus

(D) are closed

. Rodlimus d r 1GsZh ablGus esset
(A) will be carried away

(B) is carried away

(C) had been carried away
(D) would becarried away

. FUminae nesw(tunt d r virdad fil menducessent
(A) might lead

(B) were leading
(C) are being led
(D) had been led

77

Imperfect Passiv8ubjunctive

principal part plus

(A)
(B)
(©)
(D)

10.Puer

(A)
(B)
(©)
(D)

9. N intellkoquid dxiss(s.

what you are saying

1st
2nd
3rd
Pluperfect Active Subjunctive Pluperfect Passive Subjunctive
principal part minus principal part with
plus plus
1st
2nd
3rd
1. Herculs cog@it cl r Hydramtimuissent 6. RUx robUOvI Us@n esset

(A) they are fearing (A) where Jason was

(B) they were fearing (B) where Jason is

(C) they had feared (C) where Jason had been

(D) they will fear (D) where Jason will be

. Nesdyocl r captvdeffugerent 7.Amdcod patris stQelUssat q

(A) would escape (A) does

(B) wereescaping (B) had done

(C) had escaped (C) was doing

(D) are escaping (D) willdo

.RImUnd nodn intell UhawagBnMU cid o g Pwirt agqudd emgpim@eotr e r
essent (A) was arriving

(A) had been closed (B) must arrive

(B) were closing (C) had arrived

(C) will close (D) to arrive

what you might have said

what you were saying
what you had said

nesci Ubaitl

neb iUt aniem

had been wounded
were wounding

will wound

are wounded



Aes@n, M®m@soni s,

(brother of Pelias,
father of Jason)

mors, mortisf. (4)

death

know

Aesoni s

gue

nesci @ quo (2) some or other (literally:
aliquis, aliquid (4) someone, something I dondt
alter, altera, alterum (5) other, one Pe |, Pellaem.(11) (brother of Aeson,
uncle of Jason)
amgcus m@E@ mdc g, friend ) A
) pere@d, perogre, pe toidig perigher i t 1 r us
aufer@, auferre, dlkayaky, apl Utus (8)
) puer , mBuer 9, boy
dol or, mddp!| Dri s, pain; grief, sorrow
) guondam (3) once, formerly
expeéed &, expul §, edxdpvebusus (2) o
) ) rogW,&y®tus (6) to ask, ask for
f Ubul a,f.(1 Ubul ae, story
sententia, sententiake (2) opinion
falsus,-a,-um (1) false o ‘
sent#ir®llns o, sUnsustofdeld)
foliusn@Gfol (i)odo, son
) Thessalia, Thessaliake (1) Thessaly (region of
fingde, fQonxoy, f i dotinvemit ( 1) Greece)
frUOterm@frUtris, brother
| Us @n, mi@)soni s, Jason (leader of the
Argonauts)
posteU vUr@ Peli Us,n@nUgnmod oc f pildirteln e uaidnd lextpwd ,i
sed etiam in anim@ habUbat | Usonem,
la main clause begins
2 participial phrase
1b main clause complete
3 second main clause complete
PeliUs, cum holr @uddynsmedauckiti senti Ubat,
speciem tamen dol Oris praebuit et rogUvit
la main clausdegins
2 cum circumstantial clause
1b etsQ (concessive) clause
3 main clause complete
4 second main clause complete
5 indirect question
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rUgnum
ani mg@ h

Al i g
rUgem r
speciem

fal sum

The Wicked Uncle

Erant quondam in Thessal iReldiubs falltterUsap mealdir Wt

obtinuit; postelU
abUbat | Usonem, A
ui s ex amgcogs Aes
ediisset, ed nint
tamen dol @ris pr

esse, nesci @ quam

vUr @ Peli Us, rUgno

esonis foQolium, int

cupid

erfice

oniits,, pwar tsmndx nuri lmen Pledt

i Ovit puerum peri.i
aebuit et rogUwvet

f Ubul am dU morte

sse.
dola@r e

puer Q

erant = 3rd PP-@A -isset =

0Otur = 3rd PP-@A -isse =

4th PP = 2nd PP+nt =

3rd Decl.-is = 3rd Decl.Noun-e =

5thDecl-U = esse =

il!1toe, i+l lae, i1t1lta = __.. .. o
qu@rum, quUrum, qu@rum ,= L

suus;-a,-um = , :

e o0, e o0, e = _ _ ________ b e Y

eius, eius, eius = ; ;
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Omi tetr@,, Umosgo, Umblssus (6)

Apol | @, mA@ol!l | i ni s (god of the sunmusic,
and prophecy

apud (2) (with acc) with (at the
home of)

calceuam.(2cal ced, shoe

cav&@e, cUvd, cautobewardal)

centaur us,(1l) c ent au cantaur (part man, par
horse)

cPnsteirteu,@,c Pnst i t)utdsetup; Duecite t

cOns-at &, cOnsul udtocansih sul tu

conveoried, convUng, tommetogether, u s

gather, meet

fraus, fraudisf. (1) deception

nesci @ quo (2) some or other (literally:

I dondt know
nihil (13) nothing; no
nT d4asum(2) bare

gr Ocul um.(2)@r Uc ul ¢ oracle

ostead@®&, ostendq, toslsow;eorexplais ( 3)
t
puer , mBuer 9, boy; boyhood

i espola6D, respond goreply, ansedns u s

5s a(clr)i f i ci um(l) s acr isderifice( i ) @,

ti{B®Bed (2) to beafraid, be afraid
of, fear

vos,0, vVvifne vo, strength, force,
violence; power

vovex,e, VvOx0, vocttalse (5)

dUbd&@epi,t Trus (2) ought
Del phg, Drepl. () h Dr u m (town in Greece)
docer,e, dox0o, di cttosaytds2tl)

Special Place Constructions with Names of Cities, TownsPamaus(home)

e.g.

to Rome=(R@ma) (acc. no prep.) but  to the city = ad urbem
from Rome_ (R@ma) (abl. no prep.) but  from the city = ab urbe
in Rome=(R@ma) (locative) but  in the city = in urbe
(to) home = (acc. nappre

from home = (abl. no prep.)

at home = (locative)

to Delphi = (acc. no prep.)

from Delphi = (abl. no prep.)

in Delphi = (locative)
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A FatefulAccident

Brevo tempore PeliUs, quo rUgnum tantU v) et |
Del ph@s mdosit qud Apollinem c@nsul eret
11l e quam celerrimU Delph®@s sU contulit et qu
@&r Uculesmondi t ersistei |h Grerteanplodr e; eum dUbUre hon
Post pauc®@s ann@s rUx PeliUs sacrificium facert
conveniendd doxerat . Di U c @ruset ietx] talhy rnpasg ncuosn vhUonniit
| Us@n, qud U puer@ apud centaurum quendam voxer a
flTmine Umosit
Brevo tempore PeliUs, qu¢ rUgnum tantU vo et fra
et anguceunnd am Del phds m@sit qud Apollinem cdn
la main clause begins
2 relative clause
1b main clause complete
3 second main clause complete
4 relative clause of purpose
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AeUt Us , m@® Ut ae, (king of Colchis)
arcesrsé, arcess 0V {qsunanom ® gosgét f
calceum(2cal ceo, shoe

cape@e, cUp0o, c ap tosaze,(taBe)to catch

pUr-&&-usi,t T rus (2) (withdat)toobey

uer g @2,)

perore, pe toidig perigher i t 1 r u

Phrixusm@Phri xg, (rider of the golden ram

to form (a plan) gud, qupd@a7,

Colchis, Colchidisf. (acc: Colchida) (4) (country on the east

side of the Black Sea)|r e c i-epri €7,

dUm@n€t ©@Ht us ( 5) toshow

fo@, fiero, fact utobsmade; toteiones p U-OBHy-Ht us

to become; to happen

vellus, vellerish. (12)

intelelreeg@,i nt el | Uxtpuynderstandetdréalifet us ( 10)

nT d4asum(2) bare

gr Ocul um.(2@r Ucul ¢ oracle

vol @, vell e,

Irregular Verb FQ &

fo & fierd factus sum

(Iam dong

| am made

| become

fit fierd factum est

it happens

Present Active Indicative Imperfect Active Indicative

1st

to Colchis)

who, which, that; this;
what; he, she, it

recUpd, rtereceiyettarscovers )

(taken withs Yto
recover

( 3) to hope
fleece

v o | u §o wistg dant

Future Active Indicative

2nd

3rd
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The Golden Fleece

| Us @n, cum calceum Umissum nll |l @ mod@ reciper
vodi sset, saanm@s teé adyr ei ratfdl | Uxit enim hunc esse |
|l taque aliquid c@nsili9o cUpit. RUx erat quod
Huic commi ssum erat vellus illud aureum quod Phr

COnstituit

eum in itinere

|11 e, etsd i nitfeflilceiglUbiamha m,e nt lbgsds et adme n

I gitur

Peli Us |1 UsCugn reeg @t irwm cdasrse

p drtiatqiureu h Usoome ms mWr BWatar cessovit

pUruit et

r

Intransitive Verbs that Take the Dative

(sung

threaten, harm, please, trust, resist,

persuade, command, obegrve,
pardon, envy, favor, spare,
believe all take the dative.

to the tune of

Compound verbs with

ad-, con, dU,

in-, inter-, ob-, prae, post,
ante, prd, sub, supe, too,

AfYankee

all sometimes take the dative.
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absum, abesse) Uf tope(@wdy) ut I r psU t@sam (2) wide

aedi Or&@0t us (2) tobuild nauticus;a, -um (1) nautical
Argus m.(3r g9, (builder of the Argo) [nU. . . qui dem ( 2) not even
audd@e, ausus s u mto(ade) nocturnus;a, -um (2) night-
circiter (1) about praesum, praeesse, praef ( 1) (with dat) to be in
charge of

decem (2) ten

r dbur , n(l@bori s, oak
doligenti &8@) dgl i g eare diligeace ‘

s o | -8 @-gus sum (1) to be accustomed
erg@® (4) therefore )

veh&re, vex@, vecttacarry( 4)

fer @, fldrtrues, (t8U! 0 to bring, carry;to bear
endure vos,0, vifng) vo, strength, force,
violence; power
fod, fierog, fact usobsmade;tddesion
to become; to happen

1%

5th becl.-Ur um = 2ndDecl-¢ = or _ _
3rd Decl. M.F8 = 2nd PROAeOFro =
3rd Decl. N6 = or 3rd Conj.Depon-¢ =
2nd PP+t = 3rd Decl.-is =

-ndQo = _ _ ____ ___ 4th PPest=

3rd Decl. Noune=__ Depon. 3rd P sunA est=

4th PP gnt = 3rd Decl. Noun-0=

3rd Decl -um =

cuidam cuidam cuidam=

e,@aeea= ; ;
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The Building of the Argo

Cum tamen Col chi sr naubl ted ulno cdd Uharbuens siette, | Us @n s
ninti@s in omnUs partUs domosit, qud causam itin
IntereU neg@tium dedit Arg@ cuidam, qud sSumma

aedificUret

I n hos rdlebcuesm pdaiethse ¢ dnsT mpt o sunt:; Argus eni m,
praebUbat et nU nocturnum quidem tempus sibi ad
paul @ erat | Utiorsqgluiatmae aer agnutae atgudé ic@Hrad U r Ob

posset.

Ut multitid@ hominum veherUquae addifi pdud Js elriat a¢
atque t@gta U r@Pbore facta est ut vim tempes

1 purpose clause

2 main clause complete

3 relative clause

4 second mairclause complete
5 purpose clause
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Roman Dates

Nom. Acc. PI Abl. PI.

Kalendae Kal endUs Kal endgs

N@nae N@nUs N@ngs

QdlI s QdI s Qdi bus

| OnuUr i us | OnuUri Us | OnuUri ¢s

FebruUrius FebruUri Us FebruUri gs

MUrti us MUr t i Us MUrti os

Aprolis Apr gl Us Aproli bus

Maius Mai Us Mai 0s

l 1l nius Il I ni Us 1l nigs

T 1ius Il 1 1i Us T 1i9s

Augustus Augusts Augusts

September Sep:tembi:'s Septembribus

Octber Octdbrls Octébribus

November Novembis Novembribus

December Decembts Decembribus

The Kalends always fall on the day.

The Nones normally fall on the day.

The Ides normally fall on the day.

Except: For July, October, March aday the Nones fall on the day and the Ides fall on the
day.

Dates occurring precisely on the Kalends, Nones, or the Ides of a particular month were expressed by the

case with no preposition.

The day before any of the fixgubints in a month was expressed by the word used as

a preposition with the case.

To calculate other days of the month, count back from the next fixed point. Count both the fixed point and th

day to which you counted Use with a with the fixed day from

which you counted with the month all in the
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1. April 13

2. May 15

3. December 31

4. October 5

5. February 20

6. March 14

7. August 14

8. July 2

9. a.d. VI Kal.Apr.

100 pr . Qd. I 1

11. N@g.. A

12. a.d. Il @. Sept.

13. a.d. IV N&h. Oct.

14. pr. Kal. Feb.

15. a.d. V Neh. M.

16. a.d. IV N&h. Dec.

Tum, pauc®@s di Us mor Utdisa, puatr Uace t g mmWs eanl diUssd T sxu

tempestd@netam Uvi gandum nactus, magnU cum | aeti't
la main clause begins
2 participial phrase
3 purpose clause
1b main clauseomplete
4a second main clause begins
5a t empedtd@tneera m participial phrase begins
6 ad nUOvigandum gerund of purpose
5b nactus participial phrase complete
4b second main clause complete
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Comparisons

Comparative{or-/-ius) + quam (than) NOM.
Comparative{or-/-ius) + (than) ABL. NO PREP.
1. Estne Herculs validior| son& 7. Ulix (5 erat sapienticzomitibus
(A) Jason (A) with his companions
(B) by Jason (B) by his companions
(C) with Jason (C) of his companions
(D) than Jason (D) than his companions
2. Mgit(s Herculis sunteridd(s mditibus hostium.  [8. Venus erat pulchrioi néhe.
(A) by the soldiers (A) by Juno
(B) than the soldiers (B) from Juno
(C) of thesoldiers (C) to Juno
(D) with the soldiers (D) than Juno
3. Estne Bttus ridtior ? 9. Atalanta celerior est quam
(A) Antghius (A) omns
(B) Ant@nho (B) omnibus
(C) Ant@hium (C) omnium
(D) Ant@hid (D) omnem
4. Rgmlhoerant fortiF(s quam . 10. Amphithelrum FXVium est altius
(A) Gallis (A) Clria
(B) Gallgs (B) Clriam
(C) Galldr um (C) CiriU
(D) Gallp (D) Ciriae
5. V{la Plgngerat minomult Vil &. 11.Hi ¢ p@ns est longior qua
(A) than many country houses (A) ille
(B) with many country houses (B) illum
(C) to manycountry houses (C)illgs
(D) by many country houses (D) il
6. Dea Minerva est sapientior quam : 12.Cerberus mesd ddmrecior
(A) DithU (A) by mydog
(B) Dilha (B) of my dog
(C) Dilhae (C) than my dog
(D) Diltham (D) with my dog
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The Anchor is Weighed

Il ntereU ex omnibus regir@mi bnwsviGrUase cailhbea $npudl st nogl l
conveni Ubant . TrUditum est autem in h@c numer @
ali @s qu@rum n@mina sunt n@gtissi ma. Ex hos 1 Us@
dUI Ugit ac soci @s sibi adilnxit

Tum,pau@s di Us mor Utus, ut ad omnUs c¢Usli s ds@nbesaimi

nOvigandum nactus, magnU cum laetitiU omnium sol

adiuerg®, adilinxo, togothi T nctus|no)itUs f@hovitUti smewness,novelty

aut (7) or, either Orpheus m((r phed, (son of Calliope,
mythic musician and
Castor, Castorign. (1) (twin brother of Pollux singer)
cUsus m@UsT s, chance, accident; p ar U4, -uns(4) ready, prepared
misfortune

o o ‘ subsidi umpn(@subsi d feseyve, reinforcement
dUdi-erde, dUdi x9, ddleaddownydsaw( 3 )

down; to launch tempest Us f.(4) e mp e s wéhthér;storm
gl @riaf@gl @ri ae, glory ThUseusm@JhUsed, (oneofthe Argonauts)
laetitia, laetitiaef. (2) joy trU0d@e, trUdi do, torh&hdovet, detiver(t® )

X ) i report, relate
i ndleee@,ndl x 9, 2)i ndutinduse, séduce

nanca@@,comagct us s unofihd )
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Difficult Dining

1 Argonautae (ita enim appell Ubantur qudo istU n
2oppidum Salmydessum nUvem appul Urunt, in terram
3 lbii, cum ab incolds quaesovissent quis rUgnum e
s4quendam tum rUgem esse. Cogn@vUrunt etiam hunc
s5cridUlissimum in foli@s su@s praebuerat
appeld&y®tus (6) toname, call iste, ista, istud (3) this; that

appeé¢d &, appu®o, aqdpve; ltodnng ashorgPh o neusm.(6Phggneq, (blind king of

) Salmydessus ifhrace)
Argonaut ae, nip.@d4 n Angdndiitsu m,
quis, quid (16) who, what
caecus;a,-um (3 blind
‘ ‘ Sal mydessusf,(1)Sal myadosvsis Thrace)
Ugredioldgressus s togo(qdud;)o

disembark
Il bi, cum ab incolds quaesdovissent quis rUgnum eius regi ¢
la main clauséegins
2 cum circumstantial clause
3 indirect question
1b main clause complete
4 indirect statement
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6 Cui us
7capita,

gafferUbant.

supplicid
corpor a
Quotii

9essenhecufraimd paene

Difficult Dining (Cont.)

hoc er at

Uns enim il]|

mortuus est

e

genus.

volucrum habUbant .

a

h orMiisbsial Qe r agnuta ¢

Hae volucr Us

C C U btu Quaadumitast at

accuarebr®,,6 acwhiibtulgr,
affer@g, afferre,
appdade, apposug,

f amUs ,f (dblesmi 6 a mU)
genus, generis. (4)

Harpyia, Harpyiaef. (3)

to sedi(e2 3t table) luppiter, lovis,m. (4) Jupiter (king of the
) gods)

gotbring,cagry al | Ut us ( 3)

mi t-e@e, moso, missgosand ( 10)
teasptymsengei t us | ( 2)

morior,-0 , mortuus s umodie6 )
(hudnger

virg@, f.@) rgini s, maiden
race; kind, type, sort

volucris, volucrisf. (3) bird

Harpy (part woman,

part bird)
5th becl.-Ur um = Neuter-a =
2ndDecl.N-0 = _ 5th Decl.-U =
4th PP erant -bantur=
3rd PP-QA -erat = -bant=
3rd Decl. Adj.-0 = _or 4th PP=
3rd Decl.-um= 2nd PP+nt
i1 g, i1 ae, il Ia = _ Depon.3rd PRBUmMA est =
Ccuius, cuius, cuius = , ,
quaQ, guae, quod = _ :
hic, haec, hoc = ; , )
h ghae, haec = ;
guododam, guaedam, gquoddam
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The Deliverance of Phineus

Male igitur rUs sU habUbatPhooeudArgohamtaeumU
perividme, | aetissimus erat. Sci Ubat enim quantam
sibi auxilium ferrent. ltaque nintium ad nUvem

E®Z cum advUnissent, @®hiom eper dddur@@ sstudlev irtUsq ueasns
praemia datlrum esse, s0 ill 9 remedium repperiss
advedr®, advUno, @dwviventirus]|r((g)i a,f.(Ugi ae, palace
male (3) badly, poorly remedi um, n.(fl)e med (i yemedy
praemium,n@r aem(i yeyard repedrigd, repper o, tofiadpdiscoven s ( 6)
guantus;a,-um (2) what great; how much|s ¢ 0@ :@ v-0t us ( 8) to know, know how
qguon (6) that s9 (16) if

Subjunctive with Expressions Blegative Doubt
1. N@n dubitOvg quon nautae fortUs essent.
qudn - that
2.N¢h erat dubium qud ad ithiam Whissent.
3. NUn@dubitliit qudr IGsZh esset dux bonus.
4. Neque erat dubium quon vellus aureum vogdissent.
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The Deliverance of Phineus (Cont.)

6 Argonautae neg®@ti werh luibbe rt@ara svdand i AW rcwiimmu I0 g @t
7apposita est, Harpyiae intrUvUrunt et cibum aufe
8 Argonautae pr ¢gmumcglUsdi@eem)adlim@ e vt sU rem mal
9Cal aicsmUlgqodant i n Uera sU sustul Urunt, ut dUsuper
10sUnsissent, redo novitUte perterritae, statim fig

accu hebr,, accubug, tordie @btabe)l rlgkadR2yusm@yl ad (i) ¢ sword

acl tapum,(2) pointed, sharp hora, .@Jr ae, hour
JUOWe rm.(ace.s:. Uer a) ( i) i nt-0B&®y-0t us (2) to enter
Ol a, (Dl ae, wing nUsedor ,nUt us sum (t8beborn

app@a@e, apposud, tesptpenei t us [(@YitUs f.Chovit Ut i smewness, novelty

Calais, Calaism. (1) (winged son of Boreag, perterritus;a,-um (2) frightened, terrified
brother of Zetes)

peted,e, petovy)d, petdspekuook fdr;102a3k

cUna, f.@Unae, dinner for; to attack
dUsuper (1) from above sen®ir@, sUnsd, s U éee:dordalxe
fuge®@e, f1g®), fugitotfiderrunaway;tofleet ol-dr@Pe, sustul o, stalifraSe; 10 emgvel )
] from ZUt Us ,m@Ut ae, (winged son of Boreas,
gered,e, gessQ, Qe stooarsy; tq wedr;)to brother of Calais)

carry on,managedo
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The Symplegades

Hdc fact @, Phoneus, ut pr@ 18sp@0obdbilePPnsi OUme
Sympl UgadUs essent Sympl UgadUs autem duo erant
cOnsili @, nU quis ad Colchida pervenogret

Haec parv@ intervUOl 1l @ in mam) vidnte@mant ,i netr Us1g

concurrUbant

benefici um.(2benef ikiodhess) sgryvice

Colchis, Colchidisf. (acc: Colchida) (4) (country on the east
side of the Black Sea)

conc,eerrrey concur r)dtprurctogetieymrs T{r us ( 4
incr Uei2pi | i s, unbelievable, p n&r, e,
incredible
quam (16

intervUl |l mrR) i nt e spadd|distance

meritus,-a, -um (2) deserved, due, just

nat@r®y®tTrus (2) tofloat

n0O (11) so that not, not to...;

(with quidemn) not
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parvus,-a,-um (2)
per 0c eal-uhgd) s,

perveaemied,

quis, quid (16)

small
dangerous

pervUnd, toaréve; (takem tvithr u s
ad) to reach

posug, po doputpkece( 3)

than; how; (with a

superlative) as...as
possible

who, what; (aftes Qr
n Yanyone, anything

Sympl UgadUs, f@@mp [(clshiagrackg,



1. Tempesis erat

Subjunctive inRResult Clauses

tanta

tanta- so great, such great

ut ex urbe profigsandh audient.
ut - that

The storm was SO great that they did not dare to set out froine city.
2.Flimen tam altum erat  ut trChsge rzh poséimus.
tam- so ut...nd - that...not
3. Timor erat tantus ut n"(m@mariiet.
4. Mont(s tam altperant ut mdit (s ascenderedh dhstituerent.
5. Dolor mUris erat tantus ut nihil diceret.
6. Herculs erat tam validus ut omn(s homirs eum tintkent.
7. Atalanta cucurrit tant) celeritite ut multdviroUvdUexdberent.
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cauda, caudaé, (2) tall
columba, columbad, (1) dove
deus m.(dhtepldabl.p: dos) god 9)

di sc-€d®, di scesso),toddparsces s
Umi tetr@,, Umos g, U mtbsesddosth (1)
UvUOeé@e, UvUso, Uvidgdootiescape 4)

Uvengir@ey,Uno, Uvent totumnsut happen
(2)

perdl xo,

fOl gciter successfully

perdkc@, topeadrtrdought u s

priusquam (3 before

2nd Decl.-@
4th PP est =
3rd Decl. Noune=
3rd DeclM.F.-Us
2nd PP+t =
Verb-re =
1st/2nd Decl:Q s
4th PP =

3rd Decl. Adj.-0
il o, il
hic, haec, ho= , :

or

or

ae, il

pr @ra,f.(Pr Or ae, prow, bow

quisque, quidque (3) each one

rati @,f.(®ati @ni s, way, manner

tarrs(6) ( 1) SO
toldrd, sustul ¢, stauliflraBe us
ut (46) so that, to...; that

utrimque (1) on both sides

(4)

veh&re, vexo, Vecttucarry( 4)
votld &yQt us (1) to avoid
v(oll—%ﬂ,—éj,v—@t lrus (1) tofly
_ _-hs/-nt-=
athDec. M(FM = _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
2nd Decl. N-um = or
3dPP-®-Urunt = _ _ _ ____ _ ___.
Neuter-a = or
3rdDecl.-is =
4th PP esse
3rd PP-@A -isse =

guem, quam, quod = : ,

ille, illa, illud = ; )

96



© 00 N o

10
11
12

The Symplegades (Cont.)

Postquam ie@ doctUsPedn gaulsr adit Ime Pympletdt, 1 O
vent@d vectus mox i ITlugrs isna xpdrs@ralp psrt ddmisn ccwd wintb.am qu

llla per medium spatium tam celeriterl vaJ utj ptiusquam saxaconclbr unt , vova UvUd
Umi ss U.

Tum saxa utrimgue discessUrunt Argonaut ae,
positam esse, nUvem incolumem perdixUrumitm s cH@kb :
sine auxili®@ de@rum rem tam fUl dgciter UvUnisse.

Postquam igitur U|Fl'meqeneS(Z]ntbdoetgLastesstvgunuereptosse
| Us@n, subl Utdos ancordos, |1 Und vent@d vectus mo:

1 postquam (temporal) clause

2 indirect question

3a main clause begins

4 ablative absolute

5 participial phrase

3b main clause complete
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A Heavy Task

~

1 Brevd intermiss@ spati @, Argonautae ad fIl 1 men
2nUvempul i ssent atque in terram Ugressd essent, st
3vellus aureum sibi trUder Utur

4 Il 11l e, cum audQgvi sset quam ob causam Argonaut act
5 esse.

Colchg, @ol(®)hSr umColchians PhUsi s, mRabcOs iPdthiOs j riyer i Qolchis)

interani ¢t @i, nt e sun@)ta)permit tmelapse milsspat i umpBGspat (i) 0 space;time

neglr, &yt us (4) to deny, refuse; to
say...not
Cum nUvem appulissesd assgeertjn terram Ugre

statim ad rUgem AeUtam sU contul Urunt et ab ed pos
la cum circumstantial clause
1b second cum circumstantial clause
2 main clause complete
3 second main clause complete
4 ut (indirectcommand) clause
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10
11

A Heavy Task (Cont.)

Tandem, quod sciUbat | Usonem n@n sine auxili @
pr@dmdsit sU vellus tr Odiitfifriccm lesismeds spd ilulss dpre rlfalbe
omnia perodocula parUtum esse, rUx quid fiergo vell

Promum | Usonem oportUbat iungere du@s t Bandeds
hos iTnctos, raegreutm dgeunetnlisa nd raarcddni s serere necesse
summd perdcul o intellegUbat, tamen, nU hanc facu
Omi tetr@,, Umoso, Umblessus (6) |oportet-Ur -ait(3) to be necessary for
ar@r &yt us (3) to plow perf-ece@, perf Ucd, tomeonplsktoinsh, ( 4)
‘ complete
dUns, mdBnti s, tooth

prius (3 before, first
flamma, flammasef. (2) flame

iune®@e, i1nxo, il togoin;uocsyoké 3)
mit-@r &yt us (1) to change

necesse (2) necessary

3rd PP-@A -isse =

AthPP-uA-l rus esse =

3rd PP-@A -isset =
4th PP esse =
hic, haec, hoc = ; ,

pr @mietrted,
sententia, sententiake(2)

s ered, e,

3rd Decl. Adj.-0

2nd PP+t =

sUvd,

pr @dmos o, topronBeni ssus (3
opinion
s at ute sow, plant
= or

fiero

99



The Magic Ointment

1 At MUdUa, rUgis folia, |1 Usonem maxi mU amOvit,
2aegr U0 tulit. Intell egUbat enim patr emorsewrulm uhrunc
3 Quae cum ita essent, MUdUa, quae summam sSci ent
4nocte, Onsciente patre, ex urbe UvUsit. Postqua
am@r&yQPtus (6) to love ors$s Uns, @gen)¥ i ent i anknowing, unaware
ars, artisf. (3) skill, art magicus;a, -um (2) magic, magical
carp®@e, carpso, cémplpckpisk (1) |MUdUa, Miw Uae, (daughter of king
. - R _ . L Aeetes)
UvUe&®e, UvUso, Uvtdgdoutwescape 4)
) ) morior,-Q , mortuus s untodie6 )
fer@d, ferre, tul 0 tobiing tamgtobear
endure nox, noctisf. (4) night
f oni taj-umu® , neighboring pr @p@&m@, pr Pposudtooffer piopases i t us |
herba, herbad, (2) herb, plant sube@, subgdre, S u Ioiudergostadndute u s (
At MUdUa, rUgis folia, | Usonem maximU amUvit, et ubi a
1 main clause complete
2a second mairclause begins
3 ubi (temporal) clause
4 indirect statement
2b second main clause complete
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The Magic Ointment (Cont.)

5 Qui busumguémtsum par Uvit quod vd suU corpus c @i
6praecUpit autem ut, e@ diU qu@ ist@s | ab@drUs c®@n
7 | Us @n, etsQ paene omni bus magni tilnmdionren eent iwg rviU
satque in studi @ redo molitUOris c@nsimUbat), putUb
herba, herbad, (2) herb, plant studi umn@stud (i ) Q pursuit

iste, ista, istud (3) this; that unguent umn.(2u n g u e n wigtment

mUne (3) in the morning vUnOt it@ Bfin@sn 0 hunting

negl-eg®, negl Ux9, tordisrggardict us [v(0&)d, Vvi B v o, strength, force,

) ‘ violence; power
obl ter@®,, obl Uvd, otbs$medarus (1)

. |vota, Lot ae, life
pr aedr @, pr aes()i t {withqgar) o euspaskit| u s
to show, present

Singular- strength; force, violence; power Plural- strength
Nominative V3@
Genitive o}
Dative o}
Accusative
Ablative
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The Sowing of the Dragon
1 Ubi ea di Us vUnit quam rUx doxerat, 1U0Us@n, or
2stabulum ingUnsurédépeermint, iincl ds@ . Tum, portos a
3operU eds iugum i mposuit. At AeUtUs, cum vidUre
4nesci Ubat enim foliam suam auxilium ed dedisse.
apg i -@r e, aperud, atpoepent us ( 3)|ninhil (13) nothing; no, not
iugumn.(2) uga, yoke orior,-0 r Q, ortus s um tqrie
mor ér-dt us sum ( 5) towonder, be amazed;porta, portaet. (2) gate

to admire ‘
val-8@@pi,t Trus (2) tobe effective
neseir@yv-gt us (4) not to know
Indirect Statement 1

1. RUx vodit Herculem tlaurd@@m@nsdiitcemUdUameurguer
Main Verb- Tense Infin. - Tense & Voice |Main Verb- Tense Infin. - Tense & Voice
2. RUx videt Herculem tlaurd@dm@nsdil Geant t MEAdhBarm. un

Main Verb- Tense

Infin. - Tense & Voice |Main Verb- Tense

Infin. - Tense & Voice
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The Sowing of {Com) Dragonos
5 Tum 1| Us @n, omni bus spectanti bus, agrum ar UOr e
emer ogdi emst peumi cpuet . Hoc fact®@, ad |l ocum ubi r
7accUpit, in agrum quem arUverat magnU cum dolige
8loc®@ ubi sparsgo essend®d wilsgeaembug. mord quBddam m
ade®@, adore, adi 0 toga(th), approachs |p(e2r)f-ece @, per f Uc o, tomeconplsts tofinsh, ( 4)
complete
aperir@,, aperuag, atpoepent us ( 3) ‘ ‘
o sedd®@Pe, sUdo, seswbirus (1)
ar mdr € y-Gys (3) to arm, equip
s p a regre, , spar sQ, stpscattergpsnkld 4 )

mer 6di Usm(@mer 0di Umagon

speelir@y-@t us to look, look at, watch

(4)

nUsedor ,nUt us sum (t8beborn

Ablative Absolute

1. Virgs IGsonis exceyg,

4. Nauts pugnantibus,

2. MU @dveniente,

5. Caesare duce,

3. Onsilidcapy

6. Rlmings gUds,
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A Strange Crop

1 Ndndum tamen | Us@n hunc | ab@rem perfUcerat; i
2nU0t @s, s@lus imtoemnfUsc edreentt.Us Pomstaguwam sparsit, |
3trO0didit. PaucUs h@rUs dormi Ubat

4 Sub vesperum, tamen, U somn@ subit@ excitUtus

5omni bus agro partilusovippguimpgegntadi dagyial edism u e

exciOr@y®tus (2) to rouse, awaken praeceded, praedqdx dtoforetellapeedidt c t u s
galea, galead, (1) helmet sub (4) (with acc) just before
hdra, f.@Jr ae, hour trU0d@e, trUdido, torhéhd overwslivet 9 )
nUsedor ,nUt us sum (t8beborn ut (46) as; so that, to...; that
orior,-0 r @ , ortus s um tqriée) vesper m@@esper g, evening
i mper UOverat enim e9 AeUt Us wut armUt@s virg@gs, U

1 main clause complete

2a ut (indirect command) clause begins

3 participial phrase

2b ut (indirect command) clause complete
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A Strange Crop (Cont.)

6 Hdc cognit®@, 1U0Us@®n c@nsilium quod MUdUa dedi s

7ingUns, ut MUdBai@saed 0@sr atoniilci t

8 119 undique ad eum |l ocum concurrUrunt, et cu

9 orta est.

10 Brevd tempore, gladigs strictos, inter sU pug

11 vulneribuséss9d U 1 Usone nil |l @ negdti @ interfectd sunt
co0gn @esrced, cogns(éB)/Q,toffmdaogtnléamlearninter—efejimeir@,UcQ, i ntokilr f ectus (7)

[0}

negl-eg®, negl Ux¢, todieregarddct us ( 2)
conceerrred, concur #)otpructogeteynurs T{r us

occoedre,, occodd, otckllosus (6)
coni-ei &, coni Ucg, totwawi ectus [(2)

pug@ &yt us (2) to fight
contr@versid (l) contdispdle er si ae
strierged, stronxo, tedrawiaswowds ( 1)

ex0stUirm@t us (5) tothink

Brevyg tempore, gladiogs strictos, inter sU pugnUre
reliqu@ vulneribus fessd U I Usone nll |l @ neg
la main clause begins
2 ablative absolute
1b main clause complete
3a second mairlause begins
4 cum circumstantial clause
3b second main clause continues but is not complete
5 adj. phrase modifying the subject of the 2nd main cl.
3c second main clause complete
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The Flight of Medea

1 Atr Ux AeUt Us, wubi 1 Usonem |l ab@rem pr@positum c
2dolum factum esse intellegUbat, nec dubitUbat qu
3 MUdUa autem, cum intellegeret snanUlr enagnfdu pkrs
4c@nstituidt.

5 Omni bus rUbus ad fugam parUtdos, medi U nocte,
6celerrimU ad |l ocum ubi Arg®@ subducta erat sU con
Absyrtusm(@Absyr t ¢ (sonofAeetes) pr @p@&m@, pr Pposudtooffer piopases i t us |
Arg@, Ay Dni s, (Jasonds shiOm)i a,f.( Ugi ae, palace

dol usm(ldol ¢, deceit, deception, tricds ub dieec &, subdl xo, tosravbupuct us (2
dnsci Uns gen2) s ci e n wrkmsowitig, unaware |s u m, esse, fuo, f wthérus (247
manelf,e, mUns ¢, mUtarsmain stay ( 4)

3rd PP-@A -isse = 2nd PP+t =

4th PPest = 4thPP-uA-l rus esse =
4th PP esse = guam withsuperlative =

3rd PP-A -isset = 4th PPerat =

eo, eo, eoQ = __________ S e L __ L _____ :
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The Flight of Medea (Cont.)

7 Ed cum v preiddsetl Usowhis sU pr@di Ucit ac multodos c
smulierem dUsereret, quae eum tantum ilvisset.

9 11 e, quod memori U tenUbat sU eius auxil ia@ U
10ocausam veniendd repperit, hortUtus est nU patris

11 Uvectirum esse.

Ovete@e, Uvexo, Uvwcarpasvay( 1) |memoria, memoriad, (2) memory
dUseerr®, dUserud, tdlBavedeser,s (|[Gdam pE@EO mum as soon as possible
abandon

. A A tantum @) S0 much

i uv@r,e, il1lvo, iltushelp3) o
ti megedp (2) to be afraid, be afraid

lacrima, lacrimaef. (2) tear(drop) of, fear
e Zadv) = -ndo = _
3rd PP-A -isset = Depon. 3rd PP sufest =
2ndPP+t = 4thPP-usA-l rus esse =
3rd Decl. M.F-U s or 3rd Decl.-is =
3rd PP-@ -isse = 1st/2nd Decl-0 s = or
ille, illa, illud = ; , ,

eum, eam, id = :
s Uhccl = , , ,
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1
2
3
4
5

The Seizure of the Fleece

Postelr@@i UOcum soci s suds, ortU ITce, nUvem d
rUmdos contendit, qu@ in loc@ MUdUa vellus cUI Otu
ES cwmmsw@nt, | Us@n Ugressus est et, socios ad
silvam tetendit. Pauca mglia passuum per silvam

animadyvertit.

cULF,®y®tus (1) to hide rOmus m@Umg, oar
nancg@,comractus s unofihd ) suspeenrde, suspendotohasguspUnsus

relie®qed, rel dquo, toteavé (behindus |( 5)

Perfect Deponent Participte8rd principal part without theum

mor(ius,-a, -um = moror,-(q -Gus sum to delay

pollicitus, -a,-um polliceor,-Urg -itus sum- to promise

nangscor,-Q nactus sumto find

nactus-a,-um

Uyredior,-§ Uhressus sumto go out

Uhressus;a, -um

ortus,-a,-um = orior, -¢Q ortus sum to rise
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10
11
12

auferre

The Seizure of the Fleece (Cont.)

erat summae
etiam drac@ quododam

quae

drac@ng

|l d t amen
mingtus, sed
At MUdUa,
venUn@ i mbuit .
Hoc fact @,
Dei nde,
pedem rettulit.

di fOieul n0tist

speci U

e

horribil @

magieaéiamt habsummamUlbdu mpyee mt

a p pernot puimrm geui (ivsi te, x sqgpuedc t @kbea ta, p
dum dr sc@osamn@ dpsrdns sle i pustaet e cmme MUd

Ugregi U (1)
Ori@ir@, Wre Bjuuwds,
i mbw@d,e, i mbuo,

magicus;a, -um (2)

excellently oppriem@,

to snatch away rOmus m()0Umg,

i mbdig us (2) [s@lum (2)

magic, magical somnus ,m. (8o mno,

oppressotooverphelimes sus (-

branch
only
sleep; drowsiness

potion, drug

or

ml nio@@ev-0t us (1) to fortify venUnumn@enUnog,
erat= 3rd Decl. Adj.-0=

4th PPerat= 3rd PP-@A -erat=
guododam, guaedam, guoddam3rdgDecl. Noune =

guam promum =

illum, illam, illud =
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The Return to the Argo

1 Dum tamen ea geruntur, Argonaut ae, quodo ad mar
2id enim neg@tium summd esse perodoculd intellegUba
3sallte dUspUrUre coepUrunt, nec dubitUbant qudn
4ducd auxilium ferre dUbUre.

accidit,-ere, accidit (2) to happen dux, ducism. (2) leader

O n x iawtam, (1) anxious malus,-a,-um (2) bad

dUbd&@epi,t Trus (2) ought redi tusm@rediti s, return

dUs p-Or&y®t 1 rus ( 2)odespair

3rd Conj.-untur=

3rd PP-@A -issen =

4th PP erat =
3rd Decl.-is =
3rd Decl.Noun-Q

eius, eius, eius = :

2nd PP+nt
3rdPP-A-Ur unt
2nd Decl. N-Q

C

acci di

e, eae, e a; :
Cum iam ad occUsum s@liisusfsfagtin@ espdctibei coemptU
nec dubitUbant quodon aliquid mal d
1 cumcircumstantial clause
2 main clause
3 second main clause
4 guogn cl ause after negatiyv

110



© 00 ~N o O

The Return to the Argo (Cont.)

Sed, dum proficdoscd panrsantc,i ulnitmemjivagl brtoddd@msi snut br
magnopere mdrUtd quae causaE@Bscem eUnisssent, adUs
advenientibus occurrUrunt, et vellus aureum eius

omnd tim@re sublUt@, ducedmusmuuym ama gm®d oguntg ads
rUs tam fUl gciter UvUnerat.

adven @ re, advUno, @davientirus]|li(iznen, n@mini s, light

c@Onspdrcd @, cPnspexdgsee nspectmrr2dt us sum (5) towonder, beamazed;
to admire

dux, ducism. (2) leader
‘ ‘ ‘ occuer &, occurro, (wttdatytomder us ( 2
OI'T eler,, UIT x0 (1)toshine
toldr@de, sustul ¢, staliilraSe; 0 emdvel )

fUl gciter (2) successfully

Depon.3rdCongp = _ _ 3rd Decl. Noung = _

g u @ dgaamdam, quoddam = 3rd Decl. N6 = or

2nd Decl.-@= or -ns /-nt- =

Depon. 3rd PP w/o sum = adPP-A-UOrunt =
2nd PP+t = 3rd PP-QA -erat =

5th Decl-e g = _ or _ 3rd4thDecl.-ibus= or

3rd PP-@A -issent =

eius, eius, eius = ; ; ) )

quo, guae, guod = , ,
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N.B. (with ycaud/ gr=Ut i U

=

GerundivegFuture Passive Participles)

1st Conj. 2nd/3rd Con;. 3rd-io/4th Conj. Translation

(with )ad =

When the gerundive expresses passive necessity or obligation, a

. Aqua Hercuinvenienda est.

IS usec

N

. Virdad lgus cithparan@caustambulyGrunt.

w

. Nox fnem oppidcapiendfkit.

D

. Hercu(s fll mingtrChseun@sUdedit.

ol

. Mgit(s ad (s difendend® onvithCunt.

. Locusad i dZ spectangs nl ntitus est.
(A) areason for games to be given
(B) of those watching the games
(C) the case against the spectators
(D) for watching the games

. Andromeda vi@servanda est.
(A) Andromeda is saving the hero.
(B) The hero must save Andromeda.

(C) Andromeda is going to save the hero.
(D) The hero isabout to save Andromeda.

112

3. MUr¢ha tabernanfri menbemendcaudlintr(vit.

(A) having bought grain

(B) for the sake of buying grain
(C) why grain was bought

(D) by buying grain

4. Caesar Galls pugnan@ mulis proelis vit.

(A) for fighting many battles

(B) by fighting manybattles

(C) after many battles had been fought
(D) while fighting many battles



Active and Passive Periphrastics

ACTIVE PASSIVE
-1 rest -1 +sunt -nd- est -nd- sunt
-1 rerat -1 rerant -nd- erat -nd- erant
1. Hepemt &m trUnsitirusl/lléraFaustus multUs epistul
2. P@ng HeUposéundus eralt2. Sed multae epistul ae |
3ROmghrost Us victiro sunti3.Vellusaur eumedMalendum er at .

AN

HosRPmUvingesnd o sunt . 14MUdWal |l us aureeaum Uvectir

.BellumGalps gerendum er at .|15 Priscus Paulaimn mUt rd umdtnli muns n ¢

ol

[*2]

.Galh bellum gestirg erala6. Pauilm MmOt rsic@@Pnd luene nd a

7.RUeamnia pr dmi ssirus est .[17.Longa l ®W8ving dUdlicenda es

8.0mniar g pr dmi tt enda sunt18.l Us@n | ondgladiurctBv emt .

9.Soci 0 ducem iTtiro suni9Her cful Umethrhfutmus er at .

10.Dux s o ciav@ndus es 20. Frimentum Hércul 0 eme]
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ThePursuit

~

1 Hos rUbus gestdos omnUs sine morU nUvem rirsus
2enim satis tltum esse arbitrUbantur iinne&@d$oa @i m
3ubi cogn@vit foliam suam n@n s@lum sU ad Argonau
4gravd cestmm@NWsem | ongam quam promum dUdicd iussi
arte (3) (prep.with acc) longus,-a,-um (1) long
before; adv) before, ‘
earlier recieriegd, recUpd, rt@receiyettarscovers )
o o ‘ (taken withs Yto
dUdil-e@¢, dUdI x9¢, ddlerddownudsaw( 3 ) withdraw; to recover
down; to launch
) satis (2) enough
geregx,e, gessQ, ge stooarsy;tqwed;to A
carry on, manage, do |sequor;0s ecl t us sum ( % jollow
i mpdeQe, i mposud, toipkageacs)iugon s |s(Bl)um (2) only
(dat)
. t T t-a-sm(2) safe
in (withacc) = ¢ onacc) U ( wagaihsh
) A A vigilia, vigiliae, f. (1) watch (1/4 division of
i uv@r, e, iTvo, i1t utshelp3) night)
5th Decl.-Ub & s or 3rd Decl. MF.8 =
3rd Decl. Adj.-9= or 4th PP est
3rd PP-A-Ur En t quam pFoOomum
Depon.-bantur= 2nd PP-eréA -0=
3rd PP-QA -erat = 4th PP=
3rd PP-@ -isse= -ns /-nt- =
hog, hae, haec = _ __  Depon3rd PP sum est =
e®s, =Us, ea ,
-nd- = ,
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The Rursuit (Cont.)

5 Argonautae, quodo rem in perdgcul @nesesdUbane. sciC
6nUvis quU vehUbantur ingentdo esset magnitidine,
7Col chds sequenti bus paene captd sunt. At MUdUa,
s8dUposictrU,dlhloec c@nsilium cUpit.

dUp @ae, dUpius(@)0, tapltpside,layaside|sequor0, secl tus s umofellbvy

rOmus m@Umo, oar vor Us , fplv@®r i um, strength
3rd/4th Decl. -ibus= or 3rdConj-i @ Dejgon.

1st/2nd Decl:0 s or poterant=

3rd Decl.-is = -ns /-nt- =

3dPP-A-Urunt = _ __ _ 4th PPsunt=

-bantur = 3rd PP-@A -isset =

3rd Decl. Adj.-9= or 5thDecl.-U =
3rd Decl. Noune = 3rd Decl. Adj.-e = or

2nd PP+t 4th PP =

0dem, eadem, idem

hunc, hanc, hoc = X . )
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1
2
3
4

A Fearful Expedient

Erat in nUve ArgonautUrum folius

quddam r Ugi s

MUdUa ex urbe fugiUns sUcum abdlxer at

Hunc pue

in mare coniectds, cax@utm nEbH ath e muinm i Argpletdadm,e tg u m

l ongius secltlrum esse.

abdl-e®e, abdi x0o, adlehdavayutakeagwdy)onglU ( 5) far
Absyrtusm(@Absyrt § (sonofAeetes) nOr-0@@®yPtus (2) to tell
coni-€i &, coni Ucod, totwawi ect us |[fwpr 0 ( 2) above
i mpedir@y-9t us (1) tohinder

erat= 2nd PP+t

3rd PP-@A -imus= 3rd PP-@A -isset =

-ns /-nt- = 4thPP-usA-l rus=esse
3rd PP-QA -erat = | o M dohgius =

guem, quam, quod = , ,

hunc, hanc, hoc = : , ,

eius, eius, eius = : ; ) ,

Hunc puer uer MUddae im@nstituit e®d

cPnsili @
cursum C

ut , membr s eius in mare coniectaQs,
1 main clause
2a result clause begins
3 ablative absolute
2b result clause complete
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A Fearful Expedient (Cont.)

5 Neque oponi @ eam fefelbsptUrUnmnamabmni AeiUttaJsQv Bn
6ea colligenda nUvem tenUrgo iussit. Dum ea gerun
7hostium effigUrunt, neque prius fugere U8 WBHtsWrou

sani mg@ donum froddiuint suum sepel or et

col lerged,, col |l Ugo, tecoolledd Uct us |i(dt)er-eni ¢ t @i, nt er md sinterriptict permind s s u
elapse

c@nspect usm(2r @n s p sight, Viesv,
priusquam (prius...quam) (3) before
ef fugriae, efflgd ( 1tgrunaway, escape ‘ S
r Umi-Grd@y-9t 1 rus ( 1)torow
Gridanusm.@)ir i dan g (mythical name for the|

Po (river) sepedri-é,0, sepul t utsbuf 1)
faldrdg, falsus@I | 0, to deceive troe@ s, sad
hostis, hostism. (2) enemy
Dum ea geruntur, Argonaut ale cndhns piencttelr nhiossst@ urn neifgfalng
neque prius fugere dUstitUrunt quam ad fl |l men
1 dum clause
2a main clause begins
3 ablative absolute
2b main clause complete
4a | neque second main clause begins
5a prius priuséquam (theegnsoral) cl a
4 [fugere dUstitUrunt second main clause complete
5b quam ad flTmen Gridalpriuséquam (temporal) cl a
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Present SubjunctiveRegular Verbs

(2nd principal part minus the infinitive ending plus)
1st Conj. 2nd Conj.
1st

2nd

3rd

3rd Con;. 3rd Conj:i@/ 4th Conj. Passive Personal Endings

1st

2nd

3rd

Type of Clause

1. Nautae circum SiciliamUrigUbunt ut multa peula \dent.

2. Cum vigpergulum timeant, in Bve martre azhstituunt.

3. Nunc | Us @nt trathy gl aveetlulsusesatur eum m@nstret.

4. Cum Hercul Us praemium n@n cupiat, rUx tamen

5. RUx n®@n dubitat quon |1 Us@n mori UOtur..

6. Herculk tantamam habet ut Linum oddat.
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Present Subjunctivelrregular Verbs

sum, esse possum, posse

1st

2nd

3rd

vol e vel ngdl @, ndl Il e mUIl @, mUIl | e
1st

2nd

3rd

ferd ferre e ge
1st

2nd

3rd

Type of Clause

1. Cum mare sit p@ulZsum, nautae solver&h possunt.

2. MUWa est tangy(a ut them ocdlere velit.

3. Argonautae achsulam ntitl rant ut Pignedauxilium ferant.

4. MgitUs, cum ad oppidum eant, m@itincols tamem@h vidlbunt.

5. Ndh dubimus qdn Herculk veriye possit.

6. HerculspugnUre tantum amat ut cum hostibus bellum
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Independent Present Subjunctive

1. dUmus

4. nUveniat

d@, dare (

2. dormiant

) , ded dvenidivereu s ), thg vent rus

5. interficiant

dormi @, ( dor mor,

3. loqultur

d o r mo v|pterficitjontenfio@re (s ), inteik] interfectus

6. NUtimels

loquor, logu( ), lo€tus sum

timed timUre ( ), tim@

Subjunctive AfteClauses of Fearing

1. IGsZh timet

Jason fears

2. MWCa tim(bat

Medea was afraid

) nUtempests ndrem summergat.
nU= that

that a storm may sink the ship.
ut 1GZh Damlret.
ut = that...not

that Jason would not love her.

3. Pellk timet nUrCgnumUnittat.
4. |Gzh timbat ut socauxilium ferrent.
5. Peli(s timet nUIGsZh ad thiam redeat.
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The Bargain with Pelias

1 Tandem | Us@n ad eundepr d foeatmuper vBonmt Ountheee )
2rUgnum etiam tum obtinUbat, statim sU contulit e
3trUder Utur . PeliUs enim pollicitus eeat, so |Us
4 Postquam |1 Us@n quid fier9g vellet ostendit, Pe
smUnsTdndem ita locltus est: AVidUs mU iam esse f¢
sappropinquet . Eorvga?m, mirhUg nluine ecabtt,i ndlurme ;v cum t ande
7 HOc @r Ut Gn@s @nudédd Ucr Udi dit et respondit sU i
aet Us , f.(3et Uti s, age succBd®, success 0 (wtsdatjtoigeed r us
crUe@e, crUdi do, ¢withibdt)to heleeve( Racitus,-a,-um (1) silent
dubium, dulfi)o n. (2) doubt trostitif.@d) trQgst i tsddress,
ego, medo, mihi, mUmemU (18)(tlT, tudo, tibi, tUyuU (29)
licet, -U r -ait, (2) to be allowed, be ultimus,-a, -um (1) last

permitted
grOti @, f@r Uti Oni s speech
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Jasonodos Fateful Deat h
1 | Us @n ipse post multd@s aAoo@di mor ®dmed@Us ht epk
2umbr U0 nUOvis suae, quae in @ram subducta erat, do
3partem ubi 1 Us@n iacUbat subit@ dUI Upsa, virum 9
accidit,-ere, accidit (2) to happen oppriem@, oppr ess 0tooverpheimgsceushs (-

cUsus m@UsT s, chance, accident;

misfortune
dUlI OpordUl OUpsus s uoslipddwhp
Ur Ucd -uns(l) upright

onf Ul gxgen)@ f Ul o ci sinfoftunatepnlucky

4th PP es=
4th Decl. M.(F) =
Depon.3rd PP w/o sum =

quo,,qupd=a_e , ,

Ora, f.@r ae, coast, shore

sQve or, whether

(2)

stre, steto, st Utolsands ( 3)

umbra, umbrad, (1) shadow, shade

4th PP erat =
3rd PP-@A -erat =
2nd PP+t =

eum, eam, i&t ; ;

At nUvis, quae ad id tempus ilirclibtaad sstuetierdatd,UliUp seaa m vp ar
la mainclausebegins
2 relative clause
3a participial phrase begins but is not complete
4 ubi (relative adverbidlclause
3b participial phrase complete
1b main clause complete
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Perfect Subjunctive

Perfect Active Subjunctive
principal part minus
plus plus

1st

2nd

3rd

Perfect Passive Subjunctive

principal part with

1st

2nd

3rd

Indirect Questions with the Perfect Subjunctive

1. Herculk réh intellegit ¢ r Am(zones tanttriter pugrtverint.

2. IGh rogat quid tminae fterint.

3. MWth scit quis therit.

4. Incolae rogant ubi Herdi#l Wsus sit.

5. Aminae nesciuntie madit (s urbem refuerint.

6. I062h sdye vult quis &praemium dederit.

7. Dk sentiunt tr urbls captae sint.
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1st
2nd
3rd

1st
2nd
3rd

1st
2nd
3rd

1st
2nd
3rd

1st
2nd
3rd

Present Subjunctive

(2nd principal part minus the infinitive ending plus)

1st Conj.

3rd Con;.

Imperfect Active Subjunctive

principal part plus

Perfect Active Subjuneie
principal part minus

plus plus

Pluperfect Active Subjunctive
principal part minus

plus plus

2nd Conj.

3rd Conj:i@/ 4th Con. Passive Personal Endings

Imperfect Passiv8ubjunctive

principal part plus

Perfect Passive Subjunctive

principal part with

Pluperfect Passive Subjunctive

principal part with
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Subjunctive Synopses

ddj dare, deg datus- GIVE - 3rd singular

ACTIVE PASSIVE
Present Present
Imperfect Imperfect
Perfect Perfect
Pluperfect Pluperfect

habe?] halite, habg habitus- HOLD - 3rd plural

ACTIVE PASSIVE
Present Present
Imperfect Imperfect
Perfect Perfect
Pluperfect Pluperfect

pel] petere, pétQ pefius- SEEK- 3rd singular

ACTIVE PASSIVE
Present Present
Imperfect Imperfect
Perfect Perfect
Pluperfect Pluperfect

senti senge, £hs) sthsus- FEEL - 3rd plural

ACTIVE PASSIVE
Present Present
Imperfect Imperfect
Perfect Perfect
Pluperfect Pluperfect
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ar gl-a,-urs(l) witty, clever | egegel Ugg, | Uctus ftoead

bellus,-a, -um (5) handsome, beautiful [I i bel | uns(6) | i bel I ¢ little book
cinis, cinerism. (1) ash MOrti O i sn(@)MUOr t i OIMarsal
Cotta, Cottaem. (2) (fictitious man wanting| orbis, orbism. (2) world
to behandsome) ‘ ‘
poUt a, m@pUt ae, poet
decus, decoris). (1) glory
pusillus,-a,-um (1) insignificant, petty
epigramma, epigrammatis, )
(gen.pl: epi gr @mmat @pigram (short poem)|r Ur-a, sm (1) few
hom@, hmfidini s, man, person requemrd, reqd6 60 uédqaskifce q
gdem, eadem, i de mthe$ae;atthesame/st ud i-agsm(l), devoted
time
) ] vi d&&8e, v0odo, VvOs toseepass iobe
| Uctor m@Uct @ri s, reader seen; to seem
h g=c -ns /-nt- =
3rd Conj.-is = 3rd Decl. NOoUnp = _
2nd Decl.-@= or 2nd Decl. M(F)-0 = or
3rd Decl. Noune = 3rd Dec. MF-Us = or
1st/2nd Dec:-0 s = _ orvgs (as_verb) = _
2nd Decl. M.(F.)usA -e= 2nd Conj-Or o = _
3rd PP-A -i s=t_0
guem quam quod = , , ;
ille, illa, illud = ; ; ;
cui, cui, cui = ;
1st Decl.-ae = or or
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Martial 1.1

H@ est quem legis ille, querequyis,

tA@ndus in orbe MHilis

ard tg epigramma libellGs,
cui, ICttor stud@se, quod dedit
vivenpdecus atque sentiént
r(tgpost cinets habent pdae.

Martial 1.9

1 Bellus hon@@et magnus § @em, Cotta, vithd

2

sed q@bellus honWest, Cotta, pusillus ho@est.

Vocative Case Direct Address:

It is like the nominative except:

a. 2nd Decl. nouns and adjees:

b. 2nd Decl. proper nouns afiilus:
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ade@ (1) SO -ne (4) (enclitic particle
indicating a question)
Aelia, Aeliae,f. (1) (fictitious sick woman)
o ni hi |l (ndol ) (13) nothing; no, not
donl@r&yQt us (2) to give ) R )
) nl ptiae, fph()pt i Ur u marriage
expeed&, expul §, eaxdowebusus (2) o A
pl aeler@®Bi,t I rus ( 2) toplease
foedus,-a,-um (2) foul, disgusting o
precor,Ur-gt us sum ( 2) tobeg
Gemel | us m@%e mel | § (fictitious seeker of
marriage) quattuor (2) four
i mm@ (1) on the contrary s Uc T-a,um (1) carefree
onst @, onstUre, 0 nodollowclgsely 1) |tertius,-a,-um (4) third
istoc (1) in there tus®Hird, (2) to cough, have a cough
Mar @ni | | a,f.(IMar @ni |(fictisoas woman tussis, tussid, (2) cough
sought by Gemelk)
me mi nQ, me mi ni s s e (pérflforms withpres.
force) to remember
3rd Conj.-it = tibi =
1st Conj. DeponrtUt ur = 3rd Decl. M.F-Us = or
foedumA foedius = 3rd PP-@A -it =
3rd Conj.-itur = 5th Decl.-Ub & s or
3dPP0 = _ ___ potes =
3rd PP-@A -erant = 3rd Conj.-at =
1st Decl.-ae = or or
ille, illa, illud = ; , ,
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AWN

Martial 1.10

Petit Gemellus ptits Machillae

et cupit estat et preldur et dhat.
Adedhe pulchra est? Im@foedius @ est.
Quid ergZin ill Upetitur et placet? Tussit.

Martial 1.19

Somemin) fuerant tibi quattuor, Aelia, deltt
expuliti na dus tussis etna duds.

lam dtl ra potes @i tusge dilbus:
ng ist@ quod agat tertia tussis habet.

Singular Plural Singular Plural
Nominative ego ngs tl vZs
Genitive
Dative
Accusative
Ablative
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Acerra, Acerraef. (2) (fictitious heavy
drinker)

bi bedr,e, bibo (3) todrnk
b@l Ut usn,(2b@l Ut g, mushroom

Caecil i Unum.(1) Ca e c i(fictitioUsreater of
mushrooms)

Claudi us m@I aud (i Xemperor poisoned by
his wife Agrippina)

crUe@e, cr Udido, ¢withidt)to helieve(
dignus,-a,-um (2) worthy; (withabl.)
worthy of

ed@re, Udo, Usus ftoda

faldrdg, fefell o, ftadesives ( 2)

d o cAedroec = _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ ___ ibi =

mihi =

quis, quid =

-ns /-nt- =
4th PP =
1stConj.-Us =

gud, Qquae, gquod =

fOt-€ep (1) to stink, reek
furor ,m@ur @ri s, madness

gula, gulaef. (1) throat

hesternus;a, -um (1) yesterdayds
mer um,n(er o, (undiluted) wine

precor-0r-0t us sum ( 2) tobeg, beg for

quUleidy , such as, as
2tu)rba, turbaef. (2) crowd
venter, ventrism. (1) stomach
vor@-&ydtus (1) to eat, devour
tibi =
Depon.-bor =
3rd conj-U0s = _
3rd Conj.-it =

3rd Conj.-itur =
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Martial 1.20

1 D@ mihi, quis furor est? Tutlspectante vddU
sdus bAUZ, Caecilthe, vots.

3 Quid dignum tar@tibi ventre gulhue pretbor?
BAGum quem Claudiudlit, ed.

2

4

Martial 1.28

1 Hester®fUle me@qujcrltit Acerram,

2

fallitur: in Il cem semper Acerra bibit.

vooZf vodlte, vodlg vodius- CALL

ACTIVE PASSIVE
Present X
Participle X
Perfect X
Participle X
Future
Participle
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U (1) ah, oh

aliter (1) otherwise

am@r&yQtus (6) to love, like

carmen, carminis). (4) poem, song

docer,e, dox0o, di cttosay;tp8eéak;to
to call

em@&re, Umo, Umpt utsbuf 5)

Fodent 0 num.{2) FOJ de n ffigtitio@s, stealer of
Martial 6s

gr U0t os (1) for free
i nci-riegd, incUpd, itmbegmnpt us
meus,-a, -um (6) my

2nd Decl. M.(F.}usA -e=
2nd Decl.-@
Verb-re =
3rd Conj.-eréA -0=
tibi =

Neuter-a =

or

3rd Conj.-am =

hunc, hanc, hoc =

mi t-e e, md e,

noster, nostra, nostrum (8)

quUr 0 (1)

sefr eciOr @yt us

referd,

Sabidius, Skid(i)9 m. (1)
wor k)
tantum (2)

tuus,-a, -um (6)

(1)

VQs
3rd Conj.-e =

popul usm@Gpopul ¢,

referre,

(verhb)

mi s gowsend

our

people, nation

why, for what reason
to recite

(6)

toebring hatkdreturng te | Ut
report; to relate

(fictitious disliked man)

so much; just, only

your (s), yours 6)

sint =

possum =

male =

1st Conj.-U s
3rd Conj.-it =

guem, quamquod =
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Martial 1.29

1 FUma refert nos@s 1) Falentne, libells

2 n¢h aliter popuBquam recitre tuds.
3 Somea s dxg gt tibi carmina migm:
4 sod@otua W, hoc eme, Bmea sint.

Martial 1.32

1 N@h amo €] Sabid) nec possumdere quitU
2 hoc tantum possumkre, ¥h amo €l

Martial 1.38

1 Quem recits meus est)Faentne, libellus:

2 sed male cum red, incipit esse tuus.
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Di aul usm.()Di aul ¢, (fictitious doctor) ndvo, n@visse, n@ipersforfswjthpres.
force) to know

doves,gedd@dyi ti s ( rich, wealthy

nunc (4) now, at this time
et (156 and, both; also, even A

nl per (2) recently
Fabulla, Fabullad, (2) (fictitious selfpraiser)

A Paul usm@Paul ¢, (fictitious buyer of
i re (1) rightly poems)
|l aud@PyPt us (5) to praise puella, puellaet. (6) girl
medi cus m@nedi c g, doctor v Ur-g,am (1) true
neglr,®y®t us (4) to deny, refuse; to vespill @, m®@espil | @mértaker
say...not

nimium (1) too much

The Verbn@g(Perfect Forms with Present Force)

Singular Plural
Perfect nAQ | know we know
Ingféglt?ve you (s.) know you (pl.) know
he, sheit knows they know
Pluperfect nderam | knew we knew
Ing(i:;:;/t(iave you (s) knew you (pl.) knew
he, she, it knew they knew
Future Perfect n@verd | will know we will know
InAd(i:gie\lltieve you (s) will know you (pl.) will know
he, she, it will know they will know
erat= quis, quid =
est = istconj-0s =
3rd Conj.-it = Neuter-a = or
3rd PP-QA -erat= 3rd Conj-0s =
es = poss¢s = _ __ _ ___

hunc, hanc, hoc = ; ) ,

guem, quam, quod = : , ;
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Martial 1.47

1 NI per erat medicus, nunc est vespillo Diaulus:
2 quod vespillo facit, fterat et medicus.

Martial 1.64

1 Bella es, g®vimus, et puella, tium est,
2 et dyes, quis enim potest ndg?
3 Sed cum®nimium, Fabulla, lauds,

4 nec dyves neque bella nec puella es.

Martial 11.20

1 Carmina Paulus emit, recitat sua carmina Paulus.

2 Nam quod erds posss il re vodte tuum.
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ager m(®pr 9, field; land mori Ure = moriOris

amor , m@dri s, love morior,-Q , mortuus s untodie6 )

Or d&@@e, Uusgp, Ur s tobumn nat@&y®t T rus (2) toswim;to float

bUsi u@n(dUs kiss N@me nt-&um @), of Nomentum

dextra, dextrad, (2) right hand peri-en@, per Umo, pekilOmptus (1)
Ul i-g@e, Ul Ugo, Ul UGocchoose (1) Postumus m(Bost umd (fictitious kisser)

faci Usf,)f aci U9, face quaeerZ, quaes)vV 0, tosgakdoeksia;towask ( 5

Fannius, Fanmo m. (1) (fictitious suicide Sextusm@Sext g, (fictitious selfabsorbed

victim) man)
furor ,m@ur @ri s, madness sub (4) (with acc) just before;
(with abl.) under (no
hostis, hostism. (2) enemy motion)
Linusm(@Ling, (fictitious man disliked|t T, tudo, tibi, tUyouslY (29)

by Martial)

uter, utra, utrum (1) which one (of two)

mOl @, mUl |l e, mUOl u do prefdr)
morior, moQ mortuus sum DIE - 3rd singular
DEPONENT DEPONENT

Present Perfect

Indicative Indicative

Imperfect Pluperfect

Indicative Indicative

Future Future Perfect

Indicative Indicative
istconj-0s = 3rd Conj.-at =
1st/2nd Decl:-0s = O r -ns/-ntis=
3rd Conj.-e= verb-o =
2ndDecl.M.(F.) -usA -e= 2nd PP+t =
3rd Conj.-is = 3rd PP-A -it =
quis, quid = 3rd Conj. Depon-¢ = _
mihi = 3rd Conj.-is =

hunc, hanc, hoc = )

hic, haec, hoc = X
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Martial 11.21

B(sia d alis, alis ds, Postime, dextram.

D i s: AWa?r i in g m Uodmanunh
Martial 11.38
Quid mihi reddat ager quaeris, Line@Nenthus?

Hoc mihi reddit ager:U Line, réh vided

Martial 11.80

Hostem cum fugeret{§annius ipse pémit.

Hic, rogo, #h furor est, morilte, mo®

Martial 11.87
Dis an@e tubellts Gdle puell,

quofaciem sub adl] Sexte, natantis héb.
A B B A
Chiasmus ABBA word pattern  e.g. pres.indic.  dat.pl. dat.pl. pres.indic.
dis alis alis dis
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Cinna, Cinnaem. (4) (fictitious poorman) |ocul usm.()ocul ¢, eye
dummodo (1) as long as poUta,m@EpUt ae, poet
e s ttu@imper) (1) be Qudntusm@Quaont ¢, (lover of Thais)
improbus,-a,-um (1) wicked quisquis, quidquid (2) whoever, whatever
luscus,-a,-um (1) oneeyed ThUOi s, flatcDi ®©#) 5) (fictitious courtesan in
Rome)
MUOmer cus, miYmer c o (fictitious man seeking
to be a poet)
amg ante, amyg amius- LOVE - 3rd plural
ACTIVE PASSIVE

Present

Indicative

Imperfect

Indicative

Future

Indicative

ACTIVE PASSIVE

Perfect

Indicative

Pluperfect

Indicative

Future Perfect

Indicative
istconj-0s = 2nd Decl. M.(F.)um=

vos Everb)

2nd Decl. M.(F.YusA -e=
2nd Conj-UAeUr 9

1stConj-Us =
ille, illa, illud =

2nd Decl. M.(F)}@s =

1stConj-@ =
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Martial 11.88

1 N4 recit(s et \is, MUmerce, ptta vid(tg
2 quidquid \( esgj dummodo 0 recit(s.
Martial 111.8
1 ATWaQunt us amat . daAiducanTIMthscam. 0
2 1 num oculum This nZh habet, ille dds.
Martial 111.61
1 Esse nihil gis quidquid petis, improbe Cinna:
2 sond, Cinna, petis, @ tibi, Cinna, ne@
Singular Plural Singular Plural
Nominative ego 013 tl vZs
Genitive
Dative
Accusative
Ablative
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Aquil @, mM@uil @ni s Northwind

cUnUsse = cUnUvisse
cUn@r,®yQt us (4) to dine, eat dinner
comi-Ar@y®t us (1) toaccompany
di sci pul us(l) di sci ptudenp,

em@&re, Umo, Umpt utsbuf 5)

febris, febrisf. (1) fever
gel-r,®y®t us (1) to freeze

hic, haec, hoc (96 this; he, she, it; the

pr @dtinus

LaecUnia,f(DaecUni

l ang-le®, (1)
niger, nigra, nigrum (1)
niveus,-a, -um (1)
numqguam (2)

Phil @, nPM)i | @ni s,
(1)

rati @,f(®ati @ni s,

&fietitious woman with
beautiful teeth)

to be tired, be weary
black

snowwhite

never

(fictitious diner)

at once, immediately

way, manner; reason

latter Symmachus, mSg3) mma c [ffigtitious doctor)
ille, illa, illud (41) that; he, she, it;the [t ange@®e, tetigo, t fdaouchs (1)
former ‘ ‘
o tetigUre = tetigUrunt
i T &yt us (2) to swear
voc @, wooeclwde,;CALbc Ut us
ACTIVE PASSIVE

Present

Infinitive

Perfect

Infinitive

Future

Infinitive
-bam= 3dpPP-¢ =
4th PP = 2nd Conje @ = _
3rd PP-A -i s=t_0 3rd Decl. MF-Us = _
ist/2nd Decl-0s = or 2ndDecl. M. -@s =
2nd Decl. M.(F.}usA -e=
3rd Decl. Noune =
4thDec. M(F}M s = or or
quo, guae, quod = _ . ,

eum, eam, id = X :
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Martial V.9

1 Langubam: sedit comitttus p&inus ad n
2 vlhistcentum, Symmache, discigsil
3 Centum niltetiglre man s Aquildhe geliae.
4 N¢h habwfebrem, Symmache, nunc hébe

Martial V.43
1 ThUs habet nigs, niveds Laethia dents.

2 Quae ratest? Umpt haec habet, illa &8.

Martial V.47

1 Numquam Bcthsse domPhilo il rat, et hoc est:
2 nZh dlhat, quotihs imo vodit eum.
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Aemi |l i Onusm.(1)Aemi |

i(fi€titio@ls, poor man)

Pomp@ni usi)dmRY mp @n (fictitious man who is
not eloquent)

aeternum (1) forever ) )
Pontil i Unurs(3) Pont i(fictitiousnmjiter;

cUna, f@Unae, dinner fictitious man)
cl U@ &y0tus (1) to shout prior, prius (1) first
disertus;ra,-um (1) eloquent saepe (2) often
doves,gemd@Vvi tis ( rich, wealthy sal 0r@yQtus (2) to greet
grandis,-e (1) great; loud soph@s (1) bravo!
nisi (1) except t o g Oa,-uns (1) togaclad
nT | lauusn,(13) no, none, not; no one | turba, turbaef. (2) crowd
numquam (2) never val-8@@pi,t 1 rus (2) tobe effective;imper)

goodbye
opUs, fp.u m, riches;resources
pauper, pauperigén) (4) poor
Vocative Case Direct Address: It is like the nominative except:

a. 2nd Decl. nouns and adjectives: -us-
b. 2nd Decl. proper nouns afius: -ius -

4th PP = 1st/2nd Decl:-g s = _ or
2ndConj.-Us 3rd Decl.-ibus = or
eris= 1st Conj.-antur =
2nd Decl. M.(F.}usA -e= 3rd Decl. Adj.-e = or
2ndConj-0 = _ _ _ _ tibi =
es = 2nd Decl.-iusA -0=
3rd Decl. M.F-Us = o rtibi =
athDec. M(FXY ' s = _ or _ _ or _ _
qu@, quae, quod = _ _ _ _ _ _ _ __ e .
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Martial V.66

1 Saepe shtlus numquam prior ipse $#ls:

2 S eris aeternum, Pontllie. Vall
Martial V.81
1 Semper pauper erisigauper es, Aemilhe:
2 dantur ofis r 11g nunc nisi ditibus.
Martial V1.48
1 Quod tam grande so@h climat tibi turba togta,
2 nZh t, Pomhq clha diserta tua est.
Singular Plural Singular Plural
Nominative ego 013 tl vZs
Genitive
Dative
Accusative
Ablative
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canO@fy@tus (1)

c a v Qut. @pef) (1)

to recite @do, ©@disse, @sus (perfLfprms withpres.
force) to hate

beware, take care...not

) GsciOr @yt T rus (1)toyawn
doce,e, dox9o, di cttusay,tpbkak;to set; o
to call pal tbed,0 (1) to be pale
ecce (1) look pl aeler@,pi,t T rus ( 2) (withdat)toplease

f Ul 0 x ,gen) (@)l

fortl naf(3f

o0cis (

or t I nae Juck, fortune

fortunate, lucky rub€@e (1)

to become red, blush

sinusm(@inis, pocket

i stupler@®p (1) to be amazed
i ngr - tumgl) ungrateful
troe s, sad
Lupus m(@Lupg, (fictitious man with
conflicting feelings)
nds, nostrum, n@bweus nds, nPbos (2)
4th PP = Neuter-a= or
1st Conj-at= VOED
2nd DeclM.(F.) -@ = es=
3rd Dec. MF-Us = 0 r4th Conj.-iat =
gudgdam, quaexdam, quoddama3rdConj-et=
2nd Conj-et = 3rd PP-GA -erit =
3rd DeclM.F.-Us = _ o r2nd Decl. M.(F.YusA -e=
nob=g s or 2nd Decl. M.(F.)um=
4thDec. M(F}M s = or or
hunc, hanc, hos , : :
A B B A
Chiasmus ABBA word pattern  e.g. acc.pl. _hom.s. nom.s. acc.pl. )
nostr Jmea RO ma l'i bel |l Os

144



Martial VI.60

1 Laudat, amat, cantat nogrmea Rma libelis,
2 mUhue sihs omris, mMUmanus omnis habet.
3 Eccerubet qulam, pallet, stupegscitat, Ait.

4 Hoc volo: nunc @b carmina nostra placent.

Martial VI.79

1 Trdstis es etlix. Sciat hoc Fotna cavidl
2 ingrdum det ) Lupe, $scierit.

The VerbZilg(Perfect Forms with Present Force)

Singular Plural
Perfect %) | hate we hate
Active
Indicative you (s) hate you (pl.) hate
he, she, it hates they hate
Pluperfect Gileram | hated we hated
Active
Indicative you (s.) hated you (pl.) hated
he, she, it hated they hated
Future Perfect Gled | will hate we will hate
Active , .
Indicative you (s.) will hate you (pl.) will hate
he, she, it will hate they will hate
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Caesar, Caesarisy. (3) emperor mereor-U r -igus sum (1) to deserve

clr (1) why Pontili Onus(@) Pont i(fictitioGsniter;
fictitious man)

deus m.(dhtepldabl.p: dos) god 9)
g w@§maque, quaecumaque,

d@n@r, &y-0t us (2) to give quodcumque (1) whoever, whatever
exig@@e, exUgd, ex demasl ( 1) Tucca, Tuccaan. (1) (fictitious seeker of
‘ ‘ Martial 6s wor |
| eger,e, | Ugo, | Ucttorsad( 2) ) ) ‘
‘ vUne@e, vUndido, tobhditus (1)
me r )@ ;@ Bitus (1) to deserve

ddj dare, ded datus- GIVE - 3rd plural

ACTIVE PASSIVE

Present
Indicative

Imperfect
Indicative

Future
Indicative

ACTIVE PASSIVE

Perfect
Indicative

Pluperfect
Indicative

Future Perfect
Indicative

ACTIVE PASSIVE

PresenSubj.

Imperf. Subj.
PerfectSubj.
Plupert Subj.
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N

N

N

Martial VI1.87

Dotibi dent ett, Caesar, quaecumque rids:
domihi dent etit quae volo, merw)

Martial VII.3

Cl r ngh mitto mes tibi, Pontilthe, libeli?
NUmihi 1 mitt(s, Pontillhe, tu.

Martial VII.77

Exigis ut nost#s dZhem tibi, Tucca, libeds.
N¢Zh faciam: nam @ Whdere, h legere.

tibi =

1st Conj.-ent=

2nd Conj. DeponUr 3 s
vol @ =

3rd PP-0=
3rd Conj.-@=
3rd Conj.-Us

qu@s, qulUs, quae ,

2nd Decl. M.(F.)g s

mihi =

3rdConj.-is =

2nd Decl. M.(F.}usA -e=
vos Everb)

Verb-re =
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Asper, mAdper 9§, (man whose name @s, n@di s, mouth; face

meansharsh )
pUr, genp()i s ( equal
barba, barbaé, (1) beard A A
pl 1l s, gaml@ris ( more
Cinna, Cinnaem. (4) (fictitious poor man) ‘

) A r Us f (4B)e 0§, thing, matter, situation;
ci r cQreigg ,tus (1) to go around story; truth, fact
dolieg®, dol Uxo, d@lokct us (1)sU0OnU (1) certainly
Eutrapel um,1) Eut r a (fietitioQs, barber) similis, -e (1) similar

expieog®, exponxo, togediderpct us (slube@, subodr e, s uboiuddergostuenduteu s (

) ) to grow
f Or mdes-us(2) beautiful ) ) )
t dnsor ,m¥Yns Jr i s, barber
gena, genad, (1) cheek
uxor , f@x@ri s, wife
Lupercusm. (1L uper c 0 (fictitious customer of &
barber) vota, Lot ae, life
mar 0t usm(l)mar 0t ¢, husband v@s, vestrum, v@bgmpl)vDBs, vObos
Present Subjunctive Present Subjunctive
sum, esse possum, posse
1st
2nd
3rd
Neuter-a = or 3rd Dec. MF-Us = or
2nd Decl. M.(F.}0= 1st Decl.-U=
istDel.-Us vos (verb) = _
volo = __________ Verbre=
2nd Conj-U el r=9 v&dbos = _ or
vult = ut (withindic.) =
est=
5th Decl.-Us = or or
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Martial VI1.83

Eutrapelus@sordum circuitda Luperg

=Y

expingitque gets, altera barba subit.

N

Martial VII1.19

1 Pauper vitligCinna vult. Et est pauper!

Martial VIII.35

1 Cum gjis simil(s patsque i(

uxor pessima, pessimus rjas,

N

mgor nZh bene conveye (.

w

Martial VIII.51

1 FgmZam §h{ sed caecusiibjit Asper.
2 Pli s erg ut s est, quam videt Asper amat.
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amgca, fédlmocae, friend porticusm(porti cl partco,colonnade

comes, comitism.f. (1) companion Priscussm(2Priscd, (fictitious man sought
by Paula)

convQvi u@idn () onv Qv banquet
sapeB@e, sapdvo ( 2 bewise
dic&@r,e, dix9o, duc ttalead; o &ary

sapdstg = sapovisto
Fabulla, Fabullad, (2) (fictitious selfpraiser) . )

theUtrum()t heUt r § theater
foedus,-a,-um (2) foul, disgusting

turpis,-e (1) disgusting, foul
f @r m@es-uns(2) beautiful

vetulus,-a,-um (2) poor old
nl b&@r,e, nipsg, nl gwithdaw ® mdrrg )
Paula, Paulad, (3) (fictitious marriage

seeker)

Comparative{or-) + quam (than)
Comparative{or-) + (than)
3rd Decl. M.F-Us = or es=
Neuter-a = or vgs (verb) = __
2nd Conj-U s 3IdPP-A-i st =
1st Decl-U s Verb-re=
ist/2nd Decl-0s = orv@bos_ =__ or _ _
3rd Conj.-is = ut (with indic.) =
vult =
4thDecl. M.(F} s = _ _ or or
ille, illa, illud = X ,
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Martial VIII.79

1 Omnb aut vetuls hatts anfels

2 aut turps vetufsque foedffUs.

3 HG d cis comits trahisquelitum
4 perconvyia, portid s, thdira.

5 SE fdmsa, Fabulla,@ puella es.

Martial 1X.10

1 Nibere \sPriscd N¢Zh mjor, Paula. Sapst)

2 Di cere ngh vult Priscus; et ille sapit.
3rd Decl. MF-Us = 0 res=
Neuter-a = or vgs (verb) = _
2nd Conj-Us 3adPP--i sto = _ _
1st Decl-U s Verb-re=
ist/2nd Decl-0s = orv&bos _=__ or
3rd Conj.-is = ut (withindic.) =
vult =
4thDec. M(F}X s = or or
ille, illa, illud = ; , ,
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anus,f@nl s,

old woman

bal nea, h@(@nedr umpaths

finus, nfify neri s,

Galla, Gallaef. (2)
|l avl@r,e, |1 Ovo,

magis (2)

funeral; death
(fictitious poisoner)
| av Otowash (1)

more,-er

nds, nostr wn@bosd{@3us nJs,

nib&re, nilpsd,

Paula, Paulad, (3)

n 1 pwith dat) ® marrg )

(fictitious marriage
seeker)

Pocent gnum.(1) P0Q c e n {(figtitods, man about to
be poisoned)

Ponticua(l)Pont i c @ (ownerofbaths)

Sabel |l usm(@2)Sabel | § (fictitious bather)

septem (1) seven
t recaepa(d), three hundred
vellem (1) I would like (it)
versusm@®ersis, verse

putd) putre, putg putitus- THINK

ACTIVE PASSIVE
Present
Infinitive
Perfect
Infinitive
Future X
Infinitive X
ACTIVE PASSIVE
Present X
Participle X
Perfect X
Participle X
Future
Participle
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Martial 1X.19

1 Laud® balnea versibus trecént
2 clhantis bene PonticSabelle:
3 v dhle, Sabelle, &h lalt

Martial IX.78

1 Finera post septer psittibi Galla virZum,

2 P@entne: seqdvult, puto, Galla vigs.
Martial X.8

1 Nibere Paula cupit@d. Ego dicere Paulam

2 nA& anus est. Vellemisnagis esset anus.
1st Conj-U s vos Everb)
Neuter-a = or tibi =
-ns /-nt- = Depon. 3rd CongQ=
2nd Decl. M.(F.)}g= 2nd Decl-9r um =
2nd Decl. M.(F.YusA e= vult =
1st Conj.-U rAeU r=0 1st Conj.-@=
ille, illa, illud = ; , ,
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f Ot um.G)f Ot o, destinyfate; Fate;§l.) | pudet,-U r -ait, (1) to shame
death
gudo, quae, quod ( WhoPwhich, that; this;
Faustusm(QFaust ¢, (fictitious letter writer) what; he, she, it
FIl accusm(FI acc g, (wealthy friend of quod (21) because, the fact that
Martial) )
scrégeb@, scropsgo, ®writedpt us (2)
leviter (1) lightly
stultus,-a,-um (1) foolish
Mar @, Ma@)dni s, (fictitious giver of
nothing) tenuis,-e (1) thin
Mat h@, Ma@)h@ni s, (fictitiousseekerof |Th Ui s, fTdcddi didaslh) (fictitious courtesan in
smallfavors) Rome)
parvus,-a,-um (2) small
4th Conj.-i & es=
1st/2nd Dec:-0 s = _ or 4th Conj-Q0 s
Neuter-a = or 3rd Conj. {i @igm=
quis, quid = 1st Conj-U s
3rd Conj.-U s 2nd Conj.-eat=
2nd Decl. M.(F.yusAe=__ leviterA levius =
tibi = istconj.-0 =
1st Conj-U s potuisto = _
mihi = potes =
3rd Conj.-is = est =

4th PP-usA -1 rus=
hunc, hanc, hos ; , ,
hds, hUs, haec = ;

guem, gam, quod = , , ;
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N B

N

N

Martial XI.64

Nescio tam mufs quid sofp(s, Fauste, pue:

hoc scio, quod sgit ni lla puella tik
Martial X1.67
N@ mihi d& Wyus; dzis post tta dat rum.

Songh es stultus, €8, Maro, quid cupiam.

Martial X1.68

Parva rols mags; sed gh dant haec quoque magn
Ut pudeat levius,t Matho, magna rdg

Martial X1.101

ThUda tam tenuem potuistFlacceyidte?

T1, puto, quod @h est, Flacce, vide potes.
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acerbus;a,-um (1) bitter, harsh

bi besr,e, bibo (3) todrink

bonus,-a,-um (2) good

Callistratm@), Cal Ifictisousrpaisedaf
everyone)

dignus,-a,-um (2) worthy; (withabl.)

0dem, eadem, i de mthé&me;atthe same
time

i T c u magums(l) pleasant

malus,-a, -um (2) bad

Pol li @, mRIpI | i @ni s (fictitious drunken
promiser)

worthy of pr @mietrted, pr dmos 0, topron@ei s S us
facilis, -e (1) easy
Interrogative Pronoun
Singular Plural
Masculine / Feminine Neuter Masculine Feminine Neuter
Nominative
Genitive
Dative
Accusative
Ablative
qud(x2) quCtum quibus (x6)  quis quzs
quae (x3) quls quid (x2) qudum (x2)  cuius (x2)
quem cui (x2) qud
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Martial XI1.12

Omnia p&mittis cum @AUnocte bibisj
mUhe nihil praeds. Pollio, nthe bibe.

Martial XI1.47

Difficilis, facilis, i1 cundus, acerbus @em.

Nec tktum possum &ere nec sinelt

Martial XI11.80

NUlaudet diges, laudat Callistratus oriis:

cui malus esttmg quis bonus esse potest?

Neuter-a = or h&#s, hUs, haec = _ __
3rdConj.-is= 0dem, eadem, idem

3rd PP-A -i s=t_0 1stConj.-et=

3rd Conj.-e = 1st Conj.-at=

1stConj.-U s 3rd Dec. MF-Us = 0
es= quis, quid=

possunF esse=

Verb-re= potes =

cui, cui, cui = ; est =
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Aqudot Ung,

Gal l 6, m®@plk4) Sr um,

Aquitania)
Bel gae, B@. (50 Ur um, Belgians
Cel tae, mpe)t Ur um, Celts (inhabitants of
central Gaul)
di ffer@, differr e todifer bedifférepnt,
dovied@®,, dovyosQ, dtodivids, separate6 )

Gauls

facilius
(A) easily
(B) quite easily
(C) most easily
(D) easy

cupidif'le-_with perpetual desire
(A) perpetiw
(B) perpetuae
(C) perpetuum
(D) perpet@

inopiU- by similar lack
(A) similis
(B) similg
(C) simile
(D) similibus

mulieris of the very beautiful woman

(A) pulcherrimae
(B) pulchridem
(C) pulchrius

(D) pulchg

ab ViP- by a rich man
(A) dwito
(B) doves
(C) daitis
(D) dyitem

bellum a disgraceful war
(A) turpis
(B) turpd
(C) turpem
(D) turpe

A.g.@p t U n @nhabitants of

158

Garumna, Garumnaa). (3)
onstitilt o)

| Ux,
lingua, linguaef. (2)
MhtpohalJMatranaen. (1))

omnis,-e (52)

10.

11.

12.

f.2Ugi s, law

language

SUquana, f.8Uqguanae Seine (principal river in
Northern Gaul)

virt te - with every virtue
(A) omnis
(B) omn)
(C) omnem
(D) omne

in fl men- into the wide river
(A) IUus
(B) IGa
(C) IUum
D) 10

quam celerrirty
(A) rather quickly
(B) very quickly
(C) as quickly as possible
(D) quickly

Caesar est fortior quam
(A) MUcum
(B) MUco
(C) MuUcus
(D) MUcoH

Md@it (s fortius quam oppugrant.
(A) hosts
(B) hostium
(C) hostibus
(D) hostem

Sextus est lentior
(A) FlWia
(B) FlGriam
(C) FIWiU
(D) Flwiae

Garonne (river in Gaul)

o nst i tpracto, institution

Marne (river in Gaul)

all, every; as a whole



Chapter 1

1 Gallia est omnis @¢sa in parts tils, qutum i nam incolunt Belgae, aliam AglhQg tertiam q@ips@um
2 linguUCeltae, nostdGallgappellantur. Komns lingu] gustit tgs, IKhibus inter Bdifferunt.  GaliZs ab
3 A q tlhgs Garumna fimen,UBelg® Matrona et Bjuana dvidit.

1 Gallia est omnis dovds
2a quUrum Tnam incolunt
2b aliam Aquot Und,

2c tertiam

3a qud i ps@rum |l inguU
3b nostrU Gall o appell
1 HoO omnUs | inguU, diffesunti
la [Gal |l @s ab AquotUnodos Ga
ib |0 Bel gdos Matrona et SU
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commd@&yQt T rus ( 1tptravel

cont eenrded, cont en dotohastem murrg; tofigh

continenter (1) continually

cot 0 d-aUm(s , daily

cul tusm@pul tls, culture

ef f Urirr@,- 91t us (1) toweaken

ferU (1) almost

gerex,e, gessod, ¢e stdaarsy; tq wed;lto
carry on, do; to wage

GermUno, Gmpl.dDn dr Gemnans

He | v Ua,-unu($6) Helvetian (ancient

longU (5) far, far away, at a

distance; by far
rus (6) o
mercUt or , m@pr c Ut &mershant
mi ni mUO (1) least
pertiined, pert ent togpertdirgotend
praecelded, praecesstosurpgss aecessus
p r o h iU eaditus (2) to hinder; to keep
proptereU quod ( 4 Yorthe veryreason that,

because
pr@vinciaf(@pr @vi n provinee,
(1)
RhUnus m@®hUng,

quU0 dU causO for this reason

Rhine (river between

Swiss) Gaul and Germany)
hT mOnit Os, fMT mOni trefhemest, saepe (2) often
i mpo-Dt@y®tus (1) tobringin, import trUns (2) (with acc) across
1 H@rum omnium fortissim
2a prqpper_el'j qudemehict_tht
prdvinciae |l ongissim
2b mi ni mUque ad e@s mer
2c atque ea
3 quae ad effUmi nandd
2d important,
2e proxi mggue sunt Germ
4 qudo trUns RhUnum in
5 guibuscum continenter bellugerunt.
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Chapter 1 (Cont.)

HZum omnium fortissirgsunt Belgae, proptetEyuodUcultl atque fimChite pinciae longissirty
absunt, miniribue ad & merci# (s saepe commeant atque ea quae athefand% anin® pertinent
important, proxinggue sunt Gerthds qujtrths RRthum incolunt, quibuscum continenter bellum gerunt. U
causJHelvligquoque reliqds Galls virtl te praettunt, quod fedcotdiChds proelis cum Gerrfih contendunt,
cum aut ss fnibus & prohibent aut iggn edum fnibus bellum gerunt.

1 QuU dU causU Heu@sUtGajl |
praecUdunt,
’a quod ferUoebt ogdi Buoms
contendunt,
3a cumaut suds fonibus ef
3b aut ni pesr uim foni bus b
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ad (98)

Aq thi a, tthagfuDH

att i-enrged,, adtusl)y o

cont iUmead,,

cont ent tobound,2init, hemin

(with acc) to, towards;|per t Une @,

at; near; for

(region in southwest [P & r U n-a, eim &),

Gaul)

to touch

pert ent tosxte(d5td pertajrto
tend

Pyrenees

Rhodanus m(®hodand Rhone (river flowing

through Lake Geneva)

septentri @dm@@eptemdrthi Oni s,

docedr,e, doxo, di cttosay;to8éak;tosel;SUq u am-uns(s) Sequanian (referring to
to call a peoplewest of the
) ) Jura mountains)
Hi spUni a,f.@i spUni Sgain
vergréd(l) to turn, bend
gnferior, Q@nferi usowgl)
initium@init(i) @ beginning
la |E@rum T na pars,
2a quam
3 Gall @s obtinUre
2b dictum est,
1b |initumcepit U fl T mine Rhod
1 continUt urmnga@ceaam®, f1 ¢
c " .
Bel gUr um;
1q |attingit aisamtatbleSVUdun
RhUnum;
le |[vergit ad septentri @nU
la |Bel gae ab extrUmds Gal
b |pertinent ad onferi @re
1c | spectantinget entr o@nemt em s g
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Chapter 1 (Cont.)

9 Edumi na pars, quam G&b obtirlte dictum est, initium caplfil mine Rhodagj contintur Garumm)
10 flT mine,s&ceard fgnibus Beldtum; attingit etiam ab &uaris et Heldics fIT men Rithum; vergit ad
11 septent@h(s. Belgae ab exim@ Galliae fnibus oriuntur; pertinent agiferidfem partem fiminis RHhg
12 spectant in septenfiiem et orientem@ e m.  tthisJGargmiJfll mine adPorthag monts et eam partem
13 &cearpquae esad Hisfhiam pertinet; spectat inter ddum is et septent@h(s.

orior, orgQ ortus sum RISE- 3rd plural

DEPONENT DEPONENT
Present Perfect
Indicative Indicative
Imperfect Pluperfect
Indicative Indicative
Future Future Perfect
Indicative Indicative
DEPONENT DEPONENT
Present Dep. Present Act.
Infinitive Participle
Perfect Dep. Perfect Dep.
Infinitive Participle
Future Act. Future Act.
Infinitive Participle
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apud (2) (with acc) with (atthe |[n @b i-el(2) s , noble
home of);among ) _ o
. . ngbil bt Usfi(lyn s, nobility
covitUsf,(8covitUti state
A ) ) A ) ) Orgetor gx,m(@r get orchief of the
coni lrUti @gf(1xoni | cdogpira&ni s, Helvetians)
cPnsul , m@Pnsul i s, (oneoftwoRoman perfacilis,-e (2) very easy
Acpresiden{so) ) )
Posd, m@sdni s, (c 0o g n GhiMarcus
dot i s-adum)s , richest Pupius Piso, consul in
A 61 B.C.E.; cognomen
exe@d, exOre, exiotogeouti ti rus| (3) of Lucius Piso, consul
in 58 B.C.E.)
i mperi um,n(3 mper (i rder; supreme control;
power potior,-Q r-@t, us sum ( 2) (withabl)to get
R . R possession of
i ndlecr¢e, indl xQ, itoidduce,tsadsce ( ) A )
‘ Pl piusm@pPI pi ¢, (n ¥ mef Marcus
l ongU (5) far, far away, at a Pupius Piso, consul in
distance; by far 61 B.C.E))
M. (2) Marcus
Mess Ul a, mNIg s s Ul ae (Marcus Valerius
Messala, consul in 61
B.C.)
I NUS NAUTA Adjectives
Singular Plural
Masculine Feminine Neuter Masculine Feminine Neuter
Nominative
Genitive
Dative
Accusative
Ablative
-a (x3) -am -0(x4) -B(x2) -um (x3)
-0 -Crum -3 (x6) -Aum (x2)  -us
-ae -G -Qus (x3) -5
T llus Neuter
Ni llus Alius (gen: alteus,dat. alter)
Uter Uterque
SAus Tdus

16

Alter (and of coursénusitself!)
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Chapter 2
1 Apud HelM1i@s londInbilissimus fuit et dissimus Orgetdg. Is, M. Mes8)U M. Pl pidPszhe
2 chsulibus, thnocupiditte inductus comirltighem rbilit Uis fltit, et dvitGopersusit ut dJfgibus sg cum
3 omnibus €pig exyent: perfacile esse, cum Vite omnibus praetent, Ziqus Galliae impe@potyd

la Is,

2 M. MessUI U, M. Plipi®g
3 rUgno cupiditUte ind
b [coniTrUti @nem n@bilit Ut

lc |et covitUto persuUsit

4 ut dU @< icdwm omni bus
5a perfacile esse

6 cum virtlte omnibu
5b t Jt@ausl i ae i mperi @ po
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cont iUmna®d,,

cont ent tobound,init, hemin

I Ot-ay-sm (2) wide

U, ex (48 (with abl) out of; from;]L e mannus, m.de mann J (Lake) Geneva
ofon m@ns, mg¢hti s, mountain; mountain
facile (4) easily range
GermUno, Gmpl.dDn dr Gemnans pars, partisf. (16) part; direction; side
h@dc = propter hoc
lTra, m@irae, Jura (mountain range
between the Rhine an
the Rhone)
Singular Plural
Masculine Feminine Neuter Masculine Feminine Neuter
Nominative
Genitive
Dative
Accusative
Ablative
ea (x3) eam e)(x4) ed(x2) eum
e0 eCrum e (x6) edum (x2)  id (x2)
eae els eius (x3) e is
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Chapter 2 (Cont.)

4 ld het facilius € persiisit, quodundique logn(i rUHelvigcontinenturd nUex parte fi mine RAhG
5 |Qissim@atque altissirg] qudagrum Heltium UGernihgs dyidit; altetJex parte montd fUaltissimd qujest
6 inter Lhuards et Helitids; tertUlad Leman@et fll mine Rhodadj qujprdinciam nostram ab Heldi

7 daidit.

1 ld h@c facilius eds pe
2a quod undique |1 ocd nUf
b Tnf].ex_pa}rte fl1Tmine
altissi mg,
3 quo madred vUtium U Gg
2c alterU ex parte mont ¢
4 quodo est inter SUqua
2¢c tertiL@maani@d et f1 1 mi
5 quodo pr@vinciam nost
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angustus;a, -um (2) narrow 1 0t U (2) widely, far and wide

bel-UBgyv@t us (1) to wage war | OtitTdg@gf@ Otit] diwidths,
cupidus.-a,-um (1) desirous longitid@,f.(1)ongi t lledgthni s,
fonitimo, mpl.g2hi t i m@eighbors minus (3) less
f ofdi,er 9, factus s utorbedds;fobedongpat-8@ap (1) to extend
to become; to happen

i i pr@d (6) (with abl.) for;
fortitld@f@f ort it brdviery cosrage considering
gl @ri af@gl @riae, glory vagor,-Ur-0t us sum ( 1) towander

Substantive Clauses of Result

1. Saepe acciditutft r em t uum i.n urbe vidUrem

2. Fo Hat ut Mdcus domum éh adveryet.

3. Saepe fit ut GermUndo HelvUti @s n@n vincant.

4, Caesar efficit ut mujthomin(s interficiantur.

efficid) -ere, effb] effectus- to make; to accomplish bring it about
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Chapter 2 (Cont.)

8 He bus D Hat ut et minusttUvaglrentur et minus facilegiitim bellum@ferre possent:  djilex parte
9 homin’ bellandcupiddmagr@dolZe afficilbantur. P@multitl dine autem hominum et@glZiUbelldatque
10 fortit] dinis anguss fq(s hattre arbitthantur, q@in longitl dinem ngia passuum CCXL, inlditl dinem

11 CLXXX patlbant.

la |HOs rUbus foUbat

2a ut et minus |1 0tU vag

2b et minus facile foni.f

b [quU ex parte hominUs

3 bell amd®dd cupi

i1c |magn®@ dol @re adfici Uba

1a Prd multitidine autem
atque fortitldinis
2 angust@s sU fognUs hal

b |larbitrUObantur,
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amgcitiaf(l)amgci t i diendship

auct @rit Ud(2) auct @rmaithoriyt povset,
influence

biennium, bien@)g n. (1) two-year period

carrusn(carr g, cart per moUe®&, per m@v J , tonmertaidfldencs
coemd,e, coUmd, cotbopupus (1)|profecti @,.3r of ec depddtore s,
compadr@y®tus (2) toprepare quam (16 than; how; (taken with
o p r Q nassoon as
cOnf olrrev,-0t us ( 5) tostrengthen;to possible; (with a
establish superlative) as...as
‘ o o possible possible
dUI ieg@, dUI Ugo, dtdthtose us ( 4|)
satis (2) enoudn
dic@r,e, dixo, duc ttalead; 0 &arry;to

| Ox, .20gi s, law

Orgetor 0x,m(@r get orchief of the
Helvetians)

pUx, fgWci s, peace

(1)

consider sUmentisf(l)sUment i planting
i Tmentumnp@ T ment § mule suppet &, suppet ov gobeissiopageet o0t us
la Hos rUbus adductd
1b et aucOr@reittoltoegi s per

2 c@nstitulUrunt

3a ea
4 que ad pr ofpieddd mdnm
3b compar Ur e,

i T ment @r umaquan maximunt Jr |

conformUre.

3c numerum coemere,

3d sUment Us quam maxi mU{
5 utinitner e c@pia fri1 me
36 cum proximds covitOti
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Chapter 3
Hg bus adduddet aucdit(te Orgetodgis pernl chstitutunt ea quae ad profgcendum pertidrent

compatte, il mentFum et carffum quam maximum numerum coemef@msnis quam maxinds facere ut in
itinere &pia fril menfsuppeteret, cum proxig ayitdibus gltem et aritiam ahfgmle. Ad éb i
chficiend® biennium sibi satis essexdfunt; in tertium annum profeéhem Lhe &hfgmant. Ad € s
chficiend’ Orgetogx dUigitur.

1 Ad eUs rUs c@nficien

2a |dl xUrunt ;

2b |in tertium annum profe

1 Ad eUs c@nficiendUs Or
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acceptus;a,-um (1)

Aeduus,a,-um (1)

Casticusn(l)Casticg

Catamantal oedUs,
Catamantaloedisn. (1)

Dovici Ocum,(1) DOvi c

Dumnor o0x, m@@nnor o

acceptable
Aeduan
(an influential

Sequanian)

(noble Sequanian)

item (1)

i(A8duan chief, loyal to| R @ m U nay-sm (3)

Caesar)

dgprominent Aeduan,

brother of Diviciacus) |0 ,

sugQ,

sibi

pl Ubs, @1 Ubi s,

’

likewise

| UgUOti @,f£(@UgUt i @n iembassy

mUt ri m@ni um,n (MUt r imangage( i ) 0,

common people

pronci pUt us.(1) pr o n slpneribtyl lsagdership

Roman

senUtusm@enUOti s, senate

s U (imsis Hadself, itself)
themselves; him, her, it,

in (108) (with acc) into, to; at; them; (assubj.of infin.)

upon; against; (with he, she, it, they
abl.) in, on; among

1 l's sibi 1 UgUti @nem ad

1a |!'n e@ itiner eCapermanl dd

SUquang,
2 cuuspater rUgmamdisn m8l
a ;
obtinuerat

2b et U senUtl popul o R

3 utrtdgnum in covitUte s

4 quod pater ante habuerat;
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Chapter 3 (Cont.)

6 Is sibi IyUighem adcdvit((s sustpit.  In editinere perstitlet Casti@Catamariiloedis §i @Sthuard
7 cuius paterlynum in Shuargs mulds ans obtinuerat eblserl popubRZmhoamius appellius erat, ut
8 rlynum in ¢vitle sWoccupltet quod pater ante habueriggmaque DumnapdAedudfrGroDvici(bg quped
9 tempore ppciplum in dyitUe obtilbat ac maxirpltbdacceptus erat, ut identidtGur persiiblet, égue

10 fdiam suam in fitrimZhium dat.

b [i temque Dumnbtrrodg oD Awidai

5a qud ePd tempore pronci
5b ac max i ateptyslerfth o
6 ut idem c¢c@nUr Utur

lc |[persuUdet,

1d |egdgque fQdliam suam in m
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cOnUt umn.(1x on0t o,

concir®@gOt us (1)

undertaking, attempt

to gain

dant = [Orgetorix, Dumnorix, et Casticus] give

dubium,n@ub(i) o,

(1)

factl

doubt

(supine- abl. s) to do

gr 0t i @, f.@r Ut i @ni s speech

perfacilis,-e (2) very easy

pl Trimum (1) most

possum, posse, potob@&ablé;de
powerful

pot Uns, gep)dl) ent i s (powerful

fidUsf@fideo, faith
potior,-0 r-@t, us sum ( 2) (withgen.orabl)toget
f 0 r mauem, (1) strong possession of
iTs,n@ris, law, justice; (taken withp r o W@ v-@t us (1) to prove
i lamdum oath
obti-Ue@p, obt ent udohéldt@possess
1 Perfacile factl esse
2a |il'1 s probat
3 conUta perficere,
4 proptereU quod ipmse ;i
obtentlrus esset:
5 ndn esse dubium
6 quon tBtaesplGht i mun
possent;
7 sU s@pisgs soPglieibxos;s
conciliUtlrum
2b [c@nfor mat .
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Chapter 3 (Cont.)

11 Perfacile fadt esse ilis probat éhlia perficere, proptetéquod ipse suaeddttis imperium obtertrus
12 esset: @h esse dubium qo Qs Galliae pl rimum Helligpossent; Bsu3 apics sWhue exercit ill G hna
13 concililtl rum ahfgmat. Ht @lighe addudiinter dJfidem et I s il randum dantet gn@occudiPper tis
14 potentissings ac fFmissim populs Aqs Galliae BsUpotyoposse spifant.

1 HOc @r Uti @ne adduct d

2a [inter sU fidem et ils

2b | et

3 rUgn@ occupUt@ per t
formi ssi mds popul Is

4 t Jt us Galliae sUsU |

2c |spUrant.
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ad (98)

causa, causag,(21)

cliUns m@lientis,

cOg&r,e, coUgo,

condlea®, condl x

credm@OyOt ()s

damnl@,€y®tus (1)
decem (2)
docef,e, doxo0,

dicti @,f (i cti @ni s pleading

¢ o Uccdtive ®gethes, )

Q ’

di c ttosay; to gptak; to sef

(with acc) to, towards;
at; for; (withnumbers)
about

cause, reason; case
dependat

collect; to compel,
force

to brimgtabetteet u s
to burn

to condemn, sentence

ten

to call; to plead

Uni nti ®y9®t us (1) toannounce
e@dem (1) to the samelace
Uri@ir®d, Uripudo, Utosnatthaway;to3

rescue

familia, familiae,f. (1) household, family

i g ahk.s) (

i ndi ci umn(@i ndi c (i )nfprmation (from
(1) informers)

i Tdiciumn@ildic(i judgment, trial

mds, m@i s, custom

obaer Ut us,(1) ob aer Uddbtor
;poena, poenaé, (1) punishment

vinc(u)l um@) vi nc ( wgnd;gope, chain

1 Ea r Usv (etsitogsHepler i ndi ci

1 M@r i bus sugs rOrilged oo duy
coUgUrunt .

1 DamnUtum poenam sequbd

2 ut ignd cremUrUtur .
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Chapter 4

1 Ea 16 est Hellis per indiciumhi ntita. M@&ibus sis Orgeto@yem ex vinas causam @ere
2 colglrunt. Damttitum poenanseqoportbat ut igpcremFlur. DiUchstifl tUcausae dicgihis Orgetoix ad
3 il dicium omnem suam familiam ad hominundiendecem undique ¢dit, et omts clients obaed@que sds,

4 qudum magnum numerum héat, €dem condixit: per &% rJcausam geret &Uipuit.

1 Di U c@nstditdttiUdriau s a §

5q |Orgetorox ad i 1 fdniilian ad m
[

homhnum molia decem undi

2b et omnUs clientUs obae

3 qudrum magnum numer uf

2c leddem condl xit:

2d |per e@s

4 n0 causam doceret

2¢ |sU Uripuit.
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ar ma, ampm@r um, weapons, arms

cOnscédrse,d,cdnscdv dqinflict Gocs upant
(dat)

exsequor;0, exsecltus tefollow (1)

inciOr@y®t us to rouse, incite

(1)

iTs,n@ ris,

s (1) . o
magi str Ut usn(l)magi snagistthtel s ,

law, justice; (taken with
i landum oath

suspoci @,f(®uspoci Buspicon

sequor, segused tus sum FOLLOW - 3rd singular

DEPONENT DEPONENT
Present Perfect
Indicative Indicative
Imperfect Pluperfect
Indicative Indicative
Future Future Perfect
Indicative Indicative
DEPONENT DEPONENT
Present Dep. Present Act.
Infinitive Participle
Perfect Dep. Perfect Dep.
Infinitive Participle
Future Act. Future Act.
Infinitive Participle
DEPONENT DEPONENT
Pres. Subj. Perf. Subj.
Imperf. Subj. Pluperf. Subj.
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Chapter 4 (Cont.)

5 Cum dyit(s ob eam rem indita arngs ii s suum exsegpe@hUUur, multif dinemque hominum ex agr
6 magisttil s djerent, Orgetdk mortuus est; neque abest sp#fj ut HelWtidarbitrantur, qin ipse sibi mortem

7 cohsayerit.
la Cum covitUs
2 ob eam rem incitOUt 4
1b armpsuimsexsequd c@nl
1c multitldinemqgue homif

cPgerent,

3a |OrgetorQ@gx mortuus est;

3b [neque abest suspoci @,

4 ut HelvUtio arbitrant

5 qguon i pse sibi mort el
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aedificium,l)aedi f ibdlding) 0, nihil @ minus (1) nevertheless
ci bOri a, nplidp Or i @r tood, provisions, por0@®yPtus (1) to carry
rations
A ) praeterquam (1) except
comblerr®,, combussQotobumapmbust uls (1)
) ~|pr 0 v tumél) private
effer@d, efferre, ¢obtingdud, Ul PDtus (1)
) ‘ guadr i-aegee(®t 0, four hundred
incead®, incendg, toibuc Unsus 1)
) rediti @,f(1) editi @n ireturning
i ub€@e, iussd, iusodes (14)
‘ ‘ vocusm(2voc o, village
mUn s Us sn.®), month
mol-&r e, mol ud, moltoiginds ( 1)
la | Posteiusnor tem ni hil @ minu
2 quodc dnstituerant
b |[facere c@nantur,
3 ut U fonibus suds ex¢
la Ubi iam
2 sU ad eam rem par Ut
1b arbitrUto sunt,
oppida sua omnia, hnume
3 . - .
guadringent ds, reliqua
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Chapter 5

Post eius mortem nit#iminus Helitidid quod é@hstituerant faceredantur, utUfgnibus s exeant.
Ubi iam $Jad eam rem phigs esse arbittgsunt, oppida sua omnia, nur@ed duodecim, @2 ad
quadringengs, reliqua piv(a aedificia incendunt; fmentum omne, praeterquam qudtsn portil rgerant,
comd runt, ut, domum redithis spJsubliU pattid(s ad omnia péula subeunda essent; triuntimsum molita

cibltia sibi quemque do@efferre iubent.

la | f méntum omne,

2 praeterquam quod sUc

b |comblrunt,

3a ut,
4 domum rediti@nis sp
3b parUti @rUs ad omni a |

trium mobhsum ci bUri a
efferre

1c iubent.
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ascosrcd, ascOvo, acsrecéivewmsmit( 1)Rauri co, mRpl.@y i ¢ @r (Galic people onthe
Rhine river)
Boi 9, Bropl. (9 r u m, (people of Celtic Gaul
recieriegd, recUpd, rtereceiyettarrscovers )
exle€@Pe, exusso, elobsnups (2) (taken withs Yio
withdraw; to recover
fonitimo, mpl.g2hi t i m@eighbors i
trUns (2) (with acc) across
incelr@, incol ug (1 nhabit, live
Tul ingodo, mpl(l) ng@r (tibe closely allied to
Latovocg, nptl)o v oc @heighbors of the the Helvetians)
Helvetians) )
In0O (1) together
Noreia, Noreiaef. (1) (town of Noricum)
ut (uto) (46) as, when; how; so that,
NDr i-awms(l) Norican (referring to to...; that
ancient Austria)
i i T tepr,, Tsus sum ( 1) (withabl)touse
oppugnUrant = oppugnUverant
S vogcusm(@2vgcag, village
oppudn@y®t us (1) toattack

exle,rere, e xBURNs Q , exustus
ACTIVE PASSIVE
Present
Infinitive
Perfect
Infinitive
Future X
Infinitive X
ACTIVE PASSIVE
Present X
Participle X
Perfect X
Participle X
Future
Participle
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Chapter 5
6 Persiitlent Raurics et Tulings et Latod fnitim@ swWs ubedlemi sicdhsilid) oppids sus WEEque
7 ex st, 1 nUcum &s proficscantur, Basque, qotrChs Rithumincoluerant et in agrum @icum tiChsierant

8 Noreiamque oppudiant, recepds ad §Jsocis sibi as@cunt.

PersuUdent Rauricos et

la sugs
2a ut 9
3 eddem 1 s cO@nsilid,
4 oppidds suQ@s voQogcos(q
2b in0O cum edos proficos

1b |Boi @sque,

5a quo trUns RhUnum inc
5b et in agrum N@ricum f
5¢c Noreiamque oppugnUOUr afj
6 recept s dad sU soc

lc |si bi ascodoscunt.
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Al l obr ogUs ,mpA®B) o b (wartke Gsllic people
on the east side of the

angustussa,

carrugan((2carr g,

e X p e da-unu(d),

facilis, -e (1)

fluwefllxo,
i mpendr&, (1)
iter, itineris,n. (24)

lTra,m@irae,

Rhone)
-um (2) narrow
cart

unencumbered,
unobstructed

easy
f1 1 xus to(low)
to overhang

journey; march; path

the Rhone)

Jura (mountain range
between the Rhine and

mul t @ (1)
n@gn n-btuin@s ,
nlper (2)

pOcl@r &yt us (1)
per pae-a@)

p r o h iUr ea@itus (2)
(2)

s i n gae,ladl)

quU

vadum,n(d)ad?ad,

(by) much

some

recently

to pacify

very few

to hinder; to keep
where

individual

ford

la [Erant omnon@ itinera d
2 quibusi t i neri bus dom@ ey
Ifnum per SUquan®@s, ang
1b o o
montem |l ram et fl 1| men
3 vix quU singuldo carr
1c |m@s autem altissimus i
4 ut facile perpaucg p
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Chapter 6

Erant om@nditinera duo, quibus itineribus d&@exde possent: I num per $huards, angustum et
difficile, inter montem iram et fl men Rhodanum, vix disingubcardl cerentur; nths autem altissimus
impendbat, ut facile perpagprohiblte possent: alterum perd@ginciam nostram, mufifacilius atque
expediius, propterflquod inter fns HeMdiZrum et Allobrogum, gani per pletgerant, Rhodanus fluit, isque
nZh nl 11 & lods vaddtrChsiur.

1 |alterum per pr @vi@ciam
expedQtius,
5a propter eUpmiso dH d Inut (etri
Allobrogum,
6 quol per pUcUto eran
5b Rhodanus fluit,
5¢c isque n@n nlllgs 1loc
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a. (1) ante L. (2) Lucius
A. (1) Aulus patior,-0, passus sum foallpw
Apr(@]I . Aprolis persulOdegd, pers 0
o ‘ ) persuUslrus (with dat) to persuade
cdg&,e, coUgo, c o Uxdive ogethes,) ) ) )
collect; to compel, Pos@d, Mm@sdni s, (c 0 g n WhiMarcus
force Pupius Piso, consul in
61 B.C.E.; cognomen
d.(1) diem of Lucius Piso, consul
) in 58 B.C.E.)
e®, ore, i9¢, itlrwgo (3)
podns, mp@)ntis, bridge
Gabgdoni us m@abjdn (i XAulus Gabinius,
consulin58 B.C.E.) |V (1) five
Genava, Genavag,(3) Geneva (in Helvetia) |vel (2) or, either
Kal. (1) Kalends
1 ExtrUmum oppidum Allob
Hel vUti grum fonibus Ge
1 Ex e®@ oppid@ p@Ons ad H

la Al l obrogi bus

sUsU vel

guod n@nd u mn fopulud

RImUnum vidUrentur,

an

3 exo0sti mUbant

1b velcovbct T r @s
4a ut
5 per su@sefonUs ed

4b paterentur.
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Chapter 6 (Cont.)

6 Extrmum oppidum Allobrogum est proximumque HélZum fibus Genava. Ex@oppiddpchs ad
7 Helv{1igs pertinet. Allobrogibus&Uvel persii$l rds, quod ihdum boanim@in populum BZmChum

8 vidUentur, exstimtbant vel pcolttl rds ut per s@ fn(s &% ge paterentur. Omnibughus ad profecihem
9 compalids, diem dunt, qwdiUad pam Rhodagomns conveniant. Is 8 erat a. d. V Kal. Ak, L. P@Zhe
10 A. Gatnigcehsulibus.

1 Oomni bhuwss rddd profecti ¢

2 diem docunt ,

3 quU dipPamdRhrodand omn

1 Isdi Us erat a. d. V Kal

2 L. Po0s@ne A. Gaboni @
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ad (98)

Caesar, Caesarisy. (3)

(with acc) to, towards;|p @ns, mp@)nt i s, bridge
at; near; for; (with
numbers) about possum, posse, po tob@&able;Bde

(Gaius Julius Caesar);

possible; to be powerful

emperor resciemae@, resci do, tocuedowni s s us
l egi @, f.(legi @ni s, legion
1 Caegsamdid nintiUtum
2 eds p e iam posti@m itenfacere
cdnUr 9,
3a |{mUtTrat ab urbe profic
3b | et
4a quam
3c |maxi mgs
4b potest
3d | itineribusin Gal |l i am ulteri @r
3d | et ad Genavam pervenit.
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Chapter 7

1 Caesapcum id ri ntitum esset, @ per p@vinciam nostram iter facer&®(tg mUi rat ab urbe profig)
2 et quam maxiri potest itineribus in Galliam ultéfem contendit, et ad Genavam pervenit.@/iticiae 70
3 guam maximum potestditum numerum imperat (erat orgn@in GalliOulteridre legidl na), pontem gerat ad

4 Genavam iubet rescigd

la |[Pr@vinciae t @to

2a quam

1b maximum

2b potest
1c |m@litum numer um
1d | imperat

le |(erat iomnGad @ il & gu I&t drmiad

1f pontem

3 gud erat ad Genavam

1g |[iubet rescindg.
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| UgUti @,f(@UgUt i @n iembassy ndbid@)s, noble

| UgUt us,(2)1 UgUt 6, envoy, ambassador |pr oncepsgen)dl) o0 nci p ifirst, cifief

licet, -U r -eit, (2) to be allowed, be 11 I-a-sm(2) any
permitted
Verucl oeti uan(1)Ver (Heletam thiefiapdg ,
mal eficiumn@mal ef ihanfi ) o, ambassador)
Nammei us, mé@mme (i YHelyetian noble) vol uno Us pft(@t i s, will
1 Ubi dU eiHes$ valJdveéntler
2 | UgUt @smiad uemdmn@biliss
3 cuius 1 UgUti @ni siuNami
proncipem |l ocum obtif
4 gud docerent
5a sibi esse in anim
sine Tkli@® maleef
6 £ .
prdvinciam face
7 pr op tuedakutiteq
habUrent nl | | (
5b rogUre
8a ut
9 eius volunt Ut g
8b liceat.
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Chapter 7 (Cont.)

5 Ubi dUeius adverit Helvligcertid(s fachsunt, Lhd@ ad eum mittunt@bilissim@ dyit(is, cuius
6 10Gidhis Nammeius et Verucloetiusgpeipem locum obtitbant, q@d@erent sibi esse in ani@isinel |G
7 malefici@iter per p@inciam facerepropteréJquod aliud iter halfent ri llum: roglte ut eius volundte id sibi

8 facere liceat.

Irregular Verb FO &

o @ fierd factus sum

(I am dong

| am made

| become

fit fierd factum est

it happens

Present Active Indicative Imperfect Active Indicative Future Active Indicative

1st

2nd

3rd
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Apr gl (2) Aplisd | OgUt us,2 | UgUt ¢, envoy, ambassador
Cassiusm(@ass (i) Q ,(LuciusCassius,a mal eficiumn@mal ef iharznfi ) ¢,
consul)
‘ memoria, memoriad, (2) memory
conc¥d®, concessotoalowmncessuls (1)
‘ o occoedr®,, occo)o, otekllosus (6
dUI otew®@-0t us (1) toconsider, deliberate
pel-¢@e, pepul 0, puddsveavay( 1)
dum (14) while, as long as; until
) o quis, quid (16) who, what; (aftes Qr
Qd. (1) Qdls (1 des) n YJanyone, anything
iniTriaf,inilriae inury,harm revertor-Q, rever sus s torurn(bdch, return
i nt erecrled,@,i ntercesso, sTm&re, simpsg, sihotapet us (1)
intercesslrus ( lgintervene o
temper®y@®tus (1) tordrain
iugumn.(2) uga, yoke
L. (2) Lucius
la | Caesar,
2 quod memori U tenUbat
3a L. Cassium c@nsul en
3b exercitumqguespmlbuns 4
3c et sub iugum missum,
4 concUdre@mum
b [put Ubat :
5a neque hominUs ini mjc/
6 dat &culrt Ugre@wienci am
faciendo,
5b temperUtiTr@s ab inildi
lc |[exosti mUObat .
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Chapter 7 (Cont.)

9 Caesar, quod memdlier(bat L. Cassium@hsulem ocsum exercitumque eius ab HEs pulsum et
10 sub iugum missum, cobidendum @h puthat; neque homis inim@@animd datUfacultlte per p&inciam

11 itineris faciend tempektti r@s ab ini riUet malefic@exgtimlbat. Tamen, ut spatium intéhere posset dum
12 mdit(s qus impeterat convedrent, Khids respondit diemiad d)gerandumismpti rum:  $quid vellent, ad
13 @. Aprd. reverterentur.

la | Tamen,

2 ut spatium intercUder
3a dum molitUs

4 qu@mper Uver at

3b conveatn 9 r

b [1 UgUtos respondi't

5 diem sU ad dUlI gber an
6 s quid vellent,
1c |lad Qd. Aprgl. reverter
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Al b U+4a,bum (1)

al tum.,(2alt g,

candre, cecing,

coneé@e, condido,

et (156

Alban, of Alba Longa | memor, memorisgen) (2)

sea, the deep moenia, moenium.pl. (1)

c amstngio§

(1) multum @dv) (2)

© tound, establish (|By a, f.@r ae,

and, both; also, even | patior,-0 , psam @)u s

mindful

city walls; fortifications
much, a lot

coast, shore

to suffer, endure; to

) ) allow
f Ut um.(5)f Ut ¢, destiny, fate; Fatep(.)
death profugus,-a,-um (1) exiled
i aclmd®yQt us (2) to toss super ¢, mp.fler @r umgodsabove, celestial
gods
Lat Q-an-um (1) Latin
superum = super @rum
Latiumn@at (i) g, (region of central Italy
) Troia, Troiaef. (2) Troy
L Uv ¢ mj-umgl) Lavinian
pati or , guma-tSGFFERe 3adsiagular
DEPONENT DEPONENT
Present Perfect
Indicative Indicative
Imperfect Pluperfect
Indicative Indicative
Future Future Perfect
Indicative Indicative
DEPONENT DEPONENT
Present Dep. Present Act.
Infinitive Participle
Perfect Dep. Perfect Dep.
Infinitive Participle
Future Act. Future Act.
Infinitive Participle
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AeneidBook | (Lines 17)

Arma virumque ca@ Troiae qprgnus abdds

Qaliam Pprofugus [Wrgiaque Lhit

Igora, multum ille et teds iactius et al®y

vQsuperum, saevae memoreimghis obgam,

multa quoque et b&lipassus, dum conderet urbem

grferretque dés Latid genus unde Laium

Albth@ue patts atque altae moenigRae.
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ade@, adore, adi 0 toga(th) approachstdn(e2mo BB yvPt us (1) torelate, tell

undertake A X
Ml sa, MlL)s ae, Muse
ant Qequumngl) ancient, old A A
nl men, n@mini s, divine will; divinity,
asper, aspera, asperum (1) harsh, violent deity
caelestis;e (1) celestial, divine opUs, fp@u m, riches;resources
col @nusm.(l)col @no, colonist Gstiumn@pPst (i) ¢, mouth, entrance
contr0O (6) (with acc) against; pietUs f@pi et Ut i s, dutifulness, respe¢for
opposite the gods, country,
family)

deum = de@rum
o A studi umn@stud (i) @ pursuit
dol €@g Hi,t | rus (1) togrieve, grieve for

) Ti bera-onu(g), of the Tiber
i mpeét &, i mpul ¢, itoocpmpélsus (1)
tot (3) SO many
Qnsi-g@i s, remarkable,
distinguished, glorious| Tyrius, -a,-um (2) Tyrian, Carthaginian
Kart hOg@, fKiar t hUg iCarthage (city in -ve (1) or
northern Africa) A
) vole®@e, volv)d, v o tolotl, wkaloog2td
| aed@e, | aesg, | a¢osnum, offeid) undergo
Perfect Indicative
Perfect Active Indicative Perfect Passive Indicative
principal part minus principal part with
plus
1st 1st
2nd 2nd
3rd ( ) 3rd
Meanings: Meanings:
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AeneidBook | (Lines 814)

Mi sa, miho causUs memor U, qu@ nimine | aesgd

quidve dol Uns rUgona deum tot volvere cUsis

109nsignem pietUte virum, tot adodore | ab@rUs

impulei t . Tantaene anim@s caelestibus Qrae?

Urbs antoqua fuit (Tyrio tenuUre col @&no),

KarthUg@, Otaliam contrU Tiberonaque 1 ongU

Ostia, doves opum, studi osgue asperrima belld
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arx, arcisf. (1) citadel

coleZ,e, coludo, cultoanerish( 1)
currusm@urrls, chariot
enim (33) for, in fact

excidiumn@@xci d(i yuj,destruction

post h-@b-e gtus (1) to esteem less, neglect

pr @geni Usf,1)pr @ge n irabed ,

qul0 (2) where; (aftess )gn any
way
-que (45 and, both

Samos,f(Bamg, (island off the coast of

fer@, ferre, tul 0 tobiing tamstobedr Asia Minor)
endure; to say
‘ sanguis, sanguinis. (2) blood; descent, stock
fovel@e, fOvo, f Ot tosherfsi)
sined,e, sQVvO, sit utsaldwlpermit
hinc (1) from here, from this
source superbus;a,-um (1) proud, excellent
1 0t U (2) widely, farand wide [t en€e@ge, tetendd, toamitags, trgvé )
Libya, Libyae f. (1) (region of Northern Tr oi tAnumgl) Trojan
Africa)
Tyrius, -a,-um (2) Tyrian, Carthaginian
magis (2) more,-er
ver-¢e@e, verto, Ve rostwnstodveturn
glim (1) one day ) i
) vole@e, vol vyd, vo tololl, whalohg2td
Parcae, fplgl)cUr um, Fates undergo
col @, col er-€@HERIB | ud, cul tus
ACTIVE PASSIVE
Present
Infinitive
Perfect
Infinitive
Future X
Infinitive X
ACTIVE PASSIVE
Present X
Participle X
Perfect X
Participle X
Future
Participle
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AeneidBook | (Lines 1522)

isquam | T n@ fertur terrdgs magis omnibus [ nam

posthabitU:colhwicssid |Sauns@d ar ma,

hoc currus fuit; hoc rUgnum dea gentibus esse,

sO quU FUta sinant, iam tum tenditque fovetqgque.

Pr@geniem sed enim TroiUn@® U sanguine dicd
20audierat, TyriUs @lim_quae verteret arcUs:;

hinc populum 1 0tU rUgem bell @gue superbum

vet Trum excidi @ Libyae: soc volvere ParcUs.
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Vocative:-usA -e/-iusA -0 / AmmeQ s
Nomi native Ato bed Nominative
Nomi native Ato be calledo Nominati ve
1. Virest . 8. Puero _ guam puel l
(A) optimus A al ti @rd
(B) optimum B)al ti @r Us
(C) optima (C) altior
(D) optimam (D)al ti @ribus
2. ScrQbe, ______ , epist|al Hoequsd fr EBd.rem t uum.
(A) MUr cus (A) pulchrum
(B) MUr c 9 (B) pulchra
(C) MUr c @ (C)pulchrd
(D) MUr c e (D) pulcher
3. ProperU _celleriter, 10.Cicer(Z_erat ______
(A) Quontus (A) ROmUnus
(B) Quont e (B) RUmUnum
(C)Quont d (C)ROmMUN s
D) Quont @ (D) R@mUn a
4, Audo, , verba patcliasvdeodi. Onuam,
(A folius A Llci @
B f ol ium B)LTcd
C©foli@ (©LIcius
D) f ol o M) LT ci um
5. Curre, , Celeriter! 12.1'11'ius Caesar factus
(A CornUl i a A dictUt dre
B) CornUliae B)dict Ut @ris
(© CornUliam CdictUt @r
(D)CornUli U D)dictUtor
6. MUnl ius factus est 113.0ct Uvi Unus appell UbUtur
(A) praetor (A) August @
B)praet @rem (B) Augustum
(C)praet @r 0 (C) Augustus
D)praet @r e (D) August Q
7. Curre circum aedificium, . 14.Cl @dius creUtus est _
(A) Sextum Atriblng
(B) Sext d B)triblnus
(C) Sexte C©triblnds
(D) Sextus M)triblngd

Part IVA Practice- |
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Part IVA Practice- Il

for + time = acc. no prep. At hreaten, harm, please,
in, at, on + time = abl. no prep. commandpbey, serve, pardon, envy, favor, spare,
give, show, offer, tell to a person = dat. believe all take the dati\
. vUOni t . 8. Tullia ______ crUdidit.
A EZ@ diU (A) @r Ut Or em
B)Eius di Ug (B) 9r Ut Or ¢
(COEo di Us ©) @r Ut @ris
MEJo di Ug (D) @r Ut Or e
2. Anna qu@nque _ i9.e$®|f[]_ci1_.___ortus est
(A) h@r a Ain promU0 ITce
(B) h@r U B)promU I Tce
(C) h@r Us (C)in promam |1l cem
(D) h @r ae M promam | T cem
3. Amgcus _ per suUdlgt . dux pervUnit.
(A) mihi (A) Hoc tempus
(B) n Qs (B HO@c tempor e
(C) ego (C) Huius temporis
D) U mU (D) Haec tempora
4, Neg @t i um g rdatwmeerat. 11. Puer o _ _ ndn persuls
(A c@nsul em (A) magi str @s
B)c@nsul 0 (B)ymagistr @
(C)c@Bnsul e (C) magistrum
(D) c dnsul (D) magister
5 fl @drUs pulchr a#2 A&@hdlsiunt . frimentur
(A) Hiems (A)cQvem
(B) Hi e m9d B)covUs
(C) Hiemem C)cQovibus
(D) Hieme (D)cove
6. Magistra _ ___ __ f Obul{@3mCm@dirtdei t.____, puellae
(A)puel | U (A) mU
(B) puel | Us (B) mihi
(C) puellam (C) me 9
(D) puellae (D) ego
7. Sextus domo _ _ __ _ _ mUmMsCaernUl ius vestUs novUs
A)duUs h@grUs (A) sor @r em
B duUrum h@r Urum B)sor @r o
(©)duUbus h@ros (C)sor @r e
(D)duae h@rae (D) soror
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Part IVA Practice- Ill

Prepositions either take accusative or ablative.
Here are the ablative prepositions:

sine- without

in-in, on

d Uabout; down from

sub- under (with no motion)
p r-@r; in front of

Indirect Statement

say {that} acc+ infin.

know {that} acc. + infin.
learn {that} acc. + infin.
think {that} acc. + infin., etc.

U, -feolm; by

cum- with (person/animal)

U, -autxof

1. Dux doci t vent|6rEquus®s s e . erat.
(A) vir (A agr @
(B) virum (B) ager
C)virds (©)agr d
D)virag (D) agrum

2. 0_ nOvUs nUvigan|f.. Expl @r Utor cogn@vit
(A)portud (A)pDnite
(B) portus By posuUrunt
Cportl (C)pDnent Us
(D) portuum (D) posuisse

3. Ante scrobUbam8 Put®@d eum _
(A1 T x (A vUnit
Bl Tcis B)ventlirum esse
C©11cd (C)vendr et
M1 Tcem (D) veniet

4. PutUOvit Graec®@s d@na |99 RImUndo pugnam sine
(A) dare (A) timor
(B) dent B)ti m@r e
(C) dabant (C)t i m@r em
(D) dant D)t i m@ris

5. Troi Ung
(A) montibus
(B) mont Us
(C) monte
(D) montium

per

i t|#or MO Uc Ws uinn . i

(A) urbem
(B) urbe
(C) urbs
(D) urbis
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Part IVA Practice- IV

with + tangible thing = abl. no prep.
by + thing (tangible or intangible) = abl. no prep.

Passive Verb + Preposition a, ab (by) + Person in aPI’II

Ablative Noun + a blank + a comma = Abl. Absolutefrom home or from + a name of a city = abb prep.

1. Mult9o in i1l
(A) ab hostibus

(B) hostibus

(C) hoste

(D) hostem

Puer habitat.
(A) R@mU
(B) ROmae
(U R@mU
(D)i n R@mam

Puer _ _ _ _ _ _
(A)puel I U
B U puell U
(C) puellam
(D) puella

Gl adi Ut @r Us
(A)gl adi ¢0s
B)gl adi @r um
C gl adi Is
(D)U gl adi 0s

Di Una _
(A) sagittam
(B)ysagittU
(C) sagittae
(D) sagitta

At hl Ut a
(A) omnUs
(B) omnibus
(C) omnium
(D) o mn 9

Gr ae

7. lgnis _ _ _ _ _ _
(A) aguU
(B) aquam
(C)aquUs
(D) aquae

g bell @

servUtus

ani mal [

celer

cus

exstingu

-ior + quam = nom.
-ior + no quam = abl.

, at, on + home or a NAME of a city = loc.s.
[to] home or to + a name of a city = acc. no prep.

Fri mentum c
(A) ad domum
(B) domu g
(C) domus
(D) domum

9.

otenti or
r
em

#g0sMUnl i us
(A) suus
(B) suum
C)su@ f
(D) sug f

= = —h = (D

CGChT T’
~+
- ®d® T~ M@ T

s
tinPbdbtaart . et iter f
(A) R@mam

(B) R@ma

(C) R@mae

(D)i n R@mam

er

A relictU i

B relinquUbUOtur
(©relinquerUtur
(D) relictam esse

(A) ille
(B) illum
Q©ill @s
Dill @
b I0It lua e ma i
(A) hoc
(B) h@s
(C) hunc
(D) hos

voll ae sunt
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Part IVA Practice- V

\

0

a

Singular Plural
M F N M F N
Nom. q u Q quae quod quaoQ quae quae
Gen. cuius cuius cuius qu@rumgquUr umgu@r um
Dat. cui cui cui quibus quibus quibus
Acc. quem quam quod qugds quUs quae
Abl. qu @ quU qu@ quibus quibus quibus
1. Covis, __ praemium daf7fuml é®$Ht vieHt gr Ut ussenUt or
(A) cui (A) qu
(B) cuius (B) guUs
(C)qu @ (C)qu s
(D) quod (D) gu @r um
2. Puell ae, _ __ in hol8tW d@sratyvi 1 @br Fs | egustr
(A) quae (A) quem
(B) quem (B) quao
) quad (C) quibus
(D) qgu@dr um (D) qu @s
3. Tarquinius erat rUx |99 FUmi R&enUnodo expul Mamwaus
(A) quem (A) quae
(B) cuius (B) guUs
(©) cui (C) quibus
D)qu@ (D) gu @r um
4 LOUgOto, _ _ RmU p|tooif lelcit ® estanpuyelsiuamt_ amoc
(A) quaQ (A) cui
(B) cui (B) quao
(C) quem (C) quam
(D) quae (D) qu Ds
5. Vodo puerum _ patlvRumelclamem port UOvfitUOter
(A) quibus (A) qud
(B) quae (B) quem
) quao (C) cuius
(D) gu Ds D) qu@
6. FOmina _ vidUs els22MBpetua, cOnsulisplini UbUOt
(A) quod (A guUr um
(B) gu Ds (B) cuius
(C) quam (C)quao
D) qudr um (D) quam
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AeneidBook | (Lines 2328)

|l d metuUns, veterisque memor SUturnia belld,

proma quod ad Troiam pr@ cUrodos gesserat Argos

(necdum etiam causae 0rUrum saevoque dol @r Us

exciler ant ani m@: manet altU mente repostum
iTdicium Paridis, sprUtaeque inilria f@rmae,
et genus invosum, et raptdo GanymUdis hon@r Us),
Argdo, Ampgh@r um, Argos (a Greek city | memor, memorisgen) (2) mindful
sacred to Juno) .

i met eed,e, metud, metofearus (1)

c Ur-a,sm (1) dear, precious
necdum (1) and not yet, not yet

e x ¢ i-edr®, , exci d@ ( 1ty fallfrom, disappear

) ) Paris, Paridism. (1) (son of Priam and
f Or ma, f{20r mae, form; beauty Hecuba)

GanymUdUs, m3d@nymUGiasny mede ([Fwupietder, 6s apud, r a fottakeaway;1o)seize,
cup-bearer) take

gerex, e, gess), e stboarsy;tqwedr;)to |[rep@nrde, reposud, topapedack;tostord 1)
carry on, do; to wage | i
SUturni af(SUt ur ni aaughter of Saturn,

iniTriaf,inilriae injury, harm Juno
i nv oas-uns(l) haed, hateful sperenr®,, spr Uvo, stpscdi, rejsct (1)
i Tdiciumn@ildic(i juggment, trial vetus, veterisgen) (1) old, aged
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accewed®, accendd, tokiodelighstas |[i 2nmo-¢ @)s , fierce, savage
inflame
‘ Latiumn@®at (i) 9, (region of central Italy)
Achill Us, Aamh)! | i $Greektherb, son bf o . )

Peleus and Thetis) m@gl Us ,f.(hgl i s, mass; difficulty
aequor, aequoris,. (2) sea rUOliquiaefpl.A0! i q u irethains,memnants
aes, aerigy. (2) bronze; bronze prow |r u&r e, r ug, rut us togchurhup
ag@re, Ugo, Uct usto@ostpdrve;togive|s Ul , mglpl i s, (salt) sea
arc@@ep (1) to keep (at a distance)| Siculus,-a,-um (1) Sicilian
circum (1) (with acc) around spl ma, fs(Pl mae, foam, froth
cOnspect usm(2r dn s p sight, Viesv, super (1) (adv) above; besides
Danad, Dmapl.@)@r um, Danai, Greeks tell Tsft@tell Tris, earth, land
Danaum = Dana@rum Tr @s, mTr @i s,

(nom.pl: Traépls ; Tr Ja Irpjan( 1)
dg, dare, ded¢, d #tguestofll@w7t)se| )
o vUl umn@yUl ¢, sail
er rf03yv-0Pt us (1) to wander
iaclm®y®tus (2) to toss

ag®, ager-dRIVEUgo, Uctus

ACTIVE PASSIVE
Present
Infinitive
Perfect
Infinitive
Future X
Infinitive X
ACTIVE PASSIVE
Present X
Participle X
Perfect X
Participle X
Future
Participle
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AeneidBook | (Lines 2935)

hos accUnsaasqpere ti @tc®d Ut Js

30 Tr das, rUliquiUs Danaum atque immotis Achill g,
arcUbat | ongU Lati @, mult@sque per anngds
errUbant, Ucto FUtoOos, maria omnia circum.

Tantae m@lis erat ROmUnam condere gentem.

Vix U c@nspecti Siculae telllris in altum

35vUl a dabant | aetdo, et spimUs salis aere ruUbant,
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aeternuss;a,-um (1) everlasting, perpetual

Ui Ox, mi@UOci s, Ajax (king of Locris,
who violated
Cassandra)

Ar g Q-a,wm (1) of Argos, Argive,

Greek
Argovum = Argov@rum
Ovte@ger e, Uverto, Uwemawas (1)
classis, classig, (1) fleet
exle@Pe, exussd, elwobsntups (2)
furiae, fpE(@r i Ur um, madness, fury

i nceptumm, ()i ncept § undertaking
noxa, noxaef. (1) crime

OO0l eusm.(1)0Q 1 e g, (king of Locris, father

of Ajax)

vet @,

Pallas, Palladid, (1)

pectus, pectorig. (2)

(surname of Minerva)

chest, heart

pontusm@pont g, sea

quippe (2)

ser-U@ey0t us

S u mme -erg, ummes,o

summersus (2)
Teucrus;a,-um (1)
vetlre,

Vi nede,

vet ug,

voco,

certainly, indeed

(1) to save; to keep,

preserve

to sink, overwhelm
Teucrian, Trojan
v e ttoforpics ( 1)

Vi c toewanquérl )

vet Ur-#QRBiDelstsifgular vet i t us

ACTIVE

PASSIVE

Present

Indicative

Imperfect

Indicative

Future

Indicative

ACTIVE

PASSIVE

Perfect

Indicative

Pluperfect

Indicative

Future Perfect

Indicative
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AeneidBook | (Lines 3641)

cum I 1T ng, aeternum servUns sub pectore vul nus

haec sUcuimcepiMUmdedsi st ere victam

nec posse Otali U Teucr@rum Uvertere rUgem?
Qui ppe vetor FUtgs. Pallasne exlrere classem
40 Argdvum atque ips@s potuit summergere pont @,

| nius ob noxam et furiUs Ui Ucis 00l ed?
ACTIVE PASSIVE

Present

Infinitive

Perfect

Infinitive

Future X

Infinitive X
ACTIVE PASSIVE

Present X

Participle X

Perfect X

Participle X

Future

Participle
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acl tapum,(2) pointed, sharp onf@®g®, onfoxog, O with@atutsthrystl )
a s s upon
adg@gU@LyPr us (1) to worship o ,
nl bUs, (I bi s, cloud
aequor, aequoris. (2) sea A A
) ) nl men, n@mini s, divine will; divinity,
Ura, f.(Wr ae, altar deity
at (ast) (13) but pectus, pectorig). (2) chest, heart
conilnx,f.(®oniugi s wife praetereU (3) besides; hereafter
corr-epe@, corri puo fosaze;torcarpdaffu squiggquain, quicquam (2) anyone, anything
di siecried, disiestis{lf ¢, to scatter rapidus,a,-um (2) swift, quick, rapid
dovum = dov@rum ratis, ratisf. (1) raft; (fig.) boat, ship
dovusm(1dovo, god scopul usm.()scopul @ rock, crag, cliff
Uveretr@,, Uvert o, Utoevermrsougtutn){sor or , f.(§or @ri s, sister
flamma, flammasef. (2) flame supplex, supplicisgen) (1) humble, suppliant
honor, m@ngdris, honor; sacrifice trUnsefrieg@ tr Uns f)o xto pierce, trahsfis f 0 x u s
iaculor,-Ur-8t us sum ( 1)tothrow,cast,hurl |t ur b @, m@r bi ni s, whirlwind, hurricane
i mpgdede, i mposud, toiplqeécs)iupons [T(n5) (1) together
(dat)
i ncltedre,, incesso, towakeithsbjestys| ( 1)
pat i opassusp@arSJFEFER- 3rdsingular
DEPONENT DEPONENT
Present Perfect
Indicative Indicative
Imperfect Pluperfect
Indicative Indicative
Future Future Perfect
Indicative Indicative
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AeneidBook | (Lines 4249)

| psa, lovis rapidum iaculUta U nibibus ignem,

di si Ucitque ratUs Uvertitque aequora ventos,

il lum exsporantem trUnsfox®@ pectore flammUs

turbine corripuit, scopul dque onfoxit acltd.

Ast ego, quae dovum incUd@ rUgona, lovisque

et Ssoror et coni |l nx, Il nU cum gente tot ann®ds

bella ger @. Et quisquam nimen 11n@nis ad@rat

praetereU, aut supplex Urodos i mp@net hon@rem?0
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Part IVA Practice- VI

Present Imperative

1st Conj. -U -Ue
2nd Conj. -U -Ue
3rd Conj. -e -ite
4th Conj. -0 -Ge

Verb + ut + subjunctive

Verb + rJ+ subjunctive

Verb + question word + subjunctive
SO+ certain tense, same tense

1.

Legi dnUs hostium oppi

(A)utexpugnUrent
B)expugnUre
(C)expugnUt e
(D) ad expugnandum

SO rUx pugnUret, pr @v

(A) vincit
B)vocit
Qvictlrds
(D) vinceret

Cicer@® U CatilonU qua

(A f Uci sset

(B) facit
(C)f Ucer at
D) f Uci t

Quam fortissimU, MUOr
(A) pugnUt e
B)pugnant Us
(C)pugnUre
(D) pugnu

Mol ites fortiter pughn

(A) capere

B cUpUrunt
(C) capiantur
(D)capyo

FI'Tmen tam altum est
(A) potuisse
(B possQgmus
(C) potuimus
(D) posse

Common Verbs witlComplementary Infinitives

possum, posse, pa@do be able + infin.
volg velle, vol§ to wish, want + infin.

nd @,

ndlle, n@lud + inf

cup@ -ere, curQ cupjus: to wish, want + infin.
dbed -Ure, cLbug dbitl rus: should, ought + infin.

thstltLQ! -ere, @hstitu) ozhstitl tus: to decide + infin.

iubed -Ure, ius$ iussus: to order + infin.
temp®] -Ue, temptlg temptius: to try + infin.

212

(A) ambulant

B) ambul Uvit
(C)ambul Ur e
(D) ambulantis

8ntEWamodi U .
(A) vi dUmus
B)vidUre
(C)vi deUmus
D) vi dUns

(A) relinque

(B) relinquere
(Cyrel gqug
(D) relictus es

c|#0. S9 tU videam, | aetus

(A) fueram
(B) sim
(C) eram
D)er @

Aln Agricold) cupit. _

A1 abgdr Ut e
B)l ab@r Ur e
(C)l ab@r andg
D)l ab@r @

wtAdtd@Pnispue aoi@dn mUt r Us .

AyservUbantur
(B)yservUbuntur
(C) servant

(D) servUvissent

i ni

vol umus.

esN@li gt gunadstid P socit &s



Present Active Indicative

1st Con;. 2nd Conj. 3rd Con;. 3rd Conj-i@ 4th Conj.
st @ -Unus - -Unus -@  -imus  -i@ -imus  -i@  -gnus
2nd -G -Uis - -Uis -is -itis -is -itis -G -Gis
3rd -at -ant -et -ent -it -unt -it -iunt -it -iunt

Meanings: Simple Present / am, is, aiag / do, does

Present Passive Indicative

Change Active Personal Endings to Passive Personal Endings
Meaning: am, is, are (beinged

Imperfect Active Indicative

1st Con. 2nd / 3rd Conj. 3rd-i@/ 4th Conj.
1st  -bam  -UbUmus -tbbam  -(bUmus -ilbam  -itbUmus
2nd - -UbUis -Ubls -Ublis -ilbls -ilblis
3rd  -lbat -Ubant -Ubat -Ubant -ibat -itbant
Meanings:was, wereing / used to / keping
Imperfect Passive Indicative
Change Active Personal Endings to Passive Personal Endings
Meaning: was, were (beingled / used to bead / kept beinged
Future Active Indicative

1st Conj. 2nd Con;. 3rd Con;.
st -bg -thimus -tho -thimus -am -Umus
2nd  -Uis -Wbitis -Wbis -bitis -G -Uis
3rd  -Ubit -Ubunt -Ubit -Ubunt -et -ent

Meaning: will, shall

Future Passive Indicative Active Personal Endings

Change Active Personal Endings to Passive Personallst  -@-m -mus
Endings 2nd  -s -tis
3rd -t -nt

Meaning: will be -ed / shall beed
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3rd-i@/ 4th Conj.

-iam -ilmus
-its -ilis
-iet -ient

Passive Personal Endings

1st -or/-r -mur
2nd -ris -minQ
3rd -tur -ntur



Perfect Active Indicative

3rd principal part minusj

plus
Ist -0 -imus
2nd  -ist9 -istis
3rd it -Uunt (Ue)

Meanings:have, has
did
Simple Past-gd)

Pluperfect Active Indicative

3rd principal part minusj)
plus

1st  -eram -erimus
2nd -erls -erlis
3rd -erat -erant

Meaning: had

Future Perfect Active Indicative

3rd principal part minusj
plus

1st -erd -erimus
2nd  -eris -eritis
3rd -erit  -erint

Meanings:will have, shall have

Present Imperative

S. pl.

Positive  1st Conj. -U -Ue
2nd Conj. -U  -Ue

3rd Conj. -e -ite

4th Conj. -Q -G@e

Perfect Passive Indicative

4th principal part
with

1st sum sumus

2nd es estis

3rd est sunt

Meanings: have been, has beesd
was, were-ed

Pluperfect Passive Indicative

4th principal part
with

1st  eram erlmus
2nd els eilis
3rd erat erant
Meaning: had beened

Future Perfect Passive Indicative

4th principal part
with

1st e erimus

2nd eris eritis

3rd erit erunt

Meanings:will have been, shall have beesd

Negative Singular:
Plural:

nAgwith infinitive
ndAde with infinitive

214



Present Active Subjunctive

1st Con;. 2nd Con;.
st -em -Unus  -eam -elmus
2nd -G -Uis -els -elis
3rd  -et -ent -eat -eant

Present Passive Subjunctive

3rd Conj. 3rd Conj-i@/ 4th Conj.
-am -Unus  -iam -iUmus

- -Uis -G -ilis

-at -ant -lat  -iant

Change Active Personal Endings to Passive Personal Endings

Imperfect Active Subjunctive

2ndprincipal part plus

1st -m -mus
2nd  -s -tis
3rd -t -nt

Perfect Active Subjunctive

3rd principal part minusj

plus-eri- plus
1st -m -mus
2nd  -s -tis
3rd -t -nt

Pluperfect Active Subjunctive

3rd principal part minusj

plus-isse
1st -m -mus
2nd  -s -tis
3rd -t -nt

Imperfect Passive Subjunctive

2nd principal part plus

1st -r -mur
2nd  -ris  -minQ
3rd -tur  -ntur

Perfect Passive Subjunctive

4th principal part

with
1st  sim sgnus
2nd s sgis
3rd sit sint

Pluperfect Passive Subjunctive

4th principal part

with
Ist  essem  esdmus
2nd  esss esstis
3rd esset essent
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Present Active Infinitive Present Passive Infinitive
2nd principal part 1st, 2nd, 4th Conjugations
Meaning:to 2nd principal part minuse plus-Q
3rd Conjugation
2nd principal part minusere plusQ

Meaning: to beed

Perfect Active Infinitive Perfect Passive Infinitive
3rd principalpart 4th principal part with esse
minus-Qplus-isse Meaning: to have beeed

Meaning: to haveed

Future Active Infinitive
4th principal part minus
-us plus- rus with esse

Meaning: to be about to
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PresentActive Participle(Adjective)

S. PL.
M/F N M/F N
1st Conj. -A- Nom. -ns -ns -ntls -ntia
Gen. -ntis -ntis -ntium -ntium
2nd/3rd Conj. -E- plus Dat. -ntQ -ntQ -ntibus  -ntibus
Acc. -ntem -ns -ntls -ntia
3rd-id4th Conj. -IE- Abl. -nte -nte -ntibus  -ntibus

Meaning: -ing

Perfect Passive Participlest and 2nd Declension Adjective)
4th principal part

Meaning- (having beenjed

Future Active Participlg¢1lst and 2nd Declension Adjective)
4th principal part minusus plus- rus

Meaning- about to, going to, intending to

Future Passive Participle / Gerundiygst and 2nd Declension Adjective)
1st Con;. -andus
2nd/3rd Con;. -endus
3rd-i@d4th Conj. -iendus

Meaning- must be-ed, have has to beed, about to beed

Gerund(Verbal Noun)

1st Con. 2nd/3rd Conj.  3rd-id4th Con;.
Gen. -and -end -iendd
Dat. -andd -endd -iendd
Acc. -andum -endum -iendum
Abl. -and? -end? -iend?
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Present Active Indicative

1st sum
2nd es
3rd est
1st  volg
2nd v
3rd vult
1st 0 O
2nd G
3rd fit

sumus
estis

sunt

volumus
vultis

volunt

fgnus
fqis

fQnt

Imperfect Active Indicative

1st eram
2nd el
3rd erat

1st  voltham

2nd  vollb(s
3rd  vollbat
1st  foHam
2nd  fohls
3rd  fQ Hat

erllmus
ertis

erant

vol(bUmus
vol(bltis

volthant
o Bimus
£ s

O Hant

possum
potes

potest

nAJ
nZh V(s

nZh vult

ed

:-9|

poteram
potel’s

poterat

n@lbam
n@Ah(s
nd(bat
gpam

dols
doat

Irregular Verbs

possumus
potestis

possunt

nAumus
n¢h vultis

ndunt

gnus
Qis

eunt

potemus
potettis

poterant

n@bUmus
n@bltis
nd(bant
dlnus
dbltis

doant
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ferd
fers
fert
1181%)
mQ/cs

mUyult

fertbam
fertb(s

ferlbat

mUUbam
mUOW(s
mUUbat

ferimus
fertis

ferunt

mUQumus
mUrultis

mUQunt

fertbUmus
fertbltis

fertbant

mUUmus

mUblis

mUUbant



Future Active Indicative

1st

2nd

3rd

1st

2nd

3rd

1st

2nd

3rd

Present Active Subjunctive

1st

2nd

3rd

1st

2nd

3rd

1st

2nd

3rd

erd
eris

erit

volam
vol(s

volet

sim

B

sit

velim
velcs

velit

erimus
eritis

erunt

volUmnus
volltis

volent

o rilus
fotls

f@nt

sgnus
sgis

sint

velgnus
velgis

velint
fo rilus
fotls

f@nt

poted
poteris

poterit

ndam
nAls

ndet

117
(is
(it

possim

pos$s

possit

ndim
nAG
ndit
eam

els

eat

poterimus feram

poteritis

poterunt

nAUmus
nAltis

ndent

dimus
(oitis
Ggount

posgmus
possiis

possint

nAgnus
nAdis
ndint
elmus
eltis

eant

fer(s

feret

feram
fer(s

ferat
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ferlmus
ferltis

ferent

mUUmus
mUQUis

mUent

ferlmus
ferltis

ferant
mUgnus
mUOdis

mUint



1st Decl. 2nd Decl. m.

S. pl. S. pl.
Nom. -a -ae -us  -Q
Gen. -ae -Uum -0 -fum
Dat. -ae -G -0 -G
Acc. -am - -um -
Abl. -U - -& -

3rd Decl.m.f. 3rd Decl.m.f.

(i stem)

S. pl. S. pl.
Nom. & -G o} -G
Gen. -is -um -is -ium
Dat. -0 -ibus -Q -ibus
Acc. -em - -em -G
Abl. -e -ibus -e -ibus

4th Decl. m.f. 4th Decl. n.

S. pl. S. pl.
Nom. -us -Is -1 -ua
Gen. -Is -uum -ls -uum
Dat. -u@  -ibus - -ibus
Acc. -um -Is —1 -ua
Abl. -l -ibus -| -ibus
Nominative 1. Subject

2. Predicate Noun/Ad,.
(to be / certain passives)

Dative

2nd Decl. n.

S. pl.

-um  -a

-0 -Zfum

-0 e

-um  -a

-0 e

3rd Decl.n. 3rd Decl.n.
(i stem)

S. pl. S. pl.

o} -a o} -ia

-is -um -is -ium

-Q -ibus -0 -ibus

o} -a o} -ia

-e -ibus -0 -ibus

5th Decl.

S pl.

B -G

-9 -Uum

-0 -lbus

-em  -Lb

-U -Ubus

Genitive-'s, s', of

1. Indirect Obj. (to whom? / for whom?)ive, show, offer, tell

2. Intransitive Verbs 3. Adjectives
minor threaten  ign@®dd pardon grlus pleasing
noced harm invided envy clrus dear
placed please faved favor benignus kind
conf@d trust pardd spare amzus friendly
resisg resist crlid believe similis like (only things)
persied persuade propinquus  near, chse
imped command, order pU like, equal
pared obey idZheus suitable, proper
servig serve

4. Compound Verbs with
ad, con, dU, in-, inter,
ob-, prae, post,
ante, pi, sub, super
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Accusative

Ablative

1.

62

o

Direct Object

ad- to, towards, at inter - between, among prope- near

ante- before, in front of intrU- inside, within propter / ob because of

apud- at the house of, per- through, along sub- under (with motion)
with, among post- after, behind super / suy- above, over

circum- around praeter- except trlhs- across

extrU- outside praiU- on the day before

in - into

. Place to Whicldomus and names of small islands and towss Preposition

Duration of Ti nfer-NoPrepositien A How Long??o

. Subject of Infinitive in Indirect Statement

. sine- without 3. Manner
in-in, on with (Intangible Things)
dU- about; down from Preposition cum- with
sub- under (with no motion)
prg- for; in front of 4. Agent
U ab- from; by Person, Passive Verb,
cum- with (person/animal) Preposition- U ab- by
U ex- out of
Means 5. Time When/within Which
with (Tangible Things), by (Things) (at, in, on)
No Preposition No Preposition

Place from Which: domus and names siall islands and townaNo Preposition

Ablative Absolute (2 nouns, noun and pronoun, noun and adjective, noun and participle)

Locative Place Where (in, at, on)domus and name¥ocative- Direct Address

of small islands
and towns It is like the nominatie except:
No Preposition
a. 2nd Decl. nouns and adjectivesusA -e

a. singular nouns of 1st and 2nd Declensions: same as
the genitive s. b. 2nd Decl. proper nouns ar@iUs: -iusA -0

b. plural nouns of 1st and 2nd Declensions: same & meush mQ
the ablative pl.

c. most nouns of 3rd Declension: same as the ablative

s. or pl.
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1st and 2nd Declension Adjectives

Singular Plural

M F N M F N
Nom. -us -a -um -0 -ae -a
Gen. -Q -ae -0 -Zum -Uum -Zum
Dat. -@ -ae -0 - -G -G
Acc. -um -am -um - -5 -a
Abl. -@ -0 -& -3 -3 -3
3rd Declension Adjectives

Singular Plural

M F N M F N
Nom. -is -is -e -5 -5 -ia
Gen. -is -is -is -ium -ium -ium
Dat. -Q -Q -Q -ibus -ibus -ibus
Acc. -em -em -e - - -ia
Abl.  -Q -Q -Q -ibus -ibus -ibus
Declension of the Comparative

Singular Plural

M/F N M/F N
Nom. -ior -ius -igs -idta
Gen. -i@fis -i@fis -i@fum -i@fum
Dat. -9 -0 -idibus  -idibus
Acc. -idem  -ius - -ida
Abl. -idre -ide -idibus  -idibus

N.B. For the Declension of the Superlative use 1st and 2nd Declension Adjectingsainbve.
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Irregular 1st and 2nd Declension Adjectives

Singular Plural List of Irregular Adjectives
M F N M F N Uter
Neuter
Nom. -us -a -um -0 -ae -a 1 llus
Gen. -Qs -QIS -QIS -gum  -Gum  -@um SAus
Dat. -0 -0 -0 -3 -3 -3 Ni llus
Acc. -um -am -um -5 - -a Alius (alterus / alteg)
Abl. -@ -U -B -G -G -G 1 nus
TAus
Alter

Comparison of Adjectives

Positive:

The simplest form of thadjective in any case, gender, or number.

Comparative: The form of the adjective translated {8y, more, quite, too.

Superlative: The form of the adjective translated #®gt, most, very.

To form the Comparative:

Take the GENITIVE 8NGULAR minus the
ending and addOR for masculine and feminine
and-lUS for neuter

e.g. ignQuus, igilg(gen. s.) minusd
plus-IOR, -IUS

ignWvior, igntvius

fOg, fOgis (gen. s.) minuss
plus-IOR, -IUS

fOcior, fqius
To form theSuperlative:

Take the comparative form mind©R plus
-ISSIMUS,-ISSIMA, -ISSIMUM

e.g. dUusA glior minus-IOR plus-ISSIMUS

gUior A gUissimus

Irregular Superlatives€r A -errimus):

Change theER to-ERRIMUS

e.g. MmiserA miserrimus
pulcherA pulcherrimus

Irregular Superlativesi(is A -illimus):

Facilis (easy)

l[J)ifficilis (difficult)

Gracilis (slender)

e

Dissimilis (dissimilar)

ISimilis (similar)

Humilis (humble)

e.g. facilisA facillimus

similis A simillimus
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Irregular Adjectives

Positive Comparative Superlative
bonus melior, melius  optimus
malus peior, peius pessimus
magnus maior, maius maximus
parvus minor, minus  mMinimus
multus pll s (substantivepli rimus
multd plir(s, plra pll rimd

Formation of Adverbs

1ST & 2ND DECLENSION ADJECTIVES
Genitive singular minus the ending phis
e.glaetus (lag) A laetD

3rd DECLENSION ADJECTIVES

Genitive singular minus the ending pHISER
e.gceler (celerisp celeriter

ADJECTI VES THANS,-NEINIDSd N
Genitive singular minus thés plus-ER

e.gprl dths (pf dentis)A pri denter

Comparison of Adverbs
Comparatives:change theli or -ITER to-IUS
e.glaetUA laetius

Exceptions: ddigenterA ddigentius
vehemente”, vehementius

Superlatives: change thelUS to-ISSIMU

e.glaetiusA laetissint)

N.B.
For adverbs derived from adjectives whose nominative
masculine singular ends i&R: follow this pattern:

pulchiJ(from pulcher)  pulchrius pulcherimU
celeriter (from celer)  celerius celarimU

N.B.

For adverbs derived from the six FuDGe DiSH
adjectives whose nominative masculine singular ends
in -ILIS: follow this pattern.

facile (from facilis) facilius  facilimU

Irregular Adverbs

Positive Comparative Superlative
bene melius optimU
male peius pessint
magnopere magis maximU
parum minus minimU
multum pll s pll rimum

A
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Personal Pronouns

S.
Nom. ego
Gen. me)
Dat. mihi
Acc. mU
Abl. mU

Reflexive Pronoun

S.
Nom. o
Gen. med
Dat. mihi
Acc. mU
Abl. mU
Demonstratives
Singular
M
Nom. is
Gen. eius
Dat. €@
Acc. eum
Abl. ed
Nom. hic
Gen. huius
Dat. huic
Acc. hunc
Abl. h&
Nom. ille
Gen. illQus
Dat. illg
Acc. illum
Abl. ill@

pl.

nZs

nostrum (nosfg

ndbcs

g

nbs

pl.

o}

nostrum (nosg

Nbs

g

nZbcs
F N
ea id
eius eius
eQ eQ
eam id
eU e
haec hoc
huius huius
huic huic
hanc hoc
h(t het
illa illud
illQus illQus
illg illg
illam ilud
inu ilng

S.
tl
tuQ
tibi
t0
tU
S.
o)
tuQ
tibi
t0
tU

Plural

M

€

eum

e®

e

e®

ho

h@um

hGs

hs

hGs

ilno

il Zum

ilng

ill %

ilng

illae
ill Grum
il
il
ilng
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pl.

viZs

vestrum (vesfy
Vb

vZs

V1% 163

pl.

o)

vestrum (vesty
v

viZs

v

N

ea
egum
e®
ea

e

haec
h@Fum
hG
haec
hg

illa
ill ZFum
il &
illa
il &

s./pl.

s
sibi
sU



Identifying Pronoun

Singular Plural

M F N M F N
Nom. @em eadem idem eglem  eaedem eadem
Gen. eiusdem eiusdem eiusdem edfundem elrundem efundem
Dat. e@em e@em e@em egdem e@dem  egsdem
Acc. eundem eandem idem esdem elsdem eadem
Abl. edlem eldlem edlem e®ddem e@Edem e@dem
Intensive Pronoun
Nom. ipse ipsa ipsum ipsQ ipsae ipsa
Gen. ipsus ipsQus ipsQus ipsdum  ipslum  ipsdum
Dat. ipsQ ipsQ ipsQ ips® ips® ips
Acc. ipsum ipsam ipsum ipsids ipsls ipsa
Abl.  ipsg ipsU ipso ips® ipsGs ipss
Relative Pronoun
Nom. qud quae quod quQ quae quae
Gen. cuius cuius cuius gudum quldum qudum
Dat. cui cui cui quibus  quibus  quibus
Acc. quem gquam quod quss quls quae
Abl. qud quuU qud quibus  quibus  quibus
Interrogative Pronoun

Singular Plural

M/F N M F N
Nom. quis quid qud quae quae
Gen. cuius cuius gqudum qulum qudum
Dat. cui cui quibus  quibus  quibus
Acc. quem quid qus quls quae
Abl.  qud qud quibus  quibus  quibus
N.B. For the Declension of the Interrogative Adjective usedlaive pronoun chart above.
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Indefinite Pronouns

Nom.
Gen.
Dat.
Acc.
Abl.

Nom.
Gen.
Dat.
Acc.
Abl.

Nom.
Gen.
Dat.
Acc.
Abl.

Nom.
Gen.
Dat.
Acc.
Abl.

Singular
M/F

quisquam
cuiusquam
cuiguam
quemguam

gqudguam
Singular
M/F

quisque
cuiusque
cuique
quemque

qudue
Singular
M/F

aliquis
alicuius
alicui
aliguem
aliqud

Singular

M

quglam
cuiusdam
cuidam
guendam
quZidam

N

quicquam (quidquam)

cuiusquam

cuiqguam

quicquam (quidquam)

qudguam

N

quidque
cuiusque
cuique
quidque
qudue

N

aliquid
alicuius
alicui
aliquid
aliqud

F

guaedam
cuiusdam
cuidam
quandam
guldam

Plural

M

quajue
qudumaue
quibusque
quZsque
quibusque

Plural

M

aliqug
aliqgudum
aliquibus
aliqus
aliquibus

N

guoddam
cuiusdam
cuidam
guoddam
quzidam

F N

quaeque quaeque
quUumqueyudumaque
quibusque  quibusque
gulsque guaeque
quibusque  quibusque
F N

aliquae aliqua
aligudum  aligudum
aliquibus  aliquibus
aliquls aliqua
aliquibus aliquibus
Plural

M F

quglam quaedam
gudundam quUundam
quibusdam  quibusdam
guZsdam gulsdam
quibusdam quibusdam
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guaedam
quZiundam
quibusdam
guaedam
quibusdam



Indefinite Adjectives

Nom.
Gen.
Dat.
Acc.
Abl.

Nom.
Gen.
Dat.
Acc.
Abl.

Nom.
Gen.
Dat.
Acc.
Abl.

Singular

M

quglam
cuiusdam
cuidam
guendam
qudilam

Singular
M

aliqug
alicuius
alicui
aliguem
aliqud

Singular
M

quisque
cuiusque
cuique
quemque

qudjue

F

guaedam
cuiusdam
cuidam
quandam
gquldam

F

aliquae
alicuius
alicui
aliquam
aliquU

F

quaeque
cuiusque
cuique
quamque
qulhue

N

guoddam
cuiusdam
cuidam
guoddam
qudilam

N

aliquod
alicuius
alicui
aliquod
aliqud

N

guodque
cuiusque
cuique

quodque

qudjue

Plural

M

quglam
quZundam
quibusdam
qusdam
quibusdam

Plural

M

aliqud
aliqurum
aliquibus
aliquds
aliquibus

Plural

M

quaue
qudumaue
quibusque
quZsque
quibusque
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F

quaedam
guUundam
quibusdam
gulsdam
quibusdam

F

aliquae
aligutrum
aliquibus
aliguls
aliquibus

F

quaeque
gulumque
quibusque
gulsque
quibusque

N

guaedam
quZundam
quibusdam
guaedam
quibusdam

N

aliqua
aliqgurum
aliquibus
aliqua
aliquibus

N

quaeque
quZumaue
quibusque
quaeque

quibusque



Glossary

a. (1) ante

A. (1) Aulus

O, ab (47) (with abl.) away from,
from; by

O (1) ah, oh

abdl-e®e, abdi®o, adlehdawayutake awg

abe@, abogre, abi ¢togaawayt i r us

abri-gei,@d,abri pud, atbsnatqmaways ( 1

absceéde®, abscodd, toxhefic dsus

absum, abesse) Uf tope(@i@df)ut I r

Absyrtusm(@Absyr t g (sonofAeetes)
ac, atque (30) and; as, than

acceed®, accendo, tokindelighsta s

inflame
acceptus;a,-um (1) acceptable
accidit,-ere, accidit (2) to happen

acci-@rd, accUpo, acreceyetoascept; !

welcome

accurbr@®, accubug, tomde @btable) r

UOcer, Ucris, Ucr e figce sharp

acerbus;a,-um (1) bitter, harsh

Acerra, Acerraef. (2) (fictitious heavy

drinker)

Achill Us, Aah@d)]!l | i $Greektherb, son bfd
Peleus and hetis)

aci Usf(laci U9, battleline

acl tapum,(2) pointed, sharp

ad (98) (with acc) to, towards;
at; near; for; (with
numbers) about

addl-erde, addi x¢, adainflueoce,induce( §

ade®@, adore, adi § oga(th) dpprodete

(ABduus,a,-um (1)
aegr U (3)
Aelia, Aeliae,f. (1)
DO )

a §n eag-ym (1)

aequor, aequorisi. (2)

aes, aerisy. (2)

Aes @n,

aeternum (1)
aeternus;a,-um (1)
affer @,

af f iecried,

)
(2)

undertake

ager m(®yr 9,
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aedi Or€@@0t us

ade@ (1)

adi tusm@pdi tl s,
adiueg®, adilnxg,
AdmUt a, fA@mMUt ae,
wdgO0PEvPtus (1)
a(dlive@e, adussig,
advena, advenam).f.(1)
a2dvedr &, advUnog,

lasd v(eSnt us m(Pdvent i

aedificium,l)aedif

(2)

AeUt Us , m@® Ut ae,

Aemi |l i Unusm.(1)Ae mi |

OU0r, miaeasi sUer a)

Aésoni s,

aet Us f.(Bet Uti s,

afferre,
af fUcd,

gfrica,f@fricae,

a bt sea

)
entrance
togothi T nct us

(daughter of
Eurystheus)

to worship

(1)
stranger
todawvivent T rus
aurrival

ibudlding ) ¢,

to build
Aeduang

(king of Colchis)

with difficulty
(fictitious sick woman)
i(fiCtitio@is, poor man)
coppe¥, bronze

sea

( i)

bronze; bronze prow

(brother of Pelias,
father of Jason)

age

forever

everlasting, perpetual

dotbiting, kcadry
atb dffect affiicts

Northern Africa

field; land

(2)

(2)

al | Ot

(5)



ag@re, Ugo, Uct usto@obtydrive;togive

Ui Ox, mi@UOci s, Ajax (king of Locris,
who violated
Cassandra)

Ol a, (D! ae, wing

Al b U+a,bum (1) Alban, of Alba Longa

aliquis, aliquid (4) someone, something
aliter (1) otherwise
alius, alia, aliud (6) other; pl.) others, som

Al 1l obr ogUs mpA®B) o b (wartke Gsllic people
on the east side tifie

Rhone)
Al pUs, fpll(i um, Alps
alter, altera, alterum (5) other, one

altum.(2al t o, sea, the deep

altus,-a,-um (6) high, lofty; deep
#pm(@)z o n u Mmmazons
f.@lmo c a e,

amgcitiaf()amdci t i diendship

AmUzones,

am@ca, friend

amgcus m(E@ moc g, friend

Omi tetr@,, Umoso, Umblessus ( 6)
am@r&yQtus (6) to love like
amor , m@dri s, love
OUmov-8@e, Umovo, Utodnoveaway 2 )
ancora, ancoraé, (1) anchor
angustus;a, -um (2) narow

ani maderet Jani madvert?o
animadversus (3) to notice, observe

ani mal , ng&hi mUOl i s, animal

ani mus m(®ni mg, heart; mind, spirit;
courage

annusm@&nnag, year

app U-De-@ pitus (3)

appeé¢d &, appul ¢,
appeld-&y-0t us (6)
app@eade, apposug,

appropUngudtirus

Apr ol . (2)

apud (2)

aqua, aquad, (4)
Aqui | @,

Aquot Unog,

ante (3) (prep.with acc)
before; adv) before,
earlier

ant@0 beforehand

ant ¢ @quumngl) ancient, old

anus,f@nl s, old woman

On x iawiem, (1) anxious

aper m@pr 0, boar

baperir@, aperud, atpepent us ( 3)

Apol | @, mA@ol | i ni s (god of the sunmusic,

and prophecy

to come forth, appear

aqdpve; ltoing asltioke )

to name, call
toasptsenei t us
(wath dat) to approach
Aprolis

(with acc) with (at the
home of); among

water

M.ui | @ni s North Wind

m.gl.@2p t O n @nhabitants of

Aquitania)

Aquot Uni a,f(AIpqu ot O frégmreinsouthwest

Ur a, .(Mr ae,
arbitror,-Ur-0t u s
arbor, arborisf. (5)
Arcadia, Arcadia€f. (2)
(1)

ar

ar c-80ap
arceesrsd,
arcus m@rci

Or d-&&e,
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sum

ce

S,

Gaul)

altar

( 6 )to think

tree
(district of Greece)

to keep (at a distance)

bow

Or s toburn

(2)

Ss OV @gsunamorgege geb t U s



Argo, Ampsp@r um,

Ar g 0-a,wm (1)

Arg@, A(lpDni s,
Argonautae, nApl.@4n
Argus m@Argo,

ar gl-a,-ums(l)

ar ma, ampm@r um,

ar m@r €y-0t us (3)
arOr&yQtus (3)

ars, artisf. (3)
arx, arcisf. (1)
asceed®d@,

asc oesrcd,

ascovo,

asper, aspera, asperum (1)

Asper, mAjper Q,

at (ast) (13)

At | Allantis,m.(7)

Otriumpn@Jtr (i)o,

at t i-enrged,,

adtus (1)g 0 ,

Argos (a Greek city |aut(7) or, either
sacred to Juno)

autem (29) however, furthermore
of Argos, Argive,
Greek auxil i ump@Buxil (i hdp,aid
(Jasonds sHiveyewde, Uvexo, Uvwcaruaway( 1)
Angdndiits u m, Overetr@, Uverto, Utowmmawas (1)
(builder of the Argo) | avis, avisf. (4) bird
witty, clever Ovol@Eydtus (2) to fly away

weapons, arms
to arm, equip
to plow

skill, art

citadel

ascendo, toalenb, goup u s

atsrecéive,lagmit ( 1
harsh, violent

(man whose name
meansharsh

but

(Titan supporting the
sky)

hall, main room

atd touth

auct @rit 02 auct @mithorlyt poveer,

audUci a,f.(MudUci ae

a u d &)@ ausus sum (3)

auddDBevot us

aufer @,

(12)

auferre,

AugUUs, mAlgUae,

aura, aurad, (1)

aureus;a,-um (9)

aurumn@aur 9o,

influence
daring, boldness
to dare

to hear, listen to
dolcary awhyg
(king of Elis)
breeze

golden, gold

gold

bal nea, b@{@nedr umbaths
balteum,5balteg, baldric
barba, barbaé, (1) beard
bUsi um,n®Us (i) o, kss

Bel gae, m@.(55Ur um, Belgians
ble)l - U3&®y-0tr us (1) to wage war
Jbel l um.(21pel | §, war

bellus,-a,-um (5) handsome, beautiful

bene (6) well

benefi ci um.(2b e nef kicdhess) sgrvice

benignU (1) kindly
bi ber,e, bibo (3) to drink
biceps, bicipitis gen) (1) two-headed

bienniumn@i enn (i }wp-yearperiod

Boi ¢, Bnopl(®r um, (peopleof Celtic Gaul)
b@l Ut usn,(2b@l Ut g, mushroom
bonus,a,-um (2) good
b@s, nb(@en.plsboum;

dat.pl./abl.pl: b @bus) (&x6)

pbl r Catcucsh i (u8Mn.(2b r ac c h @im) 9,
brevis,-e (10) short, brief
CUcus m@®Uc 9, (giant son of Vulcan)

cadUver ,n@adUver i sleadbody, corpse
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Caecil i Unum.(1) Ca e c i(fittitioGsreater of
mushrooms)

caecus;a, -um (3 blind

cae@®e, cecddo, c teusdown;to k)

caelestis;e (1) celestial, divine

caelumn@cael ¢, sky

Caesar, Caesarisy. (3) (Gaius Julius Caesar);
emperor

Calais, Calaism. (1) (winged son of Boreas
brother of Zetes)

calceum.(2cal ced, shoe

Callistratm@), Cal Ifictisousrpeised qf

everyone)
cancerm(@ancr g, crab
canis,canis,m.f.(2) dog
candre, cecing, camnsingad (1)
cantU@Ey0trus (1) to recite
cape@e, cUp0d, c ap towsaze,(taBe)to catch

to form (a plan)

captova/f.(lxrapt ¢ v ae (female) prisoner

caput, capitisn. (8) head
carmen, carminisj. (4) poem, song
car @, f.@®arni s, meat, flesh

carp®@e, carpso, c tomplpck pisk (1)
carrussm.(2carr 0o, cart
c Ur-aam (1) dear, precious

Cassius m(@ass (i) 0 ,LuciusCassius, a

consul)
Casticussm(l)Cast i c @ [(aninfluential
Sequanian)

Castor, Castorisn. (1) (twin brother of Pollux

castra, nplagtr dr um,miltary) camp

chance, accident;
misfortune

cUsus m@UsT s,

Catamant al oed Usm. (1)(hablesSegaanianp | o e d i

cauda, caudaé, (2) tail

causa, causag,(21) cause, reason; case

cav&@e, cUvg, cautus
(fut.imper. cav Ut &) ( 2 beware of
CCXL (1) 240

celeritUd(5 cel er i tspaedi s,

celeriter (7) quickly, swiftly

cUIF®y®tus (1) to hide

Cel tae, mpe@)t Ur um, Celts (inhabitants of

central Gaul)

cUna, .@Unae, dinner

cUn@r,®y-0t us to dine, eat dinner

(4)

centaur us,(l) cent au cantaur (part man, part

horse)
centum (3) hundred
Cerberusm(B)Cer ber ¢ (threeheaded dog of
the underworld)
certus,-a,-um (6) certain
cervusm@dcervao, stag
Char @n, @KBaront i s (ferrymaninthe

underworld)

ci bOri a, nplidp Or i @r toou, provisions,

rations

ci busm@2ci bg, food

cing®@e, TmMatxws (cl)tosurround

cinis, cinerism. (1) ash

Cinna, Cinnaem. (4) (fictitious poor man)

circiter (1) about

circurd@g,t T rus (1)

to go around
circum (1) (with acc) around
ci r c udare@ e ddatus (1) to surround

covitUsf,(®covitUti state
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cl OB OyPtus (1) to shout

classis, classig, (1) fleet

Claudi us m(@I aud (i Xemperor poisoned by
his wife Agrippina)

clUva,f@®!l Ovae, club

cl Umenti a,f@r ! Ume n merayekindness

c | i, thents,m.(1) dependat

CLXXX (1) 180

coemf,e, colUmo, c otbopupus (1)

coepQ, coepisse, ¢todhavpbegus (9

cogn@srced, cogn@dvo ,t(?cfmd)ogtnléam,LIearn
0

cBgd&r,e, coUgo, c o ladive ogehd,)
collect; to compel,
force

Colchgo, @@l®hSr umColchians

Colchis, Colchidisf. (acc: Colchida) (4) (country on the east
side of the Black Sea)

col l-erged,, col |l Ugg, tecolledd Uct us
coll um.(3)col |l g, neck
coleXx,e, ctus(lpo, c ultocherish

col @nusm.(l)col @nod, colonist

columba, columbad, (1) dove

columna, columnad, (2) column, pillar

c omb ferr&,, combuss otpbumapgmbust u
comes, comitism.f. (1) companion
comi-Gr@y0t us (1)

commd@yQt irus

to accompan
( 1tp travel

commi-@rted, commods 0,toentushnoijoins u g

(battle)
commowWe @, commgdv dtomave, tanodse u s
fc(@mmi thange @ni s,

(2)

commit UOti @,

compadmr@y-@t us to prepare

(¢

(¢

c

c

c

¢

c

c

c

ompedried, compul §,todiceifiggetied us (1

ompl-a@Us, several

ompre#eereq@,compr ehendg
comprehUnsus ( 1)tocatch

ompr-e m&,
compressus (1)

compr essao
to press together,
squeeze

@nU0t umpn. (A @nUt 6, undertakingattempt

Gn0t us m@OnUt T s, attempt

onc@8d®, concessotoalooncessus (.

oncUr&@HPt us (1) togain

@nc,eerrred concur r)dtprurctogaetieeymrs 1 r u s
oned.e, condi dg§, tofound, establish ( 3)

ondlea®, condl x 0§, tobrimgtebetieet us (1
Gnfer @, c@nferr e tobung, bringitbgéther c o |
nfiecied, cOnf Uc , toméke;tocampletss ( 8 )

accomplish; to wear out

gnf oltrney, @t us ( 5) tostrengthento
1) establish; to affirm
oni-€n &, coni Ucd, totwawi ect us ( 2)
oniinx,f.(®oni ugi s wife
oni TrO0ti @f@Aroni I cdigpiradni s,
ndr-Bt us sum (7) totry
gnscend@, cOnscendq,
cdnscUnsus (4) to board
(1)
nscdrse,d,c dnsc v dqinflict@anc updnt us (
(dat)
@nsil i um (108 Onsi | @eliedton; plan;
purpose

nsieseP, cOnstit o tocdsist

(5) A
nspect usm(r @n s p sight, Viesv,

c@hppdrcd @, cOnspexdgseec Inspectus

Cc

Cc
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cOns-at &, c@nsul udtocangh sul t u

c@Pnsi mpsd
(5) to spend

coart teerdtdlp hasten, hury)to figh

c@ns fem,,

cgdnsl|l mptus
cont eenrded,
continenter (1) continually
cont iUme®, content

(6)

to bound,2inpit, hem in

contr U (with acc) against;

opposite
contr@versi d (l) contdispdlee er si ae
conv 8o,

conveonried, to acomentogethert, u s

gather, meet
convoviumn () onv v panquét,

c@Ppia,f(®Bpi ae, supply; l.) forces,

troops
cornl,n@prnis, horn
corpus, corporisy. (10) body

correpe@, corri pud toseize;torcarp dffu

cot §d-asm() daily

Cotta, Cottaem. (2) (fictitious man wanting
to be handsome)
crUe@e,

crUdi do, ¢withibdt) to helieve(

crem@&y-0rus (1) to burn

CrUta,f@®rUtae, Crete (island in the
Aegean Sea)

crotalum(l)crot al Q clapper, rattle

cruci Otusn(Q)cr uci Utoftuse,

crl d8@) s, cruel

cul tusm@pul tls, culture

cum (69 (conj) since, when,
after, although; (taken
with p r @ hnas soon
as

cum (35 (prep.with abl.) with

cupiditUs , cup@di t Ut i sdesire

b u(pt)Pe, cupovy,
clr (1)
cur-e®e, cucurrj,

—

c topvigh, wast

(7)
why

gouuns I r us

(3)

currusm@urrls, chariot

cursusm@ursis, running; course

cust @de@PpPt us (4) toguard

d. (1) diem

damnl@r,€y®tus (1) tocondemn, sentence

Danad, Dmapl@)r um, Danai, Greeks

dU H)( 13 (with abl)) down from,
from; about

dea, dead, (1) goddess

dUbd&@epi,t Trus (2) ought

decem (2) ten

decolr@y®t us (1) todecorate

5 (1)

decus, decorig). (1) glory

dUdl-e@de, dUdi x9, ddlehddownudsaw( 3 )
down; to launch

dUf e sa,5umg1) tired

2d)l"Ji @ir@,, dUi Ucd, didthewdowns ( 1)

deinde (7) then, next

dUI OpordUIlI Upsus s uoslipddwp

dUI oe®@-0t us (1) toconsider, deliberate

dUIl ieg@, dUlI Ugd, dtothtose us ( 4)
Del pho, Drepl.(ph Dr u mtownin Greece)
dUm@nft&@Ht us ( 5) toshow

dUmum ( 3) at last, finally

dOni que ( 3) at last, finally

dUns, md®nti s, tooth

d Un say-sm (1) thick, dense
dUp@ee, dUposud, tapltpsids,iayaside ( 2)

cupidus,-a,-um (1) desirous
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dUsceenrdef, dUscendotpgoddws c Un s u

dUseerr®, dUser ud, tdlBavedesery s
abandon

dUsierted, dUstit ¢, (daithabt)iotcdaseu
desist from

dUspOr®y®t1rus ( 2)}odespair

dUsuper (1) from above

dUt rrame@, dUtr Ux¢, toplltoff act us

deus m.(ditepldabl.p. dos ) god 9)

dextra, dextrad, (2) right hand

Di aul usm.(1)bi aul §,

docer,e, doxo0,
dicti @,f(@icti @ni s

di Us m.(f(BOY o ,

di ffer @, difus@yr e
difficilis, -e (7)

di fficultOfs3) diff
dignus,-a,-um (2)
doligenter (1)
doligenti &@3) dol i g
dol ieg @, ddooll Ukxtou, s
domi-arnteéd, domdsd,

Di omUdUs, mp) omUd i
di sc-€d®, discessi
di sci pul uns(l) di sci
disertus;a,-um (1)
di siecried, di si Ucg,
dot i s-g4dum)s ,

(6)

doves,geadfdyi ti s (

dil

(fictitious doctor)

di c ttosay; o gpeak; tosel;d In-Br &yv-Pt us

to call; to plead
pleading

day

to ditfeir, bet différept,
difficult

idiffiaultyt Ot i s ,

worthy; (withabl.)
worthy of

carefully

eanet, diligeace
(td.lgve

dta@samid forghpsend (
g Thracianking)
toddpars c e s s 1
studend |,

eloquent
tdscattére ct u s
richest

long, for a long time

rich, wealthy; (with
gen) rich in

Bovyi2¢i Ucum,l) DO Vv i c i(Addudn chief, loyal to

Caesar)
(1) )
dQvied@,, dddgvvogssu@s, ( @o)divide, separate
§d@gvMysm.(1dov g, god
dg, dare, ded9, d #otgiuesto dlI@7t) set
docdl@ep, doctus ( each, show;to

explain
da)€@eapi,t Trus (1)

dolor, md@d!| Bri s,

to grieve, grieve for
pain; grief sorrow

dol usm(1dol ¢, deceit, deception, trick

domus, domfi(8) or d dome,
(2) to give
dormymeyv-ot irus ( 4)tosleep

drac@, m@ac@ni s, dragon, serpent
dubiGtr@y@tus (3)
dol Ot
dubium,n@ub (i) g,

to doubt; tohesitate

doubt

dic&@r,e, dix0o, duc ttalead;{o&arry;to
consider
dum (14) while, as long as; until

dummodo (1) as long as

Dumnor ¢ x, mDglnnor § gprominent Aeduan,

brother of Diviciacus)

duo, duae, duo (9) two

3duodecim (3) twelve
duodUvogintdo (1) eighteen
duxs dudis)(2) leader
U, ex (48 (with abl.) out of; from;

of; on

ecce (1) look
(1)
ed@re, UdQ, Usus foédal
Udie@e, Udixo, Udwteadog ( 2)
ef f Untirn@, -9t us ( 1) toweaken
effer@, efferre, ¢obingoup, Ul
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ef fugra, effilgd ( 1t9runaway, escape

ego, meodo, mihi, miUmemU (18)

Ugredi,ollgressus s togo(¢ud;)o
disembark

Ugregi U (1) excellently

Ul i-g@e, Ul Ugo, Ul UGocchoose (1)

Gl is, @ idis, (district of Greece)

OI'T eler,, UIT x0 (1)toshine

Umi tetr@,, Umos o, U mtbsesdfosth ( 1)

em@&re, Umd, Umpt utsbuf 5)

enim (33) for, in fact

Uni nti ®#y9frus (1) toannounce

ed (7) there, to thaplace

e®, ore, 10, itlrudgo(3)

e@dem (1) to the same place

epigramma, epigrammatis, )

(gen.pl: epi gr ammat @pigram(shoyt poem)

equus m(®quag, horse

Ur Uoca,-uns(l) upright

erg@® (4) therefore

Gridanusmir i dan  (mythical name for the
Po (river)

Or i @ie,dri pud,) Ur e p towssatch advay; to
rescue

er fl &yt us (1) to wander

Erymanthius;a,-um (1) Erymanthian, of

Erymanthus (mountair]

range in Arcadia)
ErythUa,f(Br vyt hUae (smallisland in thday
of Gades)
et (159 and, both; also, even
etiam (10) also; even
etsg@ (8) although
Eur @pa, f.Rur @pae, Europe

Euryst heuan. (17 ur y s tghaeddon of Perseus,
king of Mycenae)

Euryti @n,m@ur yt i @iguasdjan of the oxen of
Geryon)

Eut rapel usm(QEut r a p(elitigus barber)

UvUOe®@e, UvUso, Uvtdgdontuescape 4)
Uvengirge,, UvUng, Uvtetorhdur, hagpen( 4)
Uveretr@, Uvert o, Utoeversirn;so ugtuin)
exaniOmd@y®t us ( 4) toexhaust;to kil
excidiumpn(@xcid(i yup,destruction
exciedr®, exci dg ( 1tdfallfrom,disappear
exci-@n &, excUpd, dorecevetwalomg 3)
exciOrdy0tus (2) to rouse, awaken
exe@, exore, exiojfogeoatiti rus (3)
exercitusn@exerci tarng,
exig@@e, exUgd, ex demasl (1)
ex0stUrA@ -t us (5) tothink
e X pe da-unu(d), unencumbered,
unobstructed
expeeénd &, expul 0, dxdivebusus ( 2)
expieg®, expuEMx o, toeexdderd
exp@ade, exposudjd, teputpu;soiexplais ( 3)
exsequor;), exsecltus tefollow (1)
exspdotdd At us ( 4) towait, wait for; to long
for
exsplOr&y-9t us ( 4) tobreathe out, exhale
extrame, extr Ux9, toedragoutpultouts ( 1)
e x t r Camuwmrs(3) outermost
exle@Pe, exussd, elobsntups (2)
f Ubul a,f.( Obul ae, story

Fabulla, Fabullad, (2) (fictitious selfpraiser)

faci Usf,)f aci UQ, face
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facile (4) easily fo@d, fierd, f act udobsrmade;tddesone;
to become; to happen

facilis, -e (1) easy
) ‘ f @ r mapm, (1) strong
facede, f Uco, f ac ttouds;to(make,)orm
) ) Fl accusm(@FI| acc 9, (wealthyfriend of
facul t Usf (5)f acul t UfthHarsce, opportunity Martial)
faldrdg, fefell o, ftadeives ( 2) [flamma,flammaet. (2) flame
falsus,-a,-um (1) false f1 T men, nf7) mi ni s, river
f Oma, ff@ mae, report, rumor fluwde, flixo, flitwflow (1)
f amUs ,f (dlesmi 68 amU) (dnger foedus,-a,-um (2) foul, disgusting
familia, familiae f. (1) household, family f Or ma, f.{20r mae, form; beauty
Fanni us.,m(@Eann(i) ¢ fictitious suicide f @r mes-uns(2) beautiful
victim)
) ) fortis, -e (4) brave, couageous
f Ut um.(5)f Ut ¢, destiny, fate; Fatep(.) i i
death fortitld@f@f ort it brdviery cosrage
Faustusm@Faust g, (fictitious letter writer) [f or t T na f.(3f or t T n a e Juck, fortune
febris, febrisf. (1) fever fossa, fossad, (3) ditch
fUl gciter (2) successfully fovd&@e, fOvo, f Ot toshersh )
f Ol 9x,genh(@) 6ci s ( fortunate, lucky frOterm@frUOtris, brother
ferU (1) almost fraus, fraudisf. (1) deception
fer@, ferre, tul ¢ toblngtamgtobedr)f ret um,(1)fret g, strait

endure; to say A A
frl mentumpn@fr Il men tgrain

fessus;a, -um (3) tired, fatigued, worn . )
out frilistruU (7 in vain
fUt-6eap (1) to stink, reek fuga, fugaef. (3) flight
Fodent 0 num.{2) FQ de n ffigtitio@s, stealer of fuge®@e, f1g0d, f ugitotfderrunaway; ® jlee
Martial 6s |wor k) from
fidUsf@fideod, faith fT mus ,m@7i mo, smoke
f ol i af (dafpb/dbippe f 0l i daoghter) (7) |[fT nus, nfly neri s, funeral; death
foliusn@®fol (i) d, son furiae, fpE(@r i Or um, madness, fury
fing@e, fonxo, fi dotinvest ( 1) furor , m@ur @ri s, madness
foni sm@NHoni s, end;border; pl.) firtum@firtog, theft

borders; land, territory
Gaboni us m((Babdn (i XAplus Gabinius,
fonitimo, mpl.g2hi t i m@eighbors consul in 58 B.C.E.)

f oni tai-umuy , neighboring galea, galead, (1) helmet
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Galla, Gallaef. (2) (fictitious poisoner) Harpyia, Harpyia€f. (3) Harpy (part woman,

) part bird)
Gall o, ®pll4) dr um, Gauls ‘
He | v Ud,-unmu(%6) Helvetian (ancient
Gallia, Galliaef. (8) Gaul (ancient France) Swiss)
GanymUdUs, m@any mUdGiasny mede ( |herhnjheriead, s herb, plant
cup-bearer) ‘
Hercul Usm.(6A)er cul i gspn of Jupiter and
Garumna, Garumnae). (3) Garonne (river in Gaul Alcmene)
gaudi um,n(daud (i) 0 joy Hesperides, Hespdum,f.pl. (5) (daughters of Atlas,
o guardians of the golden
gel-r,&y-@t us (1) to freeze apples)
Gemel | us m@pe mel | @ (fictitious seeker of hesternus;a, -um (1) yesterdayds
marriage)
hic, haec, hoc (96 this; he, she, it; the
gena, genad, (1) cheek latter
Genava, Genavag,(3) Geneva (in Helvetia) |hgc ( 4) here, in this place
gUns, f¢denti s, race, nation, people | hinc (1) from here, from this
source
genus, generis. (4) race; kind, type, sort
Hippolyta, Hippolytaef. (4) (queen of the Amazons)

GermUno, Gmpl.Dndr Gemnans i i
Hi spUni a,f.@i spUni Spmain

gerex e, gestws(B), to carry; to wear; to
carry on, do;towage |h o m@, hmfrlinni s , man, person
GUry@n, m@r yoni s, (threeheadedmonstethonor , mh@®ndr i s, honor; sacrifice
of Spain)
hora, f.@3Jr ae, hour
gl adi usm@yl ad(i ) 0 sword
horribilis, -e (4) dreadful, terrible

gl @riaf@gl @ri ae, glory o
hortor,-Ur-gt us sum ( 3) tourge, encourage

Graecia, Graeciaé, (3) Greece

hortus hmo(B)t 0§ , garden
Graecus;a,-um (1) Greek

hostis, hostism. (2) enemy
grandis,-e (1) great; loud

i i hT mOnit Us, (M7 mOni tefnemest,
grUtiaf(gr Uti ae, favor, gratitude;gl.)

thanks Hydra, Hydraef. (4) (nine-headed water
) snake)
gr Ut os (1) for free ) i
i ac-8@api,t Trus (1) tolie,liedown;tolie
gravis,-e (6) heavy; serious; severg dead
gula, gulaef. (1) throat i acim@y®t us (2) to toss
hab &@-a pitus (29) to have; to hold iaculor,-Or-0t us sum ( 1)tothrow, cast, hurl
habiOr@,y®t T rus (2)tolive iam (10 now; already; (with a

negative) longer

haerlerde,, haesd, hatelwesitate ( 1) i i

| Us @n, mi3)soni s, Jason (leader of the
Argonauts)
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ibi (6) there, in that place

Qd. (1) Qdis (ldes

0dem, eadem, i demthe&me;atthesame
time

i d @n-awm (4) suitable

igitur (12) therefore

ignis, ignis,m. (5) fire; lightning

i gn@rr@y®tus (1) not to know

ille, illa, illud (41) that; he, she, it; the
former

i mbw@,e, i mbud, i mbdigus (2)

i mmo-¢ @)s , fierce, savage

i mm@ (1) on the contrary

i mpedir@y-9t us (1) tohinder

i mpeét &, i mpul ¢, itocpmpélsus (

i mpendr&, (1) to overhang

i mperi um,n(3 mper (i rder; supreme control;

power

i mpeUrd®y-0t us (6) (withdat) to order

command
i mpetus m@mpeti s, attack
i mp Ja De ,

i mposuQ, toplage écs)iupon s

)

L

(dat)

i mpo-Dt @yt us (1) tobringin, import

improbus,-a,-um (1) wicked

in (108) (with acc) into, to; at;
upon; against; (with
abl.) in, on; among

i ncltedre,, incessod, towakeithshjesty s

inceerd®, incend9, toibbmc Unsus

i nceptumm, ()i ncept 0 undertaking

i ncieried, i ncUpd, itmbegnpt us ( 1

inciOr@y®tus (1) to rouse, incite

incl T€4@e, inclisd, tdencinsel sus

incola, incolaem.f.(3) inhabitant

i ncelr@, incol ud (1 nhabit,live

incolumis,-e (3) unhurt, safe;
undamaged

incr Uei2pi | i s, unbelievable,
incredible

i ndi ci umn(i ndi c (i )nfprmation (from
informers)

i ndierg,, indlxg,

onf Ul gxgen)@ f Ul o ci sinfoftunate, unlucky

gnferior, Q@nferi usowgl)

onfer@, onferre, itormbtng todringgicd) | Ut t
upon ¢at)

onf @®g®, Qonrffoxxugs, ( 1(Withdat) to thrust
upon

i ngUns, geh)rfld)ent i s (uge, great

) -

i ngr - tumgl) ungrateful

inier®, iniUco, i mihomwonus (1)

i ni macung3) unfriendly, hostile

initium@init (i) 0 beginning
ini T dirafd®i ni injury, harm
inguamo® , i nqui 0 (1) tosay
(5)

odnsci Uns gen)?) s ci e n wrkmowitig, unaware

remarkable,
distinguished, glorious

Onsi-g@i s,

onstititmfl) 0Onst i tpracto,,institution
onst @, onstUre, 0 modollowtldgsely 1)
onsul afGpnsul ae, island

i r(1 tlt)a lelreeg @,i nt el | Uxtynderstandgtd réalize t u
in%e)r (9) (with acc) between,

o among
intererled@,intercessg,
) intercesslrus ( ltgintervene

intereU meanwhile

(4)

i3nNt e refejineir@,Uc o, i ntokir fectus
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inter-eni et @i,nt er md stainterriptict perminig

intervU0Ol |l nre)

intru (3)

i nt-0BEyv-gt us
i n1 si-a-0m (s ,
inveni@e,

i nv oas-uns(l)
ipse, ipsa, ipsum (24)
ora,f@r ae,
o r Us,wm (1)

is, ea, id (12

iste, ista, istud (3)

(1)

Italia, Italiae,f. (6)
itaque (8)

item (1)

iter, itineris,n. (24)

i ub-®@ieysso,

¢ u ragtums(1)

—_

—_

c

i1
iung®e,
I T ng,

luppiter, lovis,m. (4)

ITra,m@irae,

gumpn.(2) ugQ,

i 1T nx

i nt e ispad#)distance

(2)

invUmno,

i uss

Q H

L@®nodni s,

diciumn@)ildic(

ment umn (1) T ment

u sto ofdér4 )

0 mule

elapse

(with acc) within,
inside

to enter

unusual, extraordinary

C=

itonconee mpgony, nd (4
hated, hateful

-self; very; he, she, it
anger

angry

this; that;he, she, it
this; that

in there

thus, so, in this way; in
such a way

Italy
and so, therefore
likewise

journey; march; path

pleasant
judgment, trial

yoke

to goin;uosyoké 3 )
Juno (wife of Jupitg

Jupiter (king of the
gods)

Jura (mountain range
between the Rhine and
the Rhone)

24

isisrues

((12))
i Te0F OyQt us

rightly

to swear

(2)

, @2 ri s, law, justice; (taken with

i | r anodthh m
i ussum.(ablsus s @3 s 1 ) orde command

iuv@r, e, iTvo, i1t ushelp3)

Kal. (1) Kalends

Kart hUOg@, fKiar t hUg iCarthage (city in

northern Africa)
L. (2) Lucius
| abor , m{l&)b @r i s, labor, task, effort
|l abdhr@y-0t T rus ( 2)towork
Lac@nia, f.(lac @ni a e (district in Greece)
lacrima, lacrimaef. (2) tear(drop)
|l acus m@acils, lake

Oni ¢gfietitious woman with
beautiful teeth)

LaecUnia,f.(Daec

| aed@Pe, | aesd, | a¢osnjum, offeid)
laetitia, laetitiaef. (2) joy
laetus -a, -um (3) happy

l ang-le®, (1) to be tired, be weary

l aqueusm (1)l ague noose

el

I 0t U (2) widely, far and wide
Lat ¢-a-um(l) Latin
' OtitTd@gf@ Oti tl diwidths,

Latium,n@at (i) 0o, (regon of central Italy)

Latovoco, nmpi)ov oc ¢heighbors of the
Helvetians)

I Ot-ay-sm (2) wide

|l aud@Py-0trus (5) to praise

L Ov § mj-umg1) Lavinian

l avi@,e, 1 U0vd, | avUowash (1)
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| Uctor m@Uct @ri s, reader
| OgUOti @,f£(@UgUt i @n iembassy

| UgUt us,(2)1 UgUt 6, envoy, ambassador

l egi @, f.(lepgi @ni s, legion

| eger,e, 1 Ugd, | Ucttarsad( 2)

Lemannus, m(@e mann 0 (Lake) Geneva

| Une(3)), gentle

l ed, m@dni s, lion

Lernaeus;a,-um (1) Lernean, of Lerna (a
marsh near Argos)

leviter (1) lightly

| Ox, £.(20gi s, law

i bel |l uns® |ibel | ¢ itlebook
libenter (3) willingly, gladly
|l 0bd&r@By-0t us (3) to free

| 0bert Usf,(1) | 0ber t Utréedom

Libya, Libyaef. (1) (region of Northern

Africa)

licet, -U r -ait (2) to be allowed, be
permitted

l i gna, dp.@n@rum, wood

Liguria, Liguriae,f. (1) (district on the

northwest coast of

Italy)
Il O musm.(1) 0 mg, mud
lingua, linguaef. (2) language

Linus, Lin gn, (2) (fictitious man disliked
by Martial)

l gtusn@ otori s, shore

| o c usm.(inlplaral @also neuter) (21)place, spot

longU (5) far, far away, at a

distance; by far
longinquusya,-um (1) distant

longitid@,f.ongi t lledgthni s,

longus,-a,-um (1) long
loquor,-0, | ocl tus s umogp&ak
I Tmen, n@minis, light

Lupercusm()ruper c @ (fictitious customer of a

barber)
Lupus m(@Qup?d, (fictitious man with
conflicting feelings)

luscus,a,-um (1) oneeyed
I T % ¢ . 6) light; daylight
M. (2) Marcus

magicus;a, -um (2) magic, magical

magis (2) more,-er

magi str Ut usn,(1)magi snagistthtel s ,

magnitildg@, frid)yni t lgrdatness,size
magnopere (5) greatly

magnus;a,-um (50) big, greatjoud

male (3) badly, poorly
mal efici ump@mal ef ihaandi ) 0,
mUOl @, mUl |l e, mUIl u do prefdr)
mUl um,n@®U01 o, apple
malus,-a,-um (4 bad

MUmer cus, mKY mer c ¢ (fictitious man seeking

to be a poet)

mUne ( 3) in the morning

manelFmlns g, mUns toemainstay

manus, f.Banl s, hand

mare, marisn. (8) sea

mar ot usm.()mar ot 9, husband

Mar @, Ma@@ni s, (fictitious giver of
nothing)

Mar @ni | | a,f.(IMar @ni I(fittiioes, woman
sought by Gemellus)

MOr s, mQx ti s, (god of war)
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MOr ti Ol i sn(@MUr t i UlMarsal

Mat h@, Ma{@)h@ni s, (fictitious seeker of

small favors)

mUt ri m@ni um,n (Ut r imangage( i ) 0,

Matrona, Matronaan. (1) Marne (river in Gaul)

mOt -0r@8 yv-0t 1 @us to hurry, hasten

maxi mU ( 3) very much, very
greatly, especially

MUdUa, MiiOae, (daughter of king
Aeetes)

medi cus m@nedi c g, doctor

medius,-a, -um (6) middle, middle of

me mbr um, nrM mbr ¢, limb

me mi nQ, me mi ni s s e (pérflforms withpres.

force) to remember

memor, memorisgen) (2) mindful
memoria, memoriad, (2) memory
me mo{U@®y®t us (1) torelate, tel
mUns, f@&nti s, mind
mUnsi s, m@Unsi s, month

mer cUt or, m@er c Ut @ mershant

Mercui u s , Memw.(8)ur (i ) Mercury (messengerd
the gods)

me r J@ ;@ pitus (1) to deserve

mereor-U r -ijus sum (1) to deserve

mer gdi Usm.(Amer gddi Umgon

meritus,-a, -um (2) deserved, due, just

mer um,n.(ier J, (undiluted) wine

Mess Ul a, mNig s s Ul ae (Marcus Valerius
Messala, consul in 61
B.C.)

met ee@.e, metud, metofearus

(1)

meus,-a, -um (6) my

mol i®@®@ is,
molde molia) (5)
frpl. (0 r u m,

Minerva, Minervaef. (2)

mi nae,

mini mU (1)

minus (3)

mor-r-gt us sum
mo r -a,sum (4)

mi t-e@e, modso, mi
modo (3)

modus, m@sdg,
moenia, moenium.pl. (1)
mdl Us  f.(pDI i s,
mo | -&r, e,

mol ug,

m@dns, m¢hti s,

(5)

mo

military
thousand
threats

(goddess of wisdom
and war)

least
less

to wonder, be amazed;
to admire

wonderful, strange
gosend ( 1 0)

only

way, method

city walls; fortifications
mass; difficulty

(1)

mountain; mountain
range

Itoi gtind s

m@nstrumn@Om@nst r § monster
mora,moraef. (6) delay

mo r d-6 Qe , momor d¢o, tobiber sus (1)
1Emorior,-@ , mortuus s untodie6 )

moror,-Ur-0t us sum
mors, mortisf. (4)

mortifer, mortifera, mortiferum (1)
m@ds, m@)is,
mox (4)

mi gio@;ev-9t 1 rus

( 3) todelay; to remain, stay

death
deadly
custom

soon

( 1) tobellow

ml gotus,m@i got T s, bellowing

mulier, mulieris f. (3)

woman

multitlid@,f@ul ti t lrdwdnmulityde

mol es, m@plitis, soldier

mult@ (1)
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multum @dv) (2)

multus,-a,-um (19)

much, a lot

much; pl.) many

mi nig@-ev-9gt us (1) to fortify
minus, milneris, duty, service
mirus m@®ITro, wall

MIi sa, Mi)sae, Muse

mi t-@r &yQt us (1) to change
nam (5) for
Nammei us, méamme (i (Helyetian noble)
namque (3) for (indeed)
nanca@@E,comact us s u nofihd )
nOr-0@@yQtus (2) to tell
nUsedor ,nUt us sum (t@bheborn

nat@r, &yt Trus (2)
nOtira,f@U0tirae,
nauta, nautaem. (2)

nauticus;a, -um (1)

nOvicul af@EnOvicul
nOvi-gréd)y9t us ( 3)
nOvis fEaUOvi s,

-ne (4)

nUO (11)

nec, neque (28)
necdum (1)

necesse (2)
neclr,®y-0t us (2)
negl Ux9d,

(4)

negl-egg,

negldr,&dyQt us

neg@tiumn(1®egdt (i

to swim; to float
nature, character
sailor

nautical

daat,

to sail

ship

(enclitic particle
indicating a question)

so that not, not to...;
(with quidemn) not

and not, notnor,
neither

and not yet, not yet
necessary

to kill

tordiereghrdd c t u s

to deny, refuse; to
say...not

Yaék;difficulty

Nemea, Nemeaé, (1)

Nemeaeusa,-um (1)
(3)

nes eir@y-ot us

nUmg
(4)
neuter, neutra, neutrum (1)

niger, nigra, nigrum (1)

Nemea (town in
Argolis)

Nemean, of Nemea
no one

not to know

neither

black

ni hi |l (ndol) (13) nothing; nonot
ni hil @ minus (1) nevertheless
nimium (1) too much
nisi (1) except
niveus,-a,-um (1) snowwhite
nix, nivis, f. (1) snow
nobie(@)s, noble
ndbilitUsf,(l)ndbi |l i ndbiity s,
nocturnus;a,-um (2) night
ndl @, n@l 1l e, ndl udotipwant, be
unwilling
n@men, n@minis, name

N@me n t-&wum @),
n@gn n-btuin@s ,
nodn) (46
n@dndum ( 3)
Noreia, Noreiaef, (1)
NDr i-awm (1)

ngs, nostrum,
noster, nostra, nostrum (8)

n @t -a,sum (3)

(2)

novem (2)

ngvo, n@visse,

n@Jb s, us nBs,

of Nomentum

some

not, no

not yet

(town of Noricum)

Norican (referring to

ancient Austri )

ngdb g <
our

known, familiar,
famous

nine

n @ {persforisnjthpres.

force) to know

novitUs f@hovit Ut i sewness, novelty
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novus,-a,-um (2)
nox, noctis{. (4)

noxa, noxaef. (1)

nT bUs ,f(MTbi s,
nl b&,e, nlpso,
ni dwasum(2)

nT | fauusn,(13)

nl me n nis,n.(2mi

numer us m@umer §,

numguam (2)

new
night
crime

cloud

n 1 pwith dat) ® marrg )

bare

no, none, not; no one;
(taken withn @ some

divine will; divinity,
deity

number
never
now, at this time

to announce

ntiusm@ i nt (i) Q messenger; message

recently

nunc (4)

nT ntlir@y9tus (5)

ni

niper (2)

nlptiae, fprflpt i Or u marriage

nusquam (1)

nympha, nymphad, (1)

ob (6)
obaer Utus,l)obaer
obl ier@, obl UOvyg,
obstenue,

obti-Ue®@p, obtent
occUsus m@®ccUsls
occoedr®,, occdodo,
occupr@®yv-gt us (7)
occuer &, occurro
&ceanus m(&@ceanig,

oaul us,m@xul ¢,

nowhere
nymph

(with acc) because of,
on account of

U deptor

otb $miedr u s

(1)

obstri xo,toblmtkstrict

u 4o holdit@ possess

setting
otcldlg sus (6)
to seize
(vothe dat) to sdetr u

Ocean

eye

1]

5

@do, @disse, Dsus

OQl eusm.(1)00 1 e g,

glim (1)

omnon@ (4)
omnis,-e (52)
oned@OyPtus (1)
opera, operad, (4)

f.p. @u m,
oponi @,

opUs,

oportet,-U r -ait, (3)

oppidumn@®ppi dog,
oppriem@,
oppuddr@yvPrus (1)

opus, operisn. (4)

Ora, f.@r ae,

Gr Ucul um.(2@r Ucul 0
GrU0ti @, ft@r Uti @ni s
orbis, orbism. (2)

Orcus m(@r cd,

(pérfLforms withpres.
force) to hate

(king of Locris, father
of Ajax)

one day

altogether, entirely
all, every; as a whole
to load

work, effort

riches;resources

f.6p 0 ni @ni s opinion; expectation;

reputation
to be necessary for

town

to attack
work, task

coast, shore

oracle

Speech

circle; world

(the underworld)

Orgetor 0x,m(@r get orchief of the
Helvetians)

s (1)

orior,-0 r Q , ortus s um tqri€e) to spring up

Orpheus m(©r phed, (son of Calliope,
mythic musician and
singer)

@s, n@di s, mouth; face

GsciOr @yt Trus (1)toyawn

(2)

ostead@®, ostendg,

GstiumnEPst (i) o,
pUbul umn@pUbul

el
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tocslsotv; dorexplais
mouth, entrance

food, fodder

oopresseiss(3) 0 to overwhelm; to crush
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pUOc@r,®y0t us (1)
paene (5)

Pallas, Palladid, (1)

pal We@,p (1)
palils, f@alldis,
pOr, genp(t)i s (

p ar U4, -uns(4)

Parcae, fplg)cUr u

to pacify

almost

(surrame of Minerva)
to be pale

swamp

equal

ready, prepared

m, Fates

pUr&@@pi,t Trus (2) (withdat)toobey

Paris, Paridism. (1)

par@ &yt us (7)

pars, partisf. (16)

parvus,-a,-um (2)

pUsetor ,pUstus su
passus m@®assis,

pat-8@dep (1)

pater, patrism. (8)

patior,-0 , passus su

paucd, paucae,

Paula, Paulad, (3)

paul @ (4)
paulum (2)

Paul usm@2pPaul ¢,

pauper, pauperigén) (4)
pUx, fglci s,
pectus, pectorig). (2)

Peli Usm(Pel i ae,

(son of Priam and
Hecuba)

to prepare
part; direction; side
small
m 6 drgze
pace (2 steps)
to extend

father; forefather,
ancestor

m  f{o 8uffer, endure; to
allow

patewa ( 8)

(fictitious marriage
seeker)

(by) a little
a little

(fictitious buyer of
poems)

poor
peace
chest, heart

(brother of Aeson,
uncle of Jason)

pellis, pellis f. (2) skin
pel-é¢@e, pepul o, puddsveavay( 1)

per (20) (with acc) through,
along; for; by

percetried, percussotostpker cussus (
perdec®, perdi x o, topeadtrdought us ( 1)
perennis;e (1) perpetual
pere@, perdre, pe toidig perigher i t T r us
perfacilis,-e (2) very easy

perf-ece@, perf Ucg, tomeonplsktoinsh, ( 4)
complete

per §ctal-uhgl) s , dangerous

perocul um(l9p er Q0 c u ldanger

peri-en@e, per Umo, pekilUmptus (1)
per moUe®, per m@v j tonmetoindiences ( 1)
per pae-a@), very few

perr uanpdd, perr | pd,tobpeekthrought us (1
persulOde @, per s uUs qwithdatd to getslthdel r u s
perterritus;a,-um (2) frightened, terrified

pertidned, pert ent tosxtehdbtd pertajrio
tend

pertWnr@®FHr us ( 4) todisturb, agitate

pervenmied, per vUngd, toareve; (takem tithr u s
ad) to reach

pUs, nmp@di s, foot
peted,e, petovy)d, petdspekuowk fdr; 1023k

for; to attack; to head
for

PhUsi s, mRabcOs iPthi0s j (iyer it Golchis)
Phil @, nP()i | @ni s, (fictitious diner)

Phoneusm@Phoned, (blind king of
Salmydessus in Thrace)

Phrixusm@Phri x9g, (rider of the golden ram
to Colchis)

245



Pocent dnum.(1) P9 c e n figtiiofs, man abouttdp o s s iUd eed, possUdo, topossessessus (1
be poisoned)

possum, posse, po tob&abld;® Be)

possible; to be powerful

=

pietUsf@pietUti s, dutifulness, respect (fq
the gods, country,

family) post (12) (prep.with acc) after;
(adv) later
Pos@, m@sdni s, (c o g n @hMarcus i
Pupius Piso, consulin|p o s 5)e U ( afterwards
61 B.C.E.; cognomen
of Lucius Piso, consul| posterus;a,-um (3 following, next
in 58 B.C.E.) ‘
‘ post h-@b-e gtus (1) to esteem less, neglect
pl aeler@,pi,t T rus ( 2) (withdat)to please
‘ ‘ postquam (27) after
pl Ubs,f.(®I Ubi s, common people o
‘ post-Ud-&y-0t us (5 to ask, ask for; to
p | U rapm, (2) full demand
pl Trimum (1) most Postumus m(P®ost umg (fictitious kisser)
pl T s, gal(@ris ( more pot Uns, gep)gl) ent i s (owerful

PITt@, mP®It @ni s, (god of the underworld)potior,-0 r-@t, us sum ( 2) (withgen.orabl)toget
possession of

poena, poenaé, (1) punishment ‘ )
‘ ‘ pr ae-be-@ jitus (7) to show, exhibit; to
poUt a, m@pUt ae, poet present
polliceor,-U r -igus sum (3) to promise praeeclded, praecesstdsurpass aecessus
Pol li @, mRWI | i @ni s (fictitious drunken praecerpd,d,pr aec Up g(with gat) toenstragy; t 1 r u
promiser) to order
praeda, praedag,(1) prey
Pomp@ni us, mRI) mp @n (fictiiogs, man who is
not eloquent) praeeded, praed9x §tofonetellapeedidt ct u s
pondus, ponderisy. (2) weight praemium,n@r aem(i yeard
p On&r, e, ppsius @) , to put, place praest Uns genp(l) ae st aupariorsexcéllent
p@ns, mp@)nti s, bridge pr aedlr @, pr aes()i t §withqgar)oeuspaskit u s

to show, present
Ponticuan(l)Pont i c @ (ownerofbaths)
praesum, pr aeess e (withpdatatetbeind ( 1)

Pontil i Unus(@ Pont i(fittitioUsniter; charge of
fictitious man) )

pontusm(lpont g, sea praetereU (3) besides; hereafter

popul usm@Gpopul ¢, people, nation praeterquam (1) excep

porta, portaef. (2) gate; outlet precor-0r-0t us sum ( 2) tobeg, beg for

porticusm(@porti cl artico, colonnade preheerded, prehendotoseiper ehUnsus (
por-U@®yv-@tus (1) to carry promg (3) at first

portusm@ortis, harbor, port

pose®@e, poposco ( ®)yemand
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promum (10) first, at first; (taken
with cum) as soon as;
(taken withquan) as
soon as possible

pr Q ray-8m (3) first

pronpgedsgdan)d)s ( first, chief

pronci pUt us.(1) pr o n slpnerbtyl lsadershig

prior, prius (1) first

Priscumm(2Prisco, (fictitious man sought

by Paula)
prius (1) before, first
priusquam (prius...quam) (3) before
pr o v-a tumél) private

pr@d (6) (with abl.) for;

considering; on behalf

of
prol)@®y-0t us (1) to prove
pr @dcB8d@®, pr Jdcessdiogpfortd precees i
procul (2) far

proeliumpn@proel (i bdte
profecti @,f£(3r of ec dapddtare s ,
profi®dseonfectustosaiont ( 10)
profugus,-a,-um (1) exiled

pr @geni Usf,(1)pr @g e n irabed ,

pr @dgrodi pr @gr es s u % gsfortm advahge
p r o h iU ee@itus (2) to hinder; to keep

pr @i-ecridd, pr @i Bc © u sto tifraw)forth; to throw
down

pr @mietrte@, pr dmos 0, toproneni s s u s

pr @p@m@, pr @posudiooffern piopase i t

propter (1) (with acc) because of

proptereU quod ( 4 Yorthe veryreason thg
because

pr @ra,f.(pPr Or ae, prow, bow

pr @tinus (1)

pr@vinciaf(pr @vi n provinee,

at once, immediately

proximus,-a,-um (7) closest; next

pudet,-U r -ait (1) to shame
puella, puellaef. (6) girl

puer , mBuer 9, boy; boyhood

pugna, pugnas, (2) fight, battle
pugrA@y®tus (2) to fight
pulcher, pulchra, pulchrum (2) beautiful

(n @ mef Marcus
Pupius Piso, consul in

Pipius m@®Ip(i)o,

61 B.C.E.)
plreg@®yvotus (2) to clean
pusillus,-a,-um (1) insignificant,petty
putl@ &yt us (5) to think, consider

rPws U(n2a)yam ),

(2)

Pyrenees
quU where; (aftes)gn any
way

quadr i-aegee(@t 0, four hundred

quaeere, quaesQvg,

quUleidy , such asas

quam (16 than; how; (taken with
p r § nassoon as
possible; (with a
superlative) as...as
possible possible

quamqguam (4) although

quantus;a,-um (2) what great; how much

qu®Y U (1) why, for what reason
wa O(-a,)urs (1) fourth

quattuor (2) four

t:que (49 and, both

guod ( WHoDwhich, that; this;

what; he, she, it

qug, quag,
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qu@cumque,
guodcumque (1)

gugdam, quaedam,
quidem (3)

qui Us,f.@ui Oti s,
(6)

q u Q na,-urs (1)

qu o n

Quont usm@Qudnt o,
quippe (2)

quis, quid (16)

guisquam, quicquam (2)
quisque, quidque (3)
quisquis, quidquid (2)

quod (21)

guondam (3)
guoniam (3)
quoque (4)
quoti Uns (3)
rOmus m@U0mo,
rapidus,-a,-um (2)

rape@e, rapuo,

r Ur-asm (1)
rati @,f(®ati @ni s,
ratis, ratisf. (1)

Rpl.(Ly i c Or

Raurico,

recieriegd, recUpd,

recilOr@y®tus (6)

quaecumqgue,

whoever, whatever
gartairg (@.)assome ( 2
indeed; even

rest

that

fifth

(lover of Thais)
certainly, indeed

who, what; (aftes Qr
n YJanyone, anything

anyone, anything
each one

whoever, whatever
because, the fact that;
(takenwithp r o p }
for the very reason thg
once, formerly

since

also, too

as often as

branch

swift, quick, rapid

r a pottakesawdy:ltg seize,

take

few

way, manner; reason
raft; (fig.) boat, ship

(Gallic peopleon the
Rhine river)

rt@receiyettarscoverg

(taken withs Yo
withdraw; to recover

to recite

rede@e, reddid9, togidedack, esrn; o5 )
render

ryede @, redddeusr ¢ digdhackrretuch

rediti @,f.(1) edi ti @n ireturning

reditusm@reditls, retun

redier,, redlx9, rteldad batkutake Hack)

refer@, referre, todtnghatkdeturnite | Ut
report; to relate

refugre, reflgd ( 29retreat

rUgi a,.(@Ugi ae, palace

rUgona,f.® Ugdnae, queen

regi @, f(7Tpgi @ni s, region; district;

direction

rUOgnumn@”Ugno, kingdom; ruling power

relie®qed, rel 0qud, toteave (baehindi s ( 5)
err el U, g uri Wl ei fplu(l) O r u m, remains, remnants

t
reliquus,-a,-um (5) remaining, rest of, other

remedi um, n@e med (i yeqedy

rUmi-Grd@y-9t 1 rus ( 1)torow
rUmus m@Umo, oar
repedridgd, repper o, tofiadpdiscovens ( 6)
rep@anr@e, reposud, topapedack;tostord 1)

repugn®@y9rus (2)

requosgvagaskfequodosot us

to fight back, struggle
requermre,

r Us f.(45)e 0, thing, matter, situation;

) story; truth, fact
resciemaed, rewissasi(id ¢ , tocutdown

(1)
respobde@, responddgoreply, anse@ns us (

resprrddy-0t us to breathe

reti-tree), retent ustokeep)
)
revertor-0, r ever sus s torurn(bdch, return

rUx, m@2gi s, king, ruler
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